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DEFUNC HOME MULTIROOM WI-FI SPEAKER

Defunc HOME is an audio system made up of one or several speak-
ers, with powerful sound, Alexa built-in, AirPlay 2 built-in, Spotify
Connect and several other audio streaming services, Bluetooth 5.0,
AUX IN and of course, Wi-Fi connectivity. The best way to enjoy your
speaker set up is via a Wi-Fi network since this makes it possible for
you to place your speakers in different rooms and control your audio
with the Defunc HOME app. The Defunc HOME app lets you adjust
volume, set EQ, use placement EQ, group/ungroup your speakers,
set stereo/mono in an easy way, and more.

WHAT’S MULTIROOM?

Multiroom speakers are wireless speakers that you can connect

to each other and control via for instance an app or voice Al. The
speakers work best when connected to a Wi-Fi network, since this
gives more stability and improved range. If you have two or more
speakers in your home, you can create different speaker groups for
different rooms. You can choose to play audio in a selected speaker,
speaker group or all together, and you can play audio from many
different audio streaming services via your device.

WHAT'S INCLUDED

® Defunc HOME speaker
Y stand

* Power adapter

* Manual

® Quick guide

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Defunc HOME SMALL

Height: 200 mm

Width: 200 mm

Depth: 101 mm

Weight: =1.5 kg (speaker only)
Amplifier output power: 40 W
Tweeter: 0.75"

Woofer: 4”

Frequency range: 50-20.000 Hz
Power supply: 60 VA (W)
Recommended room size: 5-30 m2

Defunc HOME LARGE
Height: 300 mm
Width: 300 mm
Depth: 150 mm
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Weight: =3.7 kg (speaker only)
Amplifier output power: 100 W
Tweeter: 0.75"

Woofer: 6"

Frequency range: 30-20.000 Hz
Power supply: 144 VA (W)
Recommended room size: 10-80 m2

GET STARTED
. Place the speaker on your stand.
2. To improve the bass, place your speaker close to a wall or in

N

a corner.

. Use the included power adapter to turn the speaker on. First
insert the DC connector into the back of the speaker and then
connect the AC power plug to a power outlet. Allow the speaker
25-30 seconds to boot up.

. Make sure your Wi-Fi network is turned on and working properly.

Be close to your Wi-Fi router when setting up the speaker.

Connect your device, e.g. smartphone, to your Wi-Fi network.

. Download the Defunc HOME app, available on the App Store or
on Google Play.

w
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ON-SPEAKER BUTTONS AND FUNCTIONS (TOP)

Wake Word on/off

® Press once to turn the Wake Word (" Alexa”)
function on or off

Alexa Action button and Wi-Fi set up
® Press once to activate Alexa
® Long press to activate Wi-Fi set up mode

Play/pause and stand-by/activate

* Press once to play or pause

¢ Long press to put speaker in stand-by mode.
Press once to activate speaker again

Volume down and previous track
® Press once to lower volume
¢ Long press to go to the previous track

Volume up and next track
 Press once to raise volume
e Long press to go to the next track
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ON-SPEAKER PORTS AND BUTTONS (BACK)

AUX IN Stand Power Reset

AUX IN
Use a 3.5 mm AUX cable to connect your device via the AUX input.

Stand
To place the speaker on a stand, push the top of the stand into
the hole.

Power

To give your speaker power, use the included power adapter. First
insert the DC connector into the back of the speaker and then
connect the AC power plug to a power outlet.

Reset

Do a factory reset by pushing in a thin pin or paperclip into the hole.

Mode switch button
You can play audio via three different modes: Wi-Fi,

Bluetooth and AUX IN. To select mode, press the button to @
switch between modes. Wi-Fi mode is the default mode.

SET UP YOUR SPEAKER VIA WI-FI

1. Plug in your speaker. If this is the first time you're setting up, the

speaker will go into Wi-Fi set up mode automatically after it has
booted up. Allow the speaker 25-30 seconds to boot up. Wait
until you hear "Now in set up mode. Follow the instructions in
your device's companion app.”

2. Open the Defunc HOME app.

3. The first thing the app does is to search for speakers that's
already been set up. As this is the first time you're setting up,

no speaker will be found. Therefore, tap "Add speaker" to start.

Bluetooth is used by the app to find your speaker, so make sure
your device’s Bluetooth is switched on.

N

Allow the app to access your device's location, then tap "Next."
Make sure the speaker is plugged in, then tap “Next.”

Make sure that the left LED indicator on the front of the speaker
is flashing with a yellow colour. Verify that it's flashing by tapping
on "Indicator is flashing.” If the indicator isn't flashing, tap
“Indicator is not flashing” and follow the instructions on screen.

The app lists all the available speakers as “Defunc HOME SMALL
XXXX" and “"Defunc HOME LARGE XXXX". Tap on the speaker
that you want to set up, then tap “Next.” Please note: The first
speaker in the list is always pre-selected.

In this next step, you will connect your speaker to your Wi-Fi
network. The app has automatically chosen the Wi-Fi your device
is connected to and has also auto-filled the password. Simply tap
“Next” or change Wi-Fi network and password first.

Your speaker is now connecting to your Wi-Fi network. The app
will confirm a successful connection via voice and on screen. Tap
"Next” to continue.

. The app is now looking for an app update. When done, the app

will go to the next screen.

. It's now time to name your speaker. The speaker has a pre-

entered product default name in the app. You can keep this
name, change it to another preset name or create your own
name. Tap the arrow in the top right corner on the screen when
you're done.

. You can now choose to set up Alexa by following the instructions

on screen. If you choose to skip setting up Alexa, tap the arrow
in the top left corner on the screen to start using your speaker.
To set up Alexa, refer to “Setting up Alexa” in this manual.
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BASIC VIEW OF THE APP
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SETTING UP ALEXA

. In the Defunc HOME app, tap “Audio” in the main menu in the

bottom left screen corner.

Tap "Amazon Alexa” in the list.

Tap "Get started.”

If you already have an Amazon account, sign into it. If you don't

have an Amazon account, you need to create one.

Choose your preferred language for Alexa.

. At the next screen, tap “Next” and read the information about
the Wake Word button located on top of the speaker. When done,
tap “Next” again.

. Alexa is now ready to assist you.

o o WD =
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ABOUT ALEXA
One of Defunc HOME's smart features is Alexa built-in, Amazon's
voice Al. Talk to Alexa to control the audio system and much more.

Use Alexa by saying things like “Alexa, play music on Spotify.” and
"Alexa, what's the weather in Stockholm?” You can also press the
Action button on the speaker to talk to Alexa. To turn the micro-
phones on or off, press the Wake Word on/off button.

6 / ENGLISH

Alexa uses the left LED indicator on the front of the speaker to
communicate. The speaker status is communicated with different
colors. For more information about these LED indicators and more
on how you can use Alexa, visit defunc.com.

THE MODE BUTTON: WI-FI, BLUETOOTH AND AUX IN
To switch between Wi-Fi, Bluetooth and AUX IN, press the
Mode button on the back of the speaker. When pressing @
the Mode button, the left LED indicator on the front of the
speaker will flash three times in the following colors: white

for Wi-Fi, blue for Bluetooth and yellow for AUX IN, to indicate
the mode change.

CHOOSE MODE VIA THE APP

If you've previously connected the Defunc HOME app with your
speaker and used the speaker over Wi-Fi, you can change this set-
ting in the Defunc HOME app as long as you've left the app open.

N

. In the Defunc HOME app, tap “"Audio” in the main menu at the
bottom left screen corner.

N

. Scroll down to “Select speaker source” at the bottom and tap
"Wi-Fi", "Bluetooth” or "AUX IN.”

‘ Wi-Fi Bluetooth AUX IN

If you closed the app and turned off Wi-Fi, you need to make sure
that you turn on Wi-Fi and open the app to get to the controls.

SET UP YOUR SPEAKER VIA BLUETOOTH

1. Press the Mode button in the back of the speaker. When the left
LED indicator on the front of the speaker flashes blue five times,
you're in Bluetooth mode. If the LED indicator flashes yellow or
white, press the Mode button again until blue appears.

2. Go to the Bluetooth settings on your device.

3. Tap on "Defunc HOME SMALL XXXX" or "Defunc HOME LARGE
XXXX" and accept to pair.

Basic controls (play/pause/previous track/next track/volume) in the
app are available when connected via Bluetooth, but you previously
need to have connected the app to the speaker via Wi-Fi for this to
work. Tip! If you switch from Wi-Fi to Bluetooth, stay connected to
your Wi-Fi network and leave the app open to use the basic controls.
You can also just use the controls in the audio streaming service of
your choice.



CONNECT YOUR DEVICE VIA AUX IN

1. To connect a device to your speaker via cable, plug one end of
a 3.5 mm AUX cable into the AUX input.

2. Plug the other end into the device you're using as your audio
source. An adapter may be necessary when using certain devices.

AIRPLAY 2

With AirPlay 2, you can stream music from your iOS device to more
than one product. It's not restricted to Apple’s own ecosystem so
you can mix AirPlay 2 compatible speakers from other audio brands
to create a more versatile multiroom system. As long as all the devic-
es are on the same Wi-Fi network, you can access the music con-
trols on your iPhone, Apple TV or MacBook'’s iTunes and select the
speaker/s to send the music to. Go to apple.com/airplay for more
information. AirPlay 2 is available in all Defunc HOME speakers.

CONNECT THE APP TO AN AUDIO STREAMING SERVICE

The way you connect the app to an audio streaming service depends
on the streaming service. The login processes all look different so
please refer to the user manual of the streaming service you're using
if needed.

In the Defunc HOME app, tap “Audio” in the main menu at the
bottom left screen corner. A list of the available audio streaming
services is shown.

AUDIO PLAYER
The audio player in the Defunc HOME app is located right above the
main menu.

1. Tap the play/pause button to play and pause your audio.

2. Tap anywhere else on the bar to expand the audio player.

3. Collapse the audio player by tapping the arrow in the top left
corner of the screen.

Tip! Before you can use the audio player, you need to connect the
app to an audio streaming service.

ADD SPEAKER

1. In the Defunc HOME app, tap “Speakers” in the main menu at the
bottom of the screen.

2. Tap the plus sign in the top right corner of the screen.

3. Follow the instructions on screen.

GROUP AND UNGROUP SPEAKERS

1. In the Defunc HOME app, tap “Speakers” in the main menu at the
bottom of the screen.

2. In the speaker box, tap the group/ungroup icon in the top
right corner.

3. Select which speakers you want to group/ungroup and tap “Done.”
The selected/unselected speakers are now grouped/ungrouped.

CHANGE VOLUME

1. In the Defunc HOME app, tap “Speakers” in the main menu at the
bottom of the screen.

2. In the speaker box, use the volume slider/s to control the volume.
You can also use the volume buttons on your device.

CHOOSE STEREO, LEFT OR RIGHT

1. In the Defunc HOME app, tap “Speakers” in the main menu at the
bottom of the screen.

2. Tap the stereo/left/right icon to switch between the three modes.

CHANGE SPEAKER NAME

1. In the Defunc HOME app, tap “Speakers” in the main menu at the
bottom of the screen.

2. In the speaker box, tap the gear icon.

3. Tap "Change speaker name” in the list.

4. Tap on the current name to update it.

5. Tap “Done” in the top right corner to confirm.

EQ

1. In the Defunc HOME app, tap “Speakers” in the main menu at the
bottom of the screen.

2. In the speaker box, tap the gear icon.

3. Tap "EQ" in the list.

4. Move the treble and bass sliders left and right until you get the
sound you're after.

PLACEMENT EQ

Is your speaker standing on a table? Have you mounted it on your
wall? Placement EQ quickly gets you the best sound possible based
on where you've placed your speaker/s in your home.

1. In the Defunc HOME app, tap “Speakers” in the main menu at the
bottom of the screen.

2. In the speaker box, tap the gear icon.

3. Tap "Placement EQ" in the list.

4. Choose the placement EQ that matches the place you've chosen
for your speaker.
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ADDING PRESETS

. In the Defunc HOME app, make sure you have audio playing.
2. Tap the audio player located right above the main menu at the
bottom of the screen to expand it.

To the right of the song name, tap the three dots ("...").

Tap "Preset.”

Tap a number to add preset.

Tap the arrow in the top left corner when you're done.

N
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ALARM CLOCK

1. In the Defunc HOME app, tap “Speakers” in the main menu at the
bottom of the screen.

2. In the speaker box, tap the gear icon.

3. Tap "Alarm clock” in the list.

4. Tap the plus icon in the top right corner of the screen.

5. Set time, if repeat, what audio to play and volume.

6. Tap "Done” in the top right corner to confirm.

FACTORY RESET

. In the Defunc HOME app, tap “Speakers” in the main menu at the

bottom of the screen.

In the speaker box, tap the gear icon.

Tap "Information about speaker” in the list.

. Scroll down to the bottom and tap “Restore factory settings” to
reset your speaker. The speaker voice will say: “Factory data has
been reset” when done.

N
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SLEEP TIMER
. In the Defunc HOME app, tap "Speakers” in the main menu at the
bottom of the screen.

N

N

. Tap the audio player located right above the main menu to
expand it.

To the right of the song name, tap the three dots ("...").
Tap "Sleep timer.”

Set time and you're done.

o ks w

For more detailed instructions, please visit defunc.com.

LEGAL

Bluetooth: The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by The Art of Utility AB is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.

Google: Google Play and the Google Play logo are trademarks of
Google LLC.
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Spotify: The Spotify Software is subject to third party licenses found
here: www.spotify.com/connect/third-party-licenses. Use your phone,
tablet or computer as a remote control for Spotify. Go to spotify.
com/connect to learn how.

Wi-Fi Alliance: Wi-Fi® and the Wi-Fi logo are registered trademarks
of Wi-Fi Alliance®.

WARNING!

Do not attempt to repair the speaker. A faulty repair may lead to
fire, electronic breakdown or a damaged product. Do not use the
speaker in an environment where the temperature is below 0 °C or
above 45 °C. Avoid using a device indicator light near the eyes of
children and animals. Do not use the speaker in thunderstorm weath-
er to avoid abnormal speaker behaviour and the risk of shock. Do
not wipe the speaker with oil or other volatile liquids. Do not wet the
speaker. Do not touch the HOME badge in the back of the speaker
as it can get quite warm when the speaker is in use.

IC WARNING (CANADA)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada'’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

1. This device may not cause interference.
2. This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

RF warning statement: This equipment complies with IC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance
20 cm between the radiator and your body.

FCC STATEMENT
This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.



Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instruc-
tions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interfer-
ence to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC RADIATION EXPOSURE STATEMENT

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20 cm between the radiator
and your body.

WARRANTY
One year global warranty. See defunc.com for more information.
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DEFUNC HOME MULTIROOM WIFI-HOGTALARE

Defunc HOME é&r ett ljudsystem med en eller flera hégtalare med
kraftfullt ljud, inbyggd Alexa och AirPlay2, Spotify Connect och
manga andra ljudstrémningstjénster, Bluetooth 5.0, AUX IN och det
kan - givetvis — anslutas till wifi. Hogtalaren kommer bast till sin ratt
om den ansluts till ett wifi-natverk, eftersom systemet gér att du kan
stalla hégtalarna i olika rum och styra ljudet med Defunc HOME-
appen. Med appen kan du justera volymen, stélla in EQ, anvénda
platsanpassad EQ, gruppera/avgruppera dina hogtalare, enkelt stélla
in stereo/mono och mycket mer.

VAD AR MULTIROOM?

Multiroomhdégtalare &r tradlésa hégtalare som gar att ansluta till
varandra och kan styras via exempelvis en app eller rost-Al. Hog-
talarna fungerar bast nér de ar anslutna till ett wifi-natverk, eftersom
det ger mer stabilitet och battre omfang. Om du har tva eller fler
hégtalare hemma kan du skapa olika hégtalargrupper for olika rum.
Du kan vélja att lata ljudet komma fran en utvald hégtalare, hogtalar-
grupp eller fran samtliga hdgtalare, och du kan strémma ljudet fran
manga olika tjanster via din enhet.

DET HAR INGAR

® Defunc HOME hégtalare
® Y-stativ

* Natadapter
 Bruksanvisning

® Snabbguide

TEKNISKA SPECIFIKATIONER
Defunc HOME SMALL

Hajd: 200 mm

Bredd: 200 mm

Djup: 101 mm

Vikt: ca 1,5 kg (endast hogtalare)
Forstarkarens uteffekt: 40 W
Diskanthdgtalare: 0,75 tum
Bashdgtalare: 4 tum
Frekvensintervall: 50-20 000 Hz
Huvudspanning: 60 VA (W)
Rekommenderad rumsstorlek: 5-30 m2

Defunc HOME LARGE
H&jd: 300 mm

Bredd: 300 mm

Djup: 150 mm
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Vikt: ca 3,7 kg (endast hdgtalare)
Forstarkarens uteffekt: 100 W
Diskanthdgtalare: 0,75 tum
Bashdgtalare: 6 tum

Frekvensintervall: 30-20 000 Hz
Huvudspanning: 144 VA (W)
Rekommenderad rumsstorlek: 10-80 m2

KOM IGANG
. Stéll hogtalaren pa stativet.
2. For att fa béattre basljud ska du stélla hégtalaren néra en véagg

N

eller i ett horn.

w

. Anslut natadaptern som medféljer for att sla pa strommen till
hégtalaren. Satt férst i DC-kontakten pé baksidan av hégtalaren
och anslut sedan AC-kontakten till ett eluttag. Det tar 25-30
sekunder fér hégtalaren att starta.

4. Se till att wifi-natverket ar paslaget och fungerar. Hall dig néra

wifi-routern nar du stéller in hdgtalaren.

Anslut din enhet, t.ex. en mobiltelefon, till wifi-natverket.

. Ladda ner Defunc HOME-appen. Den finns pa App Store och
Google Play.

oo

HOGTALARENS KNAPPAR OCH FUNKTIONER (PA OVANSIDAN)

Véckningsord pa/av

o Tryck en gang for att aktivera eller deaktivera
funktionen fér vackningsordet (“Alexa”)

Atgirdsknapp fér Alexa och wifi-instillning
 Tryck en géng for att aktivera Alexa
¢ En lang tryckning aktiverar instéllningslaget for wifi

Spela/pausa och viloldge/aktiv

e Tryck en gang for att spela eller pausa

e En lang tryckning gér att hégtalaren satts i vilolage.
Tryck en gang fér att aktivera hdgtalaren igen.

Volymsénkning och féregaende spar

e Tryck en gang for att sénka volymen

e En lang tryckning gér att hégtalaren gar
tillbaka till féregadende spar

Volymhéjning och nésta spar

e Tryck en gang for att hdja volymen

e En lang tryckning gér att hégtalaren gar vidare
till nasta spar

ONONONORO,



PORTAR OCH KNAPPAR PA HOGTALAREN (PA BAKSIDAN)

AUX IN Stativ Strom  Reset

AUXIN
Anvind en 3,5 mm AUX-kabel fér att ansluta din enhet via
AUX-ingangen.

Stativ
Tryck in stativets 6vre del i halet om du vill stélla hégtalaren pa
stativet.

Strém

Anvand den medféljande natadaptern for att ansluta hégtalaren till
natstrom. Satt forst i DC-kontakten pa baksidan av hégtalaren och
anslut sedan AC-kontakten till ett eluttag.

Reset
Gér en fabrikséterstallning genom att trycka in en nél eller anden av

ett gem i halet.
KONFIGURERA HOGTALAREN VIA WIFI

1. Anslut hégtalaren till nétstrém. Om detta ar férsta gangen du
konfigurerar hégtalaren gér den automatiskt in i wifi-lage nar den
har startat. Det tar 25-30 sekunder fér hogtalaren att starta. Vanta
tills du hér “Now in set up mode (Nu i konfigurationslage). Félj
anvisningarna i tillhérande app i din enhet.”

Lagesvaxlingsknapp

Du kan spela upp ljud i tre olika lagen: Wifi, Bluetooth och
AUX IN. Tryck p& knappen fér att véxla mellan lagena.
Wifi-laget ar standardlaget.

2. Oppna Defunc HOME-appen.

Appen bérjar med att ska efter hdgtalare som redan har install-
erats. Eftersom det ar férsta gangen du ska installera en hogta-
lare sa kommer ingen att hittas. Tryck darfér pa "Légg till
hdgtalare" for att borja. Bluetooth anvands av appen fér att hitta
din hdgtalare s3 se till att enhetens Bluetooth &r paslaget.

Tillat appen att komma at enhetens plats och tryck pa "Néasta".
Se till att hogtalaren &r ansluten och tryck pa “Nésta”.

Kontrollera att den vénstra LED-indikatorn pa hégtalarens framsida
blinkar gult. Bekrafta att den blinkar genom att trycka pa "Indikator
blinkar”. Om indikatorn inte blinkar, tryck pa “Indikator blinkar
inte” och félj anvisningarna pa skarmen.

Appen listar alla tillgéngliga hdgtalare som “Defunc HOME SMALL
XXXX" och "Defunc HOME LARGE XXXX."” Tryck pa den hogtalare
du vill konfigurera och tryck sedan pa “Nésta”. Obs: Den férsta
hdgtalaren i listan &r alltid forvald.

Nasta steg ar att ansluta hogtalaren till ditt wifi-natverk. Appen
har automatiskt valt det wifi-ndtverk din enhet &r ansluten till och
har dven fyllt i [dsenordet automatiskt. Tryck bara pa “Nasta”
eller byt férst wifi-natverk och 16senord.

Nu ansluter din hégtalare till ditt wifi-natverk. Appen bekraftar
att anslutningen lyckats via réstmeddelande och pa skérmen.
Tryck pa “Nasta” for att ga vidare.

. Appen soker nu efter en uppdatering. Nar det ar klart gar appen

till nasta skarmbild.

. Nu ska du namnge din hégtalare. Hogtalaren har ett férinstallt

produktstandardnamn i appen. Du kan behalla det namnet, byta
till ett annat forinstallt namn eller skapa ett eget namn. Nar du &ar
klar, tryck pa pilen i 6vre hégra hérnet pa skarmen.

. Nu kan du vélja att konfigurera Alexa genom att félja anvisningarna

pa skarmen. Om du vill hoppa 6ver installningen av Alexa och
bérja anvénda hégtalaren direkt trycker du pa pilen i 6vre
vénstra hérnet pa skarmen. For att konfigurera Alexa, se
"Konfigurera Alexa.”
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APPENS BASVY

—I— Lagg till hogtalare
Defunc HOME SMALL

Defunc HOME LARGE Gruppera/avgruppera
hogtalare

Aktuellt Spar ©

Album

. Skjutreglage fér volym

Defunc HON @ Vélj stereo/vanster/hoger

P ——@
@ Instéllningsikon

. Hogtalarruta

Defunc HOME LARGE

@)

HOME SMALL +1©

ar, Album, Artist

T < Ljudspelare

@

Hogtalare Instaliningar

< Huvudmeny

KONFIGURERA ALEXA

. Tryck pa “Ljud” i Defunc HOME-appens huvudmeny i nedre
vénstra hdrnet pa skarmen.

Tryck pa "Amazon Alexa” i listan.

. Tryck pa "Kom igang.”

N

AEN

4. Om du redan har ett Amazon-konto loggar du in pa det. Om du
inte har nagot Amazon-konto maste du skapa ett.

5. Valj det sprak du vill anvanda for Alexa.

6. | nésta skarmbild trycker du p& “Né&sta” och laser informationen
om knappen fér véckningsord pa hégtalarens ovansida. Nar du ar
klar trycker du pa “Né&sta” igen.

7. Nu ar Alexa redo att hjalpa dig.

OM ALEXA

En av Defunc HOMEs smarta funktioner &r att Amazons rést-Al-funktion
Alexa ar inbyggd. Du kan styra hela ljudsystemet och géra mycket
annat genom att prata med Alexa.

Anvéand Alexa genom att t. ex. séga “Alexa, spela musik pa Spotify”
eller "Alexa, hur ar vadret i Stockholm?” Du kan ocksa trycka pa

atgardsknappen pa hégtalaren for att prata med Alexa. Tryck pa
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pa/av-knappen fér vackningsordet fér att sla pa eller av mikrofonen.
Alexa anvéander den vanstra LED-indikatorn pa hégtalarens framsida
for att kommunicera. Hogtalarens status visas med olika farger. Mer
information om LED-indikatorerna och om hur du anvander Alexa
finns pa defunc.com.

LAGESKNAPPEN: WIFI, BLUETOOTH OCH AUX IN

Vaxla mellan wifi, Bluetooth och AUX IN genom att trycka

pa lagesknappen pa hégtalarens baksida. Nar du trycker pa @
lagesknappen blinkar den vanstra LED-indikatorn pa

hégtalarens framsida tre gdnger med féljande farger: vitt for wifi,
blatt for Bluetooth och gult for AUX IN, for att visa lagesvéxlingen.

VALJA LAGE VIA APPEN

Om du tidigare har anslutit Defunc HOME-appen till din hégtalare
och anvande hégtalaren via wifi kan du dndra den installningen i
Defunc HOME-appen sa lange appen ar éppen.

N

. Tryck pé “Ljud” i Defunc HOME-appens huvudmeny i nedre
vénstra hérnet pa skarmen.

. Skrolla ner till “Valj kélla pa enheten” langst ner och valj “Wi-Fi”,
"Bluetooth” eller "AUX IN.”

N

Wi-Fi Bluetooth AUX IN

Om du sténgde appen och slog av wifi-natverket maste du komma
ihdg att sla pa wifi-natverket igen och dppna appen fér att komma
at funktionerna.

KONFIGURERA HOGTALAREN VIA BLUETOOTH

. Tryck pa lagesknappen pa baksidan av hégtalaren. Nar vanster

LED-indikator pa framsidan av hégtalaren blinkar blatt fem génger

ar den i Bluetooth-lage. Om LED-indikatorn blinkar gult eller vitt,

tryck pa lagesknappen igen tills den blinkar blatt.

Ga till Bluetooth-instéllningarna pa din enhet.

. Tryck pa "Defunc HOME SMALL XXXX" eller "Defunc HOME
LARGE XXXX" och godkénn sammankopplingen.

N

w N

Grundfunktioner som spela/pausa/féregaende spar/nasta spar) i
appen finns tillgéngliga nér du ar ansluten via Bluetooth, men du
maste forst ha anslutit appen till hégtalaren via wifi for att detta ska
fungera. Tips! Om du byter fran wifi till Bluetooth och vill anvanda
samma grundfunktioner ska du fortsatta vara ansluten till ditt
wifi-ndtverk och lamna appen &ppen. Du kan dven anvanda
funktionerna i valfri ljudstrémningstjanst.



ANSLUTA DIN ENHET VIA AUX IN

1. Om du vill ansluta en enhet till hégtalaren via kabel satter du i en
3,5 mm AUX-kabel i AUX-ingangen.

2. Anslut andra anden av kabeln till den enhet du anvander som
ljudkélla. For vissa enheter kan det behdvas en adapter.

AIRPLAY 2

Med AirPlay 2 kan du strémma musik fran din iOS-enhet till mer &n
en produkt. AirPlay 2 &r inte begransat till Apples eget ekosystem,
s& du kan blanda AirPlay 2-kompatibla hégtalare fran andra marken
och skapa ett mangsidigt multiroom-system. Sa lange alla enheterna
ar pa samma wifi-natverk kan du komma at musikfunktionerna pa
din iPhone, Apple TV eller MacBooks iTunes och valja hégtalare

att skicka musiken till. P& apple.com/airplay finns mer information.
AirPlay 2 finns i alla Defunc HOME-hégtalare.

ANSLUTA APPEN TILL EN LJUDSTROMNINGSTJANST
Hur du ansluter appen till en ljudstrémningstjanst beror pa tjansten.
Inloggningen ser olika ut fér olika tjénster, s& om du behéver kan du
lasa instruktionerna till den strémningstjanst du anvéander.

Tryck pa “Ljud” i Defunc HOME-appens huvudmeny i nedre vénstra
hornet pa skdrmen. En lista med tillgéngliga ljudstrémningstjénster

visas.

LJUDSPELARE

Ljudspelaren i Defunc HOME-appen finns direkt ovanfér huvudmenyn.

1. Tryck pa spela/pausa-knappen for att spela och pausa ljudet.

2. Tryck var som helst pa listen for att expandera ljudspelaren.

3. Minimera ljudspelaren genom att trycka pa pilen i Gvre vénstra
hérnet pa skarmen.

Tips! Innan du kan anvanda ljudspelaren méaste du ansluta appen till
en ljudstréomningstjanst.

LAGGA TILL HOGTALARE

1. Tryck pa "Hogtalare” i Defunc HOME-appens huvudmeny langst
ner pa skarmen.

2. Tryck pa plustecknet i dvre hogra hérnet pa skarmen.

3. Félj anvisningarna pa skarmen.

GRUPPERA OCH AVGRUPPERA HOGTALARE

1. Tryck pa "Hoégtalare” i Defunc HOME-appens huvudmeny léngst
ner pa skarmen.

2. Tryck pa ikonen fér att gruppera/avgruppera hégtalare i dvre
hégra hérnet i hogtalarrutan.

3. Valj vilka hégtalare du vill gruppera/avgruppera och tryck pa “Klar”.
De valda/bortvalda hégtalarna &r nu grupperade/avgrupperade.

ANDRA VOLYM

1. Tryck pa "Hégtalare” i Defunc HOME-appens huvudmeny langst
ner pa skarmen.

2. Anvand skjutreglagen for volym i hogtalarrutan for att reglera
volymen. Du kan &ven anvénda volymknapparna pa din enhet.

VALJA STEREO/VANSTER/HOGER

1. Tryck pa "Hégtalare” i Defunc HOME-appens huvudmeny langst
ner pa skarmen.

2. Tryck pa ikonen fér stereo/vanster/héger for att véxla mellan de
tre lagena.

BYTA NAMN PA HOGTALARE

1. Tryck pa "Hoégtalare” i Defunc HOME-appens huvudmeny léngst
ner pa skarmen.

2. Tryck pa installningsikonen i hégtalarrutan.

3. Tryck pa "Byt namn pa hogtalare” i listan.

4. Tryck pa den aktuella hégtalaren fér att uppdatera den.

5. Bekrafta genom att trycka pa “Klar” i 6vre hégra hérnet.

EQ

1. Tryck pa "Hoégtalare” i Defunc HOME-appens huvudmeny langst
ner pa skarmen.

2. Tryck pa installningsikonen i hégtalarrutan.

3. Tryck pa "EQ" i listan.

4. Flytta skjutreglagen fér diskant och bas &t vanster respektive
héger tills du har fatt det ljud du vill.

PLATSANPASSAD EQ

Star din hogtalare pa ett bord? Har du monterat den pa vaggen?
Platsanpassad EQ ger dig snabbt bésta méjliga ljud utifran
hégtalarens placering.

1. Tryck pé "Hégtalare” i Defunc HOME-appens huvudmeny langst
ner pa skarmen.
2. Tryck pa instéliningsikonen i hégtalarrutan.
3. Tryck pa "Platsanpassad EQ" i listan.
4. Valj den platsanpassade-EQ:n som matchar den plats du har valt
for din hogtalare.
SVENSKA /13



LAGGA TILL FORINSTALLNINGAR

. Se till att ljud spelas upp i Defunc HOME-appen.

. Expandera ljudspelaren precis ovanfér huvudmenyn langst ner pa
skérmen genom att trycka pa den.

N =

. Tryck pa de tre punkterna (“...") till h6ger om namnet pa ljudsparet.

3

4. Tryck pa "Forinstall”.

5. Tryck pa ett nummer for att lagga till férinstaliningen.
6

. Nér du &r klar trycker du pa pilen i vre véanstra hérnet.

VACKARKLOCKA

. Tryck pa "Hogtalare” i Defunc HOME-appens huvudmeny langst
ner pa skarmen.

Tryck pa instéliningsikonen i hégtalarrutan.

Valj "Vackarklocka” i listan.

-

Tryck pa plustecknet i dvre hdgra hérnet pa skarmen.

o wN

Stéll in tiden, om du vill ha upprepning av larmet, vilket ljud som
ska spelas och volymen.
Bekréfta genom att trycka pa “Klar” i 6vre hégra hérnet.

o

FABRIKSATERSTALLNING

. Tryck pa "Hogtalare” i Defunc HOME-appens huvudmeny langst

ner pa skarmen.

Tryck pa instéliningsikonen i hogtalarrutan.

. Tryck pé “Information om hdgtalare” i listan.

. Skrolla langst ner och valj ” Aterstall fabriksinstallningar” for att
aterstalla din hdgtalare. Nar aterstaliningen &r klar séager
hogtalarrésten: “Factory data has been reset” (Fabriksinstallningar
har aterstallts).

-

ENEANNY

TIDSINSTALLNING FOR SOVTIMER

. Tryck pa "Hogtalare” i Defunc HOME-appens huvudmeny langst
ner pa skarmen.

. Expandera ljudspelaren precis ovanfér huvudmenyn langst ner pa
skdrmen genom att trycka pa den.

-

N

o

. Tryck pa “Sovtimer”.
Stéll in tiden - klart!

o

Mer detaljerade instruktioner finns pa defunc.com.

VARUMARKESSKYDD

Bluetooth: Ordmérket Bluetooth® och logotyperna &r registrerade
varumarken som &gs av Bluetooth SIG, Inc. All anvéndning av sadana
marken av The Art of Utility AB sker pa licens. Andra varumarken och
handelsnamn tillhér respektive dgare.
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Tryck pa de tre punkterna ("...") till hger om namnet pa ljudsparet.

Google: Google Play och Google Play-logotypen &r varuméarken som
tillhér Google LLC.

Spotify: Spotify-programvaran ar féremal for tredjepartslicenser som
finns har: www.spotify.com/connect/third-party-licenses. Anvand din

telefon, surfplatta eller dator som fjarrkontroll for Spotify. Instruktion
finns pa spotify.com/connect.

Wi-Fi Alliance: Wi-Fi® och Wi-Fi-logotypen &r registrerade varumarken
som tillhér Wi-Fi Alliance®.

VARNING!

Forsok inte reparera hogtalaren. En felaktig reparation kan orsaka
brand, elfel och skada pa produkten. Anvénd inte hégtalaren i en
miljé dar temperaturen ar under 0 °C eller &ver 45 °C. Undvik att
anvanda en enhets indikatorlampor néra barns och djurs 6gon. Anvand
inte hdgtalaren nar det ar askvader for att undvika att hégtalaren
fungerar daligt och risk for stétar. Torka inte av hégtalaren med olja
eller andra flyktiga vatskor. Bl6t inte ner hogtalaren. Rér inte vid
HOME-mérket pa hdgtalarens baksida eftersom det kan bli valdigt
varmt nar hogtalaren anvéands.

GARANTI
Ett ars global garanti. Se defunc.com f6r mer information.



ENCEINTE WI-FI MULTIROOM DEFUNC HOME

Defunc HOME est un systéme audio constitué d'une ou plusieurs
enceintes, au son puissant, doté d'Alexa, d'AirPlay 2, de Spotify Connect
et de plusieurs autres services de streaming audio, du Bluetooth 5.0,
d'une entrée AUX et, bien évidemment, de la connectivité Wi-Fi.

Le meilleur moyen de profiter de votre installation d’enceintes est de
passer par un réseau Wi-Fi ; placez vos enceintes dans différentes
piéces et contrdlez-les avec |'appli Defunc HOME. L'appli Defunc HOME
vous permet de régler le volume et I'égaliseur (EQ), d'utiliser 'EQ de
positionnement, de créer ou de supprimer des groupes d'enceintes,
de passer facilement du mode stéréo a mono et inversement, etc.

QU’EST-CE QUE LE MULTIROOM ?

Des enceintes multiroom sont des enceintes sans fil que vous pouvez
connecter les unes aux autres et contrdler par exemple via une appli
ou I'lA vocale. Les enceintes fonctionnent mieux lorsqu’elles sont
connectées sur un réseau Wi-Fi, en raison d’une stabilité et d'une
portée plus grandes. Si vous avez au moins deux enceintes chez
vous, vous pouvez créer des groupes d'enceintes pour différentes
piéces. Vous pouvez sélectionner une enceinte en particulier, un
groupe d’enceintes ou toutes les enceintes et vous pouvez écouter de
nombreux services de streaming audio différents via votre appareil.

CONTENU DE LA BOITE

¢ Enceinte Defunc HOME

e SupportenY

¢ Adaptateur

* Manuel

¢ Guide de prise en main rapide

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Defunc HOME SMALL (PETIT MODELE)
Hauteur : 200 mm

Largeur : 200 mm

Profondeur : 101 mm

Poids : 1,5 kg (enceinte uniquement)
Puissance de sortie de I'amplificateur : 40 W
Enceinte d'aigus : 0,75"

Enceinte de graves : 4"

Plage de fréquences : 50 a 20 000 Hz
Alimentation : 60 VA (W)

Superficie recommandée de la piéce : 5 a 30 m?

Defunc HOME LARGE (GRAND MODELE)
Hauteur : 300 mm

Largeur : 300 mm

Profondeur : 150 mm

Poids : 3,7 kg (enceinte uniquement)

Puissance de sortie de I'amplificateur : 100 W
Enceinte d'aigus : 0,75"

Enceinte de graves : 6"

Plage de fréquences : 30 & 20 000 Hz
Alimentation : 144 VA (W)

Superficie recommandée de la piéce : 10 a 80 m?2

PRISE EN MAIN

. Placez I'enceinte sur son support.

Pour améliorer les basses, placez |'enceinte a proximité d'un mur

ou dans un coin de la piéce.

. Utilisez I'adaptateur secteur fourni pour mettre I'enceinte en

marche. Insérez d'abord le connecteur CC a I'arriére de I'enceinte

puis branchez la prise CA sur une prise d'alimentation. Attendez

25 3 30 secondes que |'enceinte démarre.

Vérifiez que votre réseau Wi-Fi est activé et qu'il fonctionne

correctement. Placez-vous a proximité de votre routeur Wi-Fi pour
la configuration de I'enceinte.

. Connectez votre appareil (votre smartphone par exemple) sur
votre réseau Wi-Fi.

[N

w

>

3]

o

Téléchargez I'appli Defunc HOME, disponible sur App Store ou
Google Play.

TOUCHES SITUEES SUR LENCEINTE ET FONCTIONS
(PARTIE SUPERIEURE)
Activation/désactivation du mot de réveil
* Appuyez une fois pour activer ou désactiver
la fonction mot de réveil (* Alexa ")

Touche d’action d'Alexa et configuration du Wi-Fi
* Appuyez une fois pour activer Alexa
* Appuyez longuement pour activer le mode

de configuration du Wi-Fi

Lecture/pause et veille/activation
® Appuyez une fois pour la lecture ou la pause
* Appuyez longuement pour mettre I'enceinte
en veille. Appuyez une fois pour |'activer a nouveau

Baisse du volume et titre précédent

* Appuyez une fois pour baisser le volume

* Appuyez longuement pour revenir au titre précédent
I et titre suivant

* Appuyez une fois pour augmenter le volume

A ation du

9

ORORONORNO

* Appuyez longuement pour passer au titre suivant
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PORTS ET TOUCHES SUR LENCEINTE (ARRIERE)

ENTREE  Support Alimen- Réinitiali-
AUX tation  sation

ENTREE AUX
Utilisez un cable AUX de 3,5 mm pour connecter votre appareil via
I'entrée AUX.

Support
Pour placer I'enceinte sur un support, insérez la partie supérieure du
support dans I'encoche circulaire.

Alimentation

Pour alimenter I'enceinte, utilisez |'adaptateur fourni. Insérez d'abord
le connecteur CC a |'arriére de I'enceinte puis branchez la prise CA
sur une prise d'alimentation.

Réinitialisation
Pour réinitialiser les réglages d'usine, enfoncez une petite aiguille ou
un trombone dans ce trou.

Touche de commutation de mode

La lecture audio peut s'effectuer selon trois modes : Wi-Fi,
Bluetooth et entrée AUX. Appuyez sur la touche pour passer
d'un mode a l'autre et le sélectionner. Le mode Wi-Fi est le
mode par défaut.

CONFIGURATION DE LENCEINTE VIA LE RESEAU WI-FI

1. Branchez I'enceinte. S'il s'agit de la premiére configuration,
I'enceinte passera automatiquement en mode de configuration
Wi-Fi aprés avoir démarré. Attendez 25 a 30 secondes que
I'enceinte démarre. Patientez jusqu’a entendre ” Now in set up
mode. Follow the instructions in your device's companion app
" (dit en anglais, ce qui signifie " En mode configuration. Suivez

les instructions de |'application sur votre appareil mobile ).

2. Ouvrez |'application Defunc HOME.
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La premiére chose que fait |'application est de rechercher les
enceintes qui ont déja été configurées. Comme il s'agit de

la premiére configuration, aucune enceinte ne sera trouvée.
Par conséquent, appuyez sur ” Ajouter une enceinte " pour
commencer. Le Bluetooth est utilisé par |'application pour
trouver votre enceinte, donc assurez-vous que le Bluetooth
de votre appareil est activé.

Autorisez |'application a accéder a la localisation de votre
appareil, puis appuyez sur ” Suivant ”.

Assurez-vous que |'enceinte est branchée, puis appuyez sur
" Suivant ".

Vérifiez que le voyant LED gauche a I'avant de |'enceinte clignote
en jaune. Confirmez qu'il clignote en appuyant sur “ Le voyant
clignote ”. Si le voyant ne clignote pas, appuyez sur ” Le voyant
ne clignote pas ” et suivez les instructions a |'écran.

L'application répertorie toutes les enceintes disponibles comme
Defunc HOME SMALL XXXX et Defunc HOME LARGE XXXX.
Appuyez sur I'enceinte que vous souhaitez configurer, puis sur
Suivant. N.B. : la premiére enceinte de la liste est toujours
présélectionnée.

A |'étape suivante, vous connectez |'enceinte a votre réseau Wi-Fi.
L'appli a automatiquement choisi le réseau Wi-Fi auquel votre
appareil est connecté et également renseigné le mot de passe.
Appuyez simplement sur Suivant ou modifiez d'abord le réseau
Wi-Fi et le mot de passe.

L'enceinte se connecte alors a votre réseau Wi-Fi. L'appli
confirmera la connexion par notification vocale et  I'écran.
Appuyez sur Suivant pour poursuivre.

. L'appli recherche les mises a jour. S'affiche ensuite I'écran suivant.

. Il vous faut a ce stade attribuer un nom a I'enceinte. Dans |'appli,

un nom de produit a été saisi par défaut pour I'enceinte. Vous
pouvez conserver ce nom, le remplacer par un autre nom prédéfini
ou créer votre propre nom. Appuyez sur la fleche en haut a droite
de I'écran lorsque vous avez terminé.

. Vous pouvez maintenant choisir de configurer Alexa en suivant les

instructions a |'écran. Si vous choisissez d'ignorer la configuration
d'Alexa, appuyez sur la fleche dans le coin supérieur gauche de
I'écran pour commencer a utiliser I'enceinte. Pour configurer
Alexa, reportez-vous a Configuration d'Alexa dans ce manuel.



APERCU DE LAPPLI

@]

Ajouter enceinte

Defunc HOME SMALL
Defunc HOME LARGE

Créer/supprimer des

groupes

Titre Actuel &

Album

Curseurs de volume

Vol du groupe

P — @ . L.
Choix de stéréo, gauche

ou droite

Defunc HOME SWALL
P —@
Icéne d'engrenage
Defunc HOME LARGE

L0

Icéne d’engrenage

+
[
®
e
[]

Defunc HOME SMALL +1©
i Actuel, Album, Ariste 11

< Lecteur audio

S < Menu principal

Audio Enceintes Réglages

CONFIGURATION D'ALEXA
. Dans I'appli Defunc HOME, appuyez sur Audio dans le menu
principal en bas & gauche de |'écran.

2. Appuyez sur Amazon Alexa dans la liste.

3. Appuyez sur Prise en main.

4. Si vous avez déja un compte Amazon, connectez-vous. Si vous
n'avez pas de compte Amazon, il vous faut en créer un.

5. Choisissez la langue pour Alexa.

6. Sur 'écran qui s'affiche, appuyez sur Suivant et lisez les informations
concernant la touche du mot de réveil située sur le dessus de I'enceinte.
Lorsque vous avez terminé, appuyez a nouveau sur Suivant.

7. Alexa est désormais préte a vous aider.

A PROPOS D’ALEXA

Alexa, l'intelligence artificielle vocale d’Amazon, est I'une des
fonctionnalités intelligentes de Defunc HOME. Faites appel a Alexa
pour controéler le systéme audio, entre autres.

Utilisez Alexa en disant par exemple " Alexa, lance la musique sur
Spotify ” ou " Alexa, quel temps fait-il & Paris ? . Vous pouvez aussi
appuyer sur la touche d'action sur I'enceinte pour vous adresser a
Alexa. Pour activer et désactiver les microphones, appuyez sur la
touche d'activation/désactivation du mot de réveil.

Alexa utilise le voyant LED gauche a I'avant de I'enceinte pour
communiquer. Différentes couleurs permettent d'indiquer |'état de
I"enceinte. Pour plus d'informations sur ces voyants LED et sur les
utilisations possibles d’Alexa, rendez-vous sur defunc.com.

TOUCHE DE MODE : WI-FI, BLUETOOTH ET ENTREE AUX
Pour passer d'un mode a l'autre, appuyez sur la touche de
mode a l'arriére de I'enceinte. Lorsque vous appuyez sur la
touche de mode, le voyant gauche a I'avant de I'enceinte
clignote trois fois selon les couleurs suivantes : blanc pour Wi-Fi,
bleu pour Bluetooth et jaune pour entrée AUX, afin d'indiquer le
changement de mode.

CHOIX DU MODE VIA LAPPLI

Si vous avez précédemment connecté |'appli Defunc HOME avec
I'enceinte et utilisé celle-ci sur le réseau Wi-Fi, vous pouvez modifier
le mode dans I'application Defunc HOME dés lors que |"application-
est restée ouverte.

1. Dans I'appli Defunc HOME, appuyez sur Audio dans le menu
principal en bas a gauche de I'écran.

2. Faites défiler jusqu’a Sélectionner la source sur |'appareil, en bas,
et appuyez sur Wi-Fi, Bluetooth ou Entrée AUX.

‘ Wi-Fi Bluetooth AUX IN

Si vous avez fermé |'application et désactivé le Wi-Fi, vous devez
veiller a activer le Wi-Fi et a ouvrir |'application pour accéder aux
commandes.

CONFIGURATION DE LENCEINTE VIA LE BLUETOOTH

1. Appuyez sur la touche de mode a I'arriére de |'enceinte. Lorsque le
voyant LED gauche a I'avant de I'enceinte clignote en bleu cinq fois,
vous étes en mode Bluetooth. Si le voyant LED clignote en jaune
ou en blanc, appuyez a nouveau sur la touche de mode jusqu’a ce
que le bleu apparaisse.

. Accédez aux réglages du Bluetooth sur votre appareil.

Appuyez sur Defunc HOME SMALL XXXX ou Defunc HOME

LARGE XXXX et acceptez |'appairage.

w N

Les commandes de base (lecture/pause/titre précédent/titre suivant/
volume) sont disponibles dans |'appli lors de la connexion via Bluetooth
mais, pour que cela fonctionne, vous devez d'abord avoir connecté
I'appli a I'enceinte via Wi-Fi. Astuce ! Si vous passez du Wi-Fi au
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Bluetooth, restez connecté au réseau Wi-Fi et laissez |'appli ouverte
pour utiliser les commandes de base. Vous pouvez aussi simplement
utiliser les commandes dans le service de streaming audio de votre choix.

CONNEXION DE VOTRE APPAREIL VIA LENTREE AUX

1. Pour connecter un appareil a une enceinte a |'aide d'un céble,
branchez une extrémité d'un cable AUX de 3,5 mm a |'entrée AUX.

2. Branchez |'autre extrémité sur |'appareil que vous utilisez comme
source audio. Un adaptateur peut étre nécessaire lors de I'utilisation
de certains appareils.

AIRPLAY 2

Avec AirPlay 2, vous pouvez écouter de la musique en streaming
depuis votre appareil vers plusieurs produits. Cela ne se limite pas
au propre écosystéme d’'Apple ; vous pouvez donc mélanger des
enceintes compatibles AirPlay 2 d'autres marques audio pour créer un
systéme multiroom plus polyvalent. Dés lors que tous les appareils
sont sur le méme réseau Wi-Fi, vous pouvez accéder aux commandes
musicales sur votre iPhone, votre Apple TV ou |'iTunes de votre MacBook
et sélectionner la ou les enceintes sur lesquelles écouter de la musique.
Rendez-vous sur apple.com/airplay pour de plus amples informations.
AirPlay 2 est disponible sur toutes les enceintes Defunc HOME.

CONNEXION DE LAPPLI SUR UN SERVICE DE STREAMING AUDIO
La fagon dont vous connectez |'appli sur un service de streaming audio
dépend du service de streaming. Les processus de connexion sont
tous différents ; reportez-vous le cas échéant au manuel d'utilisation
du service de streaming que vous utilisez.

Dans I'appli Defunc HOME, appuyez sur Audio dans le menu principal
en bas a gauche de |"écran. Une liste des services de streaming audio
disponibles s'affiche.

LECTEUR AUDIO

Le lecteur audio de I'appli Defunc HOME se trouve juste au-dessus

du menu principal.

1. Appuyez sur la touche de lecture/pause pour lancer la lecture et
la mettre en pause.

2. Appuyez n'importe ou ailleurs sur la barre pour agrandir le
lecteur audio.

3. Réduisez le lecteur audio en appuyant sur la fleche en bas a
gauche de I'écran.

Astuce! Avant de pouvoir utiliser le lecteur audio, vous devez con-
necter |"appli & un service de streaming audio.
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AJOUT D'UNE ENCEINTE

1. Dans I'appli Defunc HOME, appuyez sur Enceintes dans le menu
principal au pied de I'écran.

2. Appuyez sur le symbole Plus en haut a droite de I'écran.

3. Suivez les instructions a I'écran.

CREATION ET SUPPRESSION DE GROUPES D’ENCEINTES

. Dans I'appli Defunc HOME, appuyez sur Enceintes dans le menu

principal au bas de |'écran.

Dans la partie propre a |'enceinte, appuyez sur |'icéne de création/

suppression de groupes en haut a droite.

. Sélectionnez les enceintes que vous souhaitez regrouper/séparer et
appuyez sur Terminé. Les enceintes sélectionnées/désélectionnées
ont été ajoutées ou retirées du groupe.

-

I
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CONTROLE DU VOLUME

1. Dans I'appli Defunc HOME, appuyez sur Enceintes dans le menu
principal au bas de |'écran.

2. Dans la partie propre a I'enceinte utilisez, le ou les curseurs, pour
contrdler le volume. Vous pouvez également utiliser les touches
de volume sur votre appareil.

CHOIX DE STEREO, GAUCHE OU DROITE

1. Dans I'appli Defunc HOME, appuyez sur Enceintes dans le menu
principal au pied de I'écran.

2. Appuyez sur I'icéne stéréo/gauche/droite pour passer d'un mode
a l'autre.

MODIFICATION DU NOM DE LENCEINTE

1. Dans I'appli Defunc HOME, appuyez sur Enceintes dans le menu
principal au bas de I'écran.

2. Dans la partie propre a I'enceinte, appuyez sur I'icéne engrenage.

3. Appuyez sur Changer le nom de I'enceinte dans la liste.

4. Appuyez sur le nom actuel pour le modifier.

5. Appuyez sur Terminé en haut a droite pour confirmer.

EQ

1. Dans I'appli Defunc HOME, appuyez sur Enceintes dans le menu
principal au bas de |'écran.

2. Dans la partie propre a I'enceinte, appuyez sur l'icone d’engrenage.

3. Appuyez sur EQ dans la liste.

4. Déplacez les curseurs des aigus et des basses vers la gauche et la
droite jusqu'a parvenir au son recherché.



EQ DE POSITIONNEMENT

Votre enceinte est-elle sur une table ? L'avez-vous accrochée au mur ?
L'EQ de positionnement vous permet de rapidement obtenir le meilleur
son possible en fonction de I'endroit ol vous avez placé votre ou vos
enceintes chez vous.

1. Dans |'appli Defunc HOME, appuyez sur Enceintes dans le menu
principal au bas de |'écran.

2. Dans la partie propre a |'enceinte, appuyez sur I'icéne engrenage.

3. Appuyez sur EQ de positionnement dans la liste.

4. Choisissez |'égaliseur de placement qui correspond a
I'emplacement que vous avez choisi pour votre enceinte.

AJOUT DE PREREGAGLES

. Dans I'appli Defunc HOME, lancez la lecture audio.

2. Appuyez sur le lecteur audio situé juste au-dessus du menu principal
au pied de |'écran pour I'agrandir.

N

3. A droite du nom du titre, appuyez sur les trois points (...).

4. Appuyez sur Préréglage.

5. Appuyez sur un chiffre pour le préréglage.

6. Appuyez sur la fleche dans le coin supérieur gauche lorsque vous
avez terminé.

ALARME

1. Dans I'appli Defunc HOME, appuyez sur Enceintes dans le menu
principal au bas de I'écran.

2. Dans la partie propre a |'enceinte, appuyez sur |'icéne engrenage.

3. Appuyez sur Alarme dans la liste.

4. Appuyez sur 'icéne Plus en haut a droite de I'écran.

5. Réglez I'heure et définissez si I'alarme doit se répéter, la source
audio ainsi que le volume.

6. Appuyez sur Terminé en haut & droite pour confirmer.

REINITIALISATION DES REGLAGES D'USINE

. Dans |'appli Defunc HOME, appuyez sur Enceintes dans le menu

principal au bas de |'écran.

Dans la partie propre a I'enceinte, appuyez sur l'icdne engrenage.

Appuyez sur Information sur I'enceinte dans la liste.

. Faites défiler vers le bas et appuyez sur Rétablir les réglages
d’usine pour réinitialiser I'enceinte. Une fois la réinitialisation
effectuée, |'enceinte émettra le message vocal suivant : ” Factory
data has been reset ” (Les données d'usine ont été rétablies).

N

Eal ol

MINUTEUR DE MISE EN VEILLE

. Dans I'appli Defunc HOME, appuyez sur Enceintes dans le menu
principal au bas de |'écran.

2. Appuyez sur le lecteur audio situé juste au-dessus du menu principal
au pied de |'écran pour I'agrandir.

. A droite du nom du titre, appuyez sur les trois points (...).

4. Appuyez sur Minuteur de mise en veille.

. Réglez la durée et vous avez terminé.

N

w
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Pour les instructions détaillées, rendez-vous sur defunc.com.

INFORMATIONS LEGALES

Bluetooth: Le mot servant de marque et les logos Bluetooth® sont
des marques déposées propriété de Bluetooth SIG, Inc. et
Iutilisation de ces marques par The Art of Utility AB est soumise a
licence. Les autres marques et noms commerciaux appartiennent a
leurs propriétaires respectifs.

Google: Google Play et le logo Google Play sont des marques de
Google LLC.

Spotify: Le logiciel Spotify est soumis & des licences tierces qui se
trouvent ici : www.spotify.com/connect/third-party-licenses. Utilisez
votre téléphone, tablette ou ordinateur comme télécommande pour
Spotify. Pour en savoir plus, rendez-vous sur spotify.com/connect.

Wi-Fi Alliance: Wi-Fi® et le logo Wi-Fi sont des marques déposées
de Wi-Fi Alliance®.

AVERTISSEMENT!

Ne tentez pas de réparer 'enceinte. Une réparation défectueuse
risque de provoquer un incendie, une panne électronique ou une
détérioration du produit. N'utilisez pas I’enceinte dans un
environnement ol la température est inférieure a 0 °C ou supérieure
& 45 °C. Evitez d'approcher les témoins lumineux des yeux des
enfants et des animaux. N'utilisez pas |'enceinte par temps d'orage
afin d'éviter un comportement anormal de I'enceinte et le risque
d’un choc électrique. N'essuyez pas |'enceinte avec des produits a
base d'huile ou d'autres liquides volatiles. Ne mouillez pas
I'enceinte. Ne touchez pas le badge HOME a I'arriére de I'enceinte
car il peut devenir trés chaud lorsque I'enceinte est utilisée.

FRANCAIS / 19



AVERTISSEMENT IC (CANADA)

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développe-
ment économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.

Avertissement RF: Cet appareil est conforme a IC |'exposition aux
rayonnements limites fixées pour un environnement non contrélé.
Cet appareil doit étre installé et utilisé avec une distance minimale
de 20 cm entre le radiateur et votre corps. Cet transmetteur ne doit
pas étre co-situé ou opérant en liaison avec toute autre antenne ou
transmetteur.

GARANTIE

Garantie mondiale d'un an. Voir defunc.com pour plus
d'informations.
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ALTAVOZ WI-FI MULTISALA DEFUNC HOME

Defunc HOME es un sistema de audio compuesto por uno o varios
altavoces, con sonido potente, con Alexa y AirPlay 2 integrados, Spotify
Connect y varios otros servicios de transmision de audio, Bluetooth 5.0,
AUX IN y por supuesto, conectividad Wi-Fi. La mejor manera de
disfrutar la configuracién de sus altavoces es a través de una red Wi-Fi,
ya que esto le permite colocar sus altavoces en diferentes habitaciones
y controlar su audio con la aplicacién Defunc HOME. La aplicacién
Defunc HOME le permite regular el volumen, configurar el ecualizador,
usar el ecualizador de ubicacién, agrupar/desagrupar sus altavoces,
configurar estéreo/mono de una manera facil y mas.

(;O.Ué ES MULTISALA?

Los altavoces multisala son altavoces inaldmbricos que se pueden
conectar entre si y controlar mediante, por ejemplo, una aplicacién o
IA de voz. Los altavoces funcionan mejor cuando estan conectados a
una red Wi-Fi, ya que esto aporta mas estabilidad y mejora el alcance.
Si tiene dos o mas altavoces en su hogar, puede crear diferentes
grupos de altavoces para diferentes habitaciones. Puede elegir
reproducir audio en el altavoz que seleccione, en un grupo de altavoces
o en todos juntos, y puede reproducir audio de muchos servicios de
transmisién de audio diferentes a través de su dispositivo.

QUE ESTA INCLUIDO

e Altavoz Defunc HOME
® Soporte en Y

¢ Adaptador de corriente
* Manual

e Guia rapida

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Defunc HOME SMALL

Altura: 200 mm

Ancho: 200 mm

Profundidad: 101 milimetros

Peso: =1,5 kg (solo el altavoz)

Potencia de salida del amplificador: 40 W
Tweeter: 0,75"

Woofer: 4"

Rango de frecuencia: 50-20 000 Hz
Fuente de alimentacion: 60 VA (W)
Tamafo de habitacién recomendado: 5-30 m?

Defunc HOME LARGE
Altura: 300 mm
Ancho: 300 mm
Profundidad: 150 mm

Peso: =3,7 kg (solo el altavoz)

Potencia de salida del amplificador: 100 W
Tweeter: 0,75"

Woofer: 6"

Rango de frecuencia: 30-20 000 Hz

Fuente de alimentacion: 144 VA (W)

Tamafio de habitacién recomendado: 10-80 m?

COMO EMPEZAR

. Coloque el altavoz en su soporte.

Para mejorar los graves, coloque el altavoz cerca de una pared o
en una esquina.

[N
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Utilice el adaptador de corriente incluido para encender el altavoz.
Primero inserte el conector de CC en la parte posterior del altavoz
y luego, conecte el enchufe de alimentaciéon de CA a una toma de
corriente. Espere entre 25 y 30 segundos a que arranque el altavoz.
. Asegurese de que su red Wi-Fi esté encendida y funcione
correctamente. Esté cerca de su router Wi-Fi cuando configure

I

el altavoz.
. Conecte su dispositivo, por ejemplo, un teléfono inteligente,
a su red Wi-Fi.
Descargue la aplicacién Defunc HOME, disponible en App Store
o en Google Play.

(3]
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BOTONES Y FUNCIONES DEL ALTAVOZ (PARTE SUPERIOR)

Activacién por palabra (encendido/apagado)

® Presione una vez para activar o desactivar la funcién
de Activacion por palabra (“Alexa”)

Botén de activacion de Alexa y configuracién de Wi-Fi

 Presione una vez para activar Alexa

* Mantenga pulsado para activar el modo de
configuracién de Wi-Fi

Reproducir/pausar y en espera/activar

* Presione una vez para reproducir o pausar

* Mantenga pulsado para poner el altavoz en modo de
espera. Presione una vez para activar el altavoz nuevamente

Disminuir volumen y pista anterior

* Presione una vez para bajar el volumen

® Mantenga pulsado para ir a la pista anterior
A | y pista sigui

® Presione una vez para subir el volumen

* Mantenga pulsado para ir a la siguiente pista

ORONONONO
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BOTONES Y PUERTOS DEL ALTAVOZ (PARTE POSTERIOR)

ENTRADA  Soporte Alimen- Resta-
AUX tacion  blecer

ENTRADA AUX
Utilice un cable AUX de 3,5 mm para conectar su dispositivo a través
de la entrada AUX.

Soporte
Para colocar el altavoz en un soporte, empuije la parte superior del
soporte en el orificio.

Alimentacién

Para proporcionar alimentacion a su altavoz, use el adaptador de
corriente incluido. Primero inserte el conector de CC en la parte
posterior del altavoz y luego, conecte el enchufe de alimentacién de
CA a una toma de corriente.

Restablecer
Realice un restablecimiento de fabrica presionando un punzén fino o
un clip en el orificio.

Botén de cambio de modo

Puede reproducir audio a través de tres modos diferentes:
Wi-Fi, Bluetooth y AUX IN. Para seleccionar el modo, pulse
el botén para cambiar entre los modos. El modo Wi-Fi es
el modo predeterminado.

CONFIGURAR SU ALTAVOZ A TRAVES DE WI-FI

1. Conecte su altavoz. Si es la primera vez que lo configura, el altavoz
entrard en modo de configuracion Wi-Fi automaticamente después
de que se haya iniciado. Espere entre 25 y 30 segundos a que
arranque el altavoz. Espere hasta que escuche “Now in set up
mode. Follow the instructions in your device's companion app”.
(Se escucha en inglés. Significa “Ahora en modo de configuracién.
Siga las instrucciones de la aplicaciéon complementaria de su
dispositivo.”)

2. Abra la aplicacién Defunc HOME.
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Lo primero que hace la aplicacién es buscar altavoces que ya
estén configurados. Como es la primera vez que configura, no
se encontraré ningun altavoz. Por lo tanto, toque “Agregar
altavoz” para comenzar. La aplicacién utiliza Bluetooth para
encontrar su altavoz, asi que aseglrese de que el Bluetooth
de su dispositivo esté encendido.

Permita que la aplicacién acceda a la ubicacién de su dispositivo,
luego toque "Siguiente”.

Asegurese de que el altavoz esté enchufado y luego toque
"Siguiente”.

Asegurese de que el indicador LED izquierdo en la parte frontal
del altavoz esté parpadeando en color amarillo. Verifique que
esté parpadeando tocando en "El indicador parpadea”. Si el
indicador no parpadea, toque en "El indicador no parpadea”

y siga las instrucciones en pantalla.

La aplicacién enumera todos los altavoces disponibles como
"Defunc HOME SMALL XXXX" y "Defunc HOME LARGE XXXX".
Toque el altavoz que desee configurar y luego en "Siguiente”.
Tenga en cuenta: El primer altavoz de la lista siempre esta
preseleccionado.

En el siguiente paso, conectara su altavoz a su red Wi-Fi. La
aplicacion ha elegido automaticamente la red Wi-Fi a la que esta
conectado su dispositivo y también ha completado automaticamente
la contrasefia. Simplemente toque en "“Siguiente” o cambie la
red Wi-Fi y la contrasefa primero.

Su altavoz ahora se est4 conectando a su red Wi-Fi. La aplicacién
confirmara el éxito de la conexién por voz y en la pantalla. Toque
en "Siguiente” para continuar.

. La aplicacion esta buscando ahora una actualizacion de la aplicaciéon.

Cuando termine, la aplicacién pasara a la pantalla siguiente.

Ahora es el momento de poner un nombre a su altavoz. El
altavoz tiene un nombre de producto introducido de forma
predeterminada en la aplicacién. Puede conservar este nombre,
cambiarlo por otro nombre preestablecido o crear su propio
nombre. Toque la flecha en la esquina superior derecha de la
pantalla cuando haya terminado.

Ahora puede elegir configurar Alexa siguiendo las instrucciones
en pantalla. Si elige omitir la configuracién de Alexa, toque la
flecha en la esquina superior izquierda de la pantalla para
empezar a usar su altavoz. Para configurar Alexa, consulte
"Configuracién de Alexa” en este manual.



VISTA BASICA DE LA APLICACION

Anadir altavoz

Defunc HOME SMALL
Defunc HOME LARGE

Controles deslizantes
del volumen

Elegir estéreo/izquierda/
erecha

Icono de engranaje

Cuadro del altavoz

+
o
®
<
]

Defunc HOME SMALL +1©
ta

Cancion Actual, Album,

T < Reproductor de musica

@) S

Audio Altavoces Ajustes

< Mend principal

CONFIGURACION DE ALEXA

. En la aplicaciéon Defunc HOME, toque en "Audio” en el mend
principal en la esquina inferior izquierda de la pantalla.

2. Toque en "Amazon Alexa” en la lista.

. Toque en "Cémo empezar”.

. Si ya tiene una cuenta de Amazon, inicie sesién. Si no tiene una
cuenta de Amazon, debe crear una.

. Elija su idioma preferido para Alexa.

En la siguiente pantalla, toque en “Siguiente” y lea la informacién

sobre el botdn de Activacién por palabra ubicado en la parte

superior del altavoz. Cuando termine, toque en “Siguiente”

w
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o

nuevamente.
. Alexa ya esta lista para ayudarlo.

~

ACERCA DE ALEXA

Una de las funciones inteligentes de Defunc HOME es la de Alexa,
la voz de inteligencia artificial de Amazon. Hable con Alexa para
controlar el sistema de audio y mucho mas.

Use Alexa diciendo cosas como "Alexa, reproduce musica en
Spotify” y “Alexa, ;qué tiempo hace en Estocolmo?” También
puede pulsar el botén de Activacién en el altavoz para hablar con

Agrupar/desagrupar altavoces

Alexa. Para encender o apagar los micréfonos, pulse el botén de
encendido/apagado de la Activacion por palabra.

Alexa usa el indicador LED izquierdo en la parte frontal del altavoz
para comunicarse. El estado del altavoz se comunica con diferentes
colores. Para obtener mas informacién sobre estos indicadores LED
e informacién adicional sobre cémo puede usar Alexa, visite defunc.com.

EL BOTON DE MODO: WI-FI, BLUETOOTH Y AUX IN

Para cambiar entre Wi-Fi, Bluetooth y AUX IN, pulse el botén

de Modo en la parte posterior del altavoz. Al pulsar el botén

de Modo, el indicador LED izquierdo en la parte frontal del

altavoz parpadeara tres veces en los siguientes colores: blanco para
Wi-Fi, azul para Bluetooth y amarillo para AUX IN, para indicar el
cambio de modo.

ELEGIR EL MODO A TRAVES DE LA APLICACION

Si anteriormente ha conectado la aplicacién Defunc HOME con
su altavoz y ha utilizado el altavoz por Wi-Fi, puede cambiar este
ajuste en la aplicacion Defunc HOME siempre que haya dejado la
aplicacion abierta.

1. En la aplicacién Defunc HOME, toque en “Audio” en el menud
principal en la esquina inferior izquierda de la pantalla.

2. Desplacese hacia abajo hasta “Seleccionar fuente en el dispositivo”
en la parte inferior y toque en “Wi-Fi”, “Bluetooth” o "AUX IN".

‘ Wi-Fi Bluetooth AUX IN

Si cerr6 la aplicacion y desactivé el Wi-Fi, debe asegurarse de activar
el Wi-Fi y abrir la aplicacién para acceder a los controles.

CONFIGURAR SU ALTAVOZ POR BLUETOOTH

. Presione el botén de Modo en la parte posterior del altavoz.

Cuando el indicador LED izquierdo en la parte frontal del altavoz

parpadea en azul cinco veces, estd en modo Bluetooth. Si el

indicador LED parpadea en amarillo o blanco, pulse el botén de

Modo nuevamente hasta que se ilumine en azul.

Vaya a la configuracién de Bluetooth en su dispositivo.

. Toque en "Defunc HOME SMALL XXXX" o en "Defunc HOME
LARGE XXXX" y acepte el emparejamiento.

-

w

Los controles basicos (reproduccién/pausa/pista anterior/pista
siguiente/volumen) en la aplicacién estan disponibles cuando se
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conecta a través de Bluetooth, pero para que esto funcione debe
haber conectado previamente la aplicacién al altavoz por Wi-Fi.
iSugerencia! Si cambia de Wi-Fi a Bluetooth, manténgase conectado
a su red Wi-Fi y deje la aplicacién abierta para usar los controles
bésicos. También puede usar los controles del servicio de transmisién
de audio que prefiera.

CONECTAR SU DISPOSITIVO A TRAVES DE AUX IN

1. Para conectar un dispositivo a su altavoz mediante un cable,
conecte un extremo de un cable AUX de 3,5 mm en la entrada AUX.

2. Conecte el otro extremo al dispositivo que esta usando como
fuente de audio. Puede requerir un adaptador para utilizar
determinados dispositivos.

AIRPLAY 2

Con AirPlay 2, puede transmitir musica desde su dispositivo iOS a
més de un producto. No esta restringido al ecosistema de Apple,
por lo que puede combinar altavoces compatibles con AirPlay 2 de
otras marcas de audio para crear un sistema multisala mas versatil.
Siempre que todos los dispositivos estén en la misma red Wi-Fi,
puede acceder a los controles de musica en su iPhone, Apple TV o
iTunes de MacBook y seleccionar por qué altavoces desea escuchar
la musica. Vaya a apple.com/airplay para obtener mas informacién.
AirPlay 2 esta disponible en todos los altavoces de Defunc HOME.

CONECTE LA APLICACION A UN SERVICIO DE TRANSMISION
DE AUDIO

La forma en que conecta la aplicacién a un servicio de transmisién
de audio depende del servicio de transmision. Todos los procesos de
conexién parecen diferentes, por tanto consulte el manual del usuario
del servicio de transmisién que esta utilizando si es necesario.

En la aplicaciéon Defunc HOME, toque en “Audio” en el menu
principal en la esquina inferior izquierda de la pantalla. Aparecera
una lista de los servicios de transmisién de audio disponibles.

REPRODUCTOR DE MUSICA

El reproductor de audio de la aplicacién Defunc HOME se encuentra

justo encima del mend principal.

1. Toque el botén de reproduccién/pausa para reproducir y pausar
su audio.

2. Toque en cualquier otro lugar de la barra para expandir el
reproductor de audio.

3. Contraiga el reproductor de audio tocando la flecha en la esquina
superior izquierda de la pantalla.
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iSugerencia! Antes de poder utilizar el reproductor de audio, debe
conectar la aplicacién a un servicio de transmision de audio.

ANADIR ALTAVOZ

1. En la aplicacién Defunc HOME, toque en "Altavoces” en el mend
principal en la parte inferior de la pantalla.

2. Toque el signo mas en la esquina superior derecha de la pantalla.

3. Siga las instrucciones en pantalla.

AGRUPAR Y DESAGRUPAR ALTAVOCES

1. En la aplicacién Defunc HOME, toque en “Altavoces” en el menu
principal en la parte inferior de la pantalla.

2. En el cuadro del altavoz, toque el icono de agrupar/desagrupar en
la esquina superior derecha.

3. Seleccione los altavoces que desea agrupar/desagrupar y toque
en "Hecho”. Los altavoces seleccionados/no seleccionados estan
ahora agrupados/desagrupados.

CAMBIAR EL VOLUMEN

1. En la aplicacién Defunc HOME, toque en "Altavoces” en el ment
principal en la parte inferior de la pantalla.

2. En el cuadro del altavoz, use el control/es deslizante/s de volumen
para controlar el volumen. También puede utilizar los botones de
volumen de su dispositivo.

ELEGIR ESTEREO, IZQUIERDA O DERECHA

1. En la aplicacién Defunc HOME, toque en "Altavoces” en el ment
principal en la parte inferior de la pantalla.

2. Toque el icono de estéreo/izquierda/derecha para cambiar entre
los tres modos.

CAMBIAR EL NOMBRE DEL ALTAVOZ

1. En la aplicacién Defunc HOME, toque en “Altavoces” en el mend
principal en la parte inferior de la pantalla.

2. En el cuadro del altavoz, toque el icono del engranaje.

3. Toque en "Cambiar el nombre del altavoz” en la lista.

4. Toque en el nombre actual para actualizarlo.

5. Toque en "Hecho" en la esquina superior derecha para confirmar.

ECUALIZADOR

1. En la aplicacién Defunc HOME, toque en “Altavoces” en el menu
principal en la parte inferior de la pantalla.

2. En el cuadro del altavoz, toque el icono del engranaje.

3. Toque en "Ecualizador” en la lista.

4. Desplace los controles deslizantes de agudos y graves hacia la
izquierda y la derecha hasta que obtenga el sonido que busca.



PLACEMENT EQ

;Su altavoz esta sobre una mesa? ;Lo ha montado en una pared?
Placement EQ le proporciona rapidamente el mejor sonido posible
segun el lugar en el que haya colocado los altavoces en su hogar.

1. En la aplicacién Defunc HOME, toque en "Altavoces” en el menu
principal en la parte inferior de la pantalla.

2. En el cuadro del altavoz, toque el icono del engranaje.

3. Toque "Placement EQ" en la lista.

4. Elija el ecualizador de ubicacién que coincida con el lugar que
eligié para su altavoz.

ANADIR PREAJUSTES
. En la aplicacién Defunc HOME, asegurese de que se esté
reproduciendo audio.

2. Toque el reproductor de audio ubicado justo encima del menu
principal en la parte inferior de la pantalla para expandirlo.

3. A la derecha del nombre de la cancién, toque en los tres
puntos ("...").

4. Toque en "Preajuste”.

5. Toque un nimero para afiadir un preajuste.

6. Toque la flecha en la esquina superior izquierda cuando
haya terminado.

DESPERTADOR

1. En la aplicacién Defunc HOME, toque en “Altavoces” en el menu
principal en la parte inferior de la pantalla.

2. En el cuadro del altavoz, toque el icono del engranaje.

3. Toque en "Despertador” en la lista.

4. Toque en el icono del signo més en la esquina superior derecha
de la pantalla.

5. Establezca la hora, si se repite, qué audio reproducir y el volumen.

6. Toque en "Hecho” en la esquina superior derecha para confirmar.

RESTABLECIMIENTO DE FABRICA

. En la aplicacién Defunc HOME, toque en "Altavoces” en el menu
principal en la parte inferior de la pantalla.

. En el cuadro del altavoz, toque el icono del engranaje.

Toque en “Informacién sobre el altavoz” en la lista.

. Desplécese hacia abajo y toque en "Restaurar configuracién de
fabrica” para restablecer su altavoz. La voz del altavoz dira:
"Factory data has been reset” (Se han restablecido los datos de
fabrica) cuando haya terminado.
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TEMPORIZADOR DE APAGADO
1. En la aplicacién Defunc HOME, toque en “Altavoces” en el menu
principal en la parte inferior de la pantalla.

2. Toque el reproductor de audio ubicado justo encima del mend
principal en la parte inferior de la pantalla para expandirlo.

3. A la derecha del nombre de la cancién, toque en los tres
puntos (”...").

4. Toque en "Temporizador de apagado”.

5. Establezca la hora y listo.

Para obtener instrucciones mas detalladas, visite defunc.com.

LEGAL

Bluetooth: La marca denominativa y los logotipos de Bluetooth®
son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc.
y cualquier uso de dichas marcas por parte de The Art of Utility AB
se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales
pertenecen a sus respectivos propietarios.

Google: Google Play y el logotipo de Google Play son marcas
comerciales de Google LLC.

Spotify: El software Spotify esta sujeto a licencias de terceros que se
encuentran aqui: www.spotify.com/connect/third-party-licenses. Use
su teléfono, tableta u ordenador para controlar a distancia Spotify.
Vaya a spotify.com/connect para descubrir cémo hacerlo.

Wi-Fi Alliance: Wi-Fi® y el logotipo de Wi-Fi son marcas comerciales
registradas de Wi-Fi Alliance®.

ADVERTENCIA

No intente reparar el altavoz. Una reparacién defectuosa puede
provocar un incendio, una averia electrénica o dafios en el producto.
No utilice el altavoz en un entorno en el que la temperatura sea
inferior a 0 °C o superior a 45 °C. Evite usar la luz indicadora de un
dispositivo cerca de los ojos de nifios y animales. No utilice el altavoz
durante una tormenta para evitar un comportamiento incorrecto del
altavoz y el riesgo de descargas. No limpie el altavoz con aceite u
otros liquidos volatiles. No moje el altavoz. No toque la placa HOME
en la parte posterior del altavoz, ya que puede calentarse bastante
cuando se usa el altavoz.

GARANTIA
Un afo de garantia global. Consulte defunc.com para obtener
mas informacion.
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MULTIROOM-WI-FI-LAUTSPRECHER DEFUNC HOME

Defunc HOME ist ein Audio-System aus einem oder mehreren
Lautsprechern, mit kraftvollem Klang, Integration von Alexa, Integra-
tion von AirPlay 2, Spotify Connect und mehreren anderen Au-
dio-Streaming-Diensten, Bluetooth 5.0, AUX-Eingang und natiirlich
Wi-Fi-Konnektivitat.Optimalen Hérgenuss mit lhrem Lautsprech-
ersystem erreichen Sie Uber ein Wi-Fi-Netzwerk, da Sie damit Ihre
Lautsprecher in verschiedenen Raumen aufstellen und Ihr Klanger-
lebnis mit der App Defunc HOME gestalten kénnen. Mit der App
Defunc HOME kénnen Sie ganz einfach die Lautstarke und den EQ
einstellen, den Standort-EQ nutzen, lhre Lautsprecher gruppieren/
trennen, Stereo/Mono einstellen und vieles mehr.

WAS IST MULTIROOM?

Multiroom-Lautsprecher sind kabellose Lautsprecher, die Sie mitein-
ander verbinden und z. B. Uber eine App oder Spracherkennung
bedienen kénnen. Idealerweise sind die Lautsprecher mit einem
Wi-Fi-Netzwerk verbunden, da dieses fiir mehr Stabilitat und eine
groBere Reichweite sorgt. Wenn lhr Zuhause mit zwei oder mehr
Lautsprechern ausgestattet ist, kdnnen Sie fur die einzelnen Zim-
mer unterschiedliche Lautsprechergruppen zusammenstellen. Die
Audio-Wiedergabe ist Uber einen ausgewahlten Lautsprecher, eine
Lautsprechergruppe oder alle Lautsprecher zusammen mdglich.
Uber Ihr Gerat kdnnen Sie Titel von vielen verschiedenen
Audio-Streaming-Diensten abspielen.

LIEFERUMFANG

¢ Lautsprecher Defunc HOME
e Y-Stander

* Netzteil

* Handbuch

® Kurzanleitung

TECHNISCHE DATEN

Defunc HOME SMALL

Hohe: 200 mm / Breite: 200 mm / Tiefe: 101 mm
Gewicht: = 1,5 kg (nur Lautsprecher)
Ausgabeleistung Verstarker: 40 W

Hochtoner: 0,75"

Tiefténer: 4"

Frequenzbereich: 50-20.000 Hz

Netzteil: 60 VA (W)

Empfohlene RaumgréBe: 5-30 m?
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Defunc HOME LARGE

Héhe: 300 mm / Breite: 300 mm / Tiefe: 150 mm
Gewicht: ~ 3,7 kg (nur Lautsprecher)
Ausgabeleistung Verstérker: 100 W

Hochtdner: 0,75"

Tieftoner: 6”

Frequenzbereich: 30-20.000 Hz

Netzteil: 144 VA (W)

Empfohlene RaumgréBe: 10-80 m?

ERSTE SCHRITTE

. Setzen Sie den Lautsprecher auf dem Stander auf.

. Fur einen optimalen Bass stellen Sie den Lautsprecher nah an
eine Wand oder in eine Ecke.

. Schalten Sie den Lautsprecher mit dem mitgelieferten Netzteil ein.
Stecken Sie zuerst den DC-Stecker an der Riickseite des Lautsprechers
ein und verbinden Sie dann den AC-Stecker mit einer Steckdose.
Der Lautsprecher benétigt etwa 25-30 Sekunden zum Hochfahren.

4. Vergewissern Sie sich, dass |hr Wi-Fi-Netzwerk eingeschaltet und

funktionsfahig ist. Bleiben Sie beim Einrichten des Lautsprechers in

der Nahe Ihres Wi-Fi-Routers.

Verbinden Sie |hr Gerét, z. B. Ihr Smartphone, mit Ihrem Wi-Fi-Netzwerk.

Laden Sie die im App Store oder auf Google Play erhéltliche App

Defunc HOME herunter.
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TASTEN UND FUNKTIONEN AUF DEM LAUTSPRECHER (OBEN)

Aktivierungswort ein/aus

o Einmal driicken, um die Funktion des Aktivierungswortes
(,Alexa") ein- oder auszuschalten

Alexa-Aktionstaste und Wi-Fi-Einrichtung

e Einmal driicken, um Alexa zu aktivieren

e Lang driicken, um den Wi-Fi-Einrichtungsmodus
zu aktivieren

Wiedergabe/Pause und Stand-by/Aktivieren

e Einmal driicken fiir Wiedergabe oder Pause

e Lang driicken, um Lautsprecher in Stand-by-Modus zu
versetzen. Einmal driicken, um Lautsprecher wieder aktivieren

Lautstarke verringern und vorheriger Titel
e Einmal driicken, um Lautstérke zu verringern
e Lang driicken, um zum vorherigen Titel zu gelangen

Lautstérke erhéhen und nachster Titel
® Einmal driicken, um Lautstarke zu erhdhen
e Lang driicken, um zum nachsten Titel zu gelangen

ORONORONO



ANSCHLUSSE UND TASTEN AUF DEM LAUTSPRECHER
(RUCKSEITE)

AUX- Stander Stromver- Zurtick-
EINGANG sorgung setzen
AUX-EINGANG
Verbinden Sie |hr Gerat mit einem 3,5-mm-AUX-Kabel tber den
AUX-Eingang.
Sténder

Um den Lautsprecher auf einem Stander aufzusetzen, driicken Sie
das obere Ende des Standers in die Vertiefung.

Stromversorgung

Nutzen Sie fir die Stromversorgung lhres Lautsprechers das
mitgelieferte Netzteil. Stecken Sie zuerst den DC-Stecker an der
Riickseite des Lautsprechers ein und verbinden Sie dann den
AC-Stecker mit einer Steckdose.

Zuriicksetzen
Um den Lautsprecher auf Werkseinstellung zuriickzusetzen, driicken
Sie eine diinne Nadel oder Biroklammer in das Loch.

Taste Moduswechsel

Fir die Audio-Wiedergabe sind drei verschiedene Modi
mdglich: Wi-Fi, Bluetooth und AUX IN. Um einen Modus
auszuwahlen, driicken Sie die Taste, um die Modi zu

O

wechseln. Standardmodus ist Wi-Fi.

IHREN LAUTSPRECHER UBER WI-FI EINRICHTEN

1.

Stecken Sie lhren Lautsprecher ein. Wenn Sie den Lautsprecher zum
ersten Mal einrichten, schaltet der Lautsprecher nach dem Hochfahren
automatisch in den Modus fiir die Wi-Fi-Einrichtung. Der Lautsprecher
benétigt etwa 25-30 Sekunden zum Hochfahren. Warten Sie bis zur
Ansage ,Now in set up mode. (Jetzt im Einrichtungsmodus.) Follow
the instructions in your device's companion app.” (Folgen Sie den
Anweisungen in der Begleit-App lhres Geréts.) (Ansage auf Englisch)

2. Offnen Sie die App Defunc HOME.

-

Zuerst sucht die App nach bereits eingerichteten Lautsprechern.
Da Sie den Defunc Lautsprecher zum ersten Mal einrichten, wird
kein Gerat gefunden. Tippen Sie daher zum Starten auf , Lautspre-
cher hinzufiigen”. Bluetooth wird von der App verwendet, um
Ihren Lautsprecher zu finden. Prifen Sie also, ob die Einstellung
Bluetooth auf lhrem Gerat aktiviert ist.

Erlauben Sie der App auf den Standortdienst lhres Gerats
zuzugreifen und tippen Sie dann auf ,Weiter”.

Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher richtig angeschlossen ist
und tippen Sie dann auf ,Weiter"”.

Vergewissern Sie sich, dass die linke LED-Anzeige auf der
Vorderseite des Lautsprechers gelb blinkt. Uberpriifen Sie, ob sie
blinkt, indem Sie auf ,Anzeige blinkt” tippen. Wenn die Anzeige
nicht blinkt, tippen Sie auf , Anzeige blinkt nicht” und folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Die App listet alle verfiigbaren Lautsprecher als ,Defunc HOME
SMALL XXXX" und ,Defunc HOME LARGE XXXX" auf. Tippen
Sie auf den einzurichtenden Lautsprecher und anschlieBend auf
Weiter”. Hinweis: Der erste Lautsprecher auf der Liste ist immer
vorausgewahlt.

In diesem néchsten Schritt verbinden Sie lhren Lautsprecher mit
Ihrem Wi-Fi-Netzwerk. Die App wéhlt automatisch das Wi-Fi, mit
dem lhr Gerét verbunden ist, und trégt das Passwort automatisch
ein. Tippen Sie einfach auf ,Weiter” oder dndern Sie zuerst das
Wi-Fi-Netzwerk und das Passwort.

Ihr Lautsprecher verbindet sich nun mit Ihrem Wi-Fi-Netzwerk.
Ist die Verbindung erfolgreich, bestatigt die App dies durch eine
Sprachnachricht und auf dem Bildschirm. Tippen Sie auf
Weiter”, um fortzufahren.

. Die App sucht nun nach einem App-Update. AnschlieBend

wechselt die App zum nachsten Bild.

. Jetzt kénnen Sie lhren Lautsprecher benennen. Der Lautsprecher

hat in der App einen bereits eingetragenen Produkt-Standardnamen.
Sie kénnen diesen Namen behalten, in einen anderen vorgegebenen
Namen andern oder einen eigenen Namen erstellen. Tippen Sie

danach auf den Pfeil in der oberen rechten Ecke auf dem Bildschirm.

. Sie kénnen jetzt mit den Anweisungen auf dem Bildschirm Alexa

einrichten. Wenn Sie die Einrichtung von Alexa Uberspringen
mdchten, tippen Sie auf den Pfeil in der oberen linken Ecke auf
dem Bildschirm, um lhren Lautsprecher in Gebrauch zu nehmen.
Die Einrichtung von Alexa kénnen Sie unter ,Alexa einrichten” in

diesem Handbuch nachlesen.
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BASISANZEIGE DER APP

Lautsprecher hinzufigen

Defunc HOME SMALL
Defunc HOME LARGE

Lautsprecher
gruppieren/trennen
Aktueller Titel ©
Abum

Lautstérkeregler

Stereo/links/rechts

Defunc HOME SWAL auswahlen

PO —
Zahnradsymbol
Defunc HOME LARGE

P —®

Lautsprecher-Feld

Hsee®+

Defunc HOME SMALL +1©
Aktueller Titel, Album, Kiinstler

< Audioplayer

S

Audio Lautsprecher  Einstellungen

< Hauptmenii

ALEXA EINRICHTEN
. Tippen Sie in der App Defunc HOME auf ,,Audio” im Hauptmenu
in der unteren linken Bildschirmecke.
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Tippen Sie auf ,Amazon Alexa” in der Liste.

Tippen Sie auf ,Erste Schritte”.

Wenn Sie bereits ein Amazon-Konto haben, melden Sie sich dort
an. Wenn Sie kein Amazon-Konto haben, miissen Sie zunachst
eines anlegen.

. Wahlen Sie lhre bevorzugte Sprache fiir Alexa aus.

Tippen Sie auf dem nachsten Bild auf ,Weiter” und lesen Sie sich
die Informationen zur Aktivierungswort-Taste oben auf dem

W
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Lautsprecher durch. Tippen Sie danach erneut auf , Weiter”.
. Alexa steht lhnen jetzt zur Verfligung.

~

UBER ALEXA

Zu den intelligenten Funktionen von Defunc HOME gehért die
Integration von Alexa, der kiinstlichen Sprachintelligenz von Ama-
zon. Sprechen Sie mit Alexa, um das Audiosystem zu bedienen und
viele weitere Méglichkeiten zu nutzen.
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Nutzen Sie Alexa, indem Sie z. B. ,Alexa, spiel Musik auf Spotify ab.
“und ,Alexa, wie ist das Wetter in Stockholm?” sagen. Sie kénnen
auch die Aktionstaste auf dem Lautsprecher driicken, um mit Alexa
zu sprechen. Um die Mikrofone ein- oder auszuschalten, dricken Sie
die Taste zum Ein-/Ausschalten des Aktivierungswortes.

Fir die Kommunikation nutzt Alexa die linke LED-Anzeige auf der
Vorderseite des Lautsprechers. Der Status des Lautsprechers wird
Uber verschiedene Farben angezeigt. Weitere Informationen zu
diesen LED-Anzeigen und zur Nutzung von Alexa finden Sie auf
defunc.com.

DIE MODUS-TASTE: WI-FI, BLUETOOTH UND AUX IN

Um zwischen Wi-Fi, Bluetooth und AUX IN zu wechseln,

driicken Sie die Modus-Taste auf der Rickseite des @
Lautsprechers. Wenn Sie die Modus-Taste driicken, blinkt

die linke LED-Anzeige auf der Vorderseite des Lautsprechers

dreimal in folgenden Farben: weif3 fur Wi-Fi, blau fir Bluetooth
und gelb fir AUX IN zur Anzeige des Moduswechsels.

MODUS UBER DIE APP AUSWAHLEN

Wenn Sie die App Defunc HOME zuvor schon mit lhrem Lautsprecher
verbunden und den Lautsprecher tiber Wi-Fi genutzt haben, kénnen
Sie diese Einstellung in der App Defunc HOME &ndern, solange die
App noch gedffnet ist.

1. Tippen Sie in der App Defunc HOME auf ,Audio” im Hauptmeni
in der unteren linken Bildschirmecke.

2. Blattern Sie ganz nach unten zu , Quelle auf Gerét auswahlen” und
tippen Sie auf ,Wi-Fi”, ,Bluetooth” oder ,AUX IN".

‘ Wi-Fi Bluetooth AUX IN

Wenn Sie die App geschlossen und Wi-Fi ausgeschaltet haben,
mussen Sie zuerst Wi-Fi einschalten und die App 6ffnen, um zu
den Bedienelementen zu gelangen.

IHREN LAUTSPRECHER UBER BLUETOOTH EINRICHTEN

. Driicken Sie die Modus-Taste auf der Riickseite des Lautsprechers.
Wenn die linke LED-Anzeige auf der Vorderseite des Lautsprechers
finfmal blau blinkt, ist der Bluetooth-Modus aktiviert. Wenn die
LED-Anzeige gelb oder weif blinkt, driicken Sie die Modus-Taste
erneut, bis die blaue Anzeige erscheint.

. Gehen Sie zu den Bluetooth-Einstellungen auf Ihrem Gerat.

-
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3. Tippen Sie auf ,,Defunc HOME SMALL XXXX" oder ,, Defunc HOME
LARGE XXXX" und akzeptieren Sie das Pairing.

Bei einer Verbindung tiber Bluetooth sind die Grundfunktionen
(Wiedergabe/Pause/vorheriger Titel/ndchster Titel/Lautstarke) in

der App verfugbar, aber hierfir muss die App tiber Wi-Fi mit dem
Lautsprecher verbunden gewesen sein. Tipp! Wenn Sie von Wi-Fi zu
Bluetooth wechseln, bleiben Sie mit Ihrem Wi-Fi-Netzwerk verbunden
und lassen Sie die App offen, um die Grundfunktionen zu nutzen. Sie
kénnen auch nur die Funktionen in lhrem gewtinschten
Audio-Streaming-Dienst verwenden.

IHR GERAT UBER AUX-EINGANG VERBINDEN

1. Um ein Gerat per Kabel mit lhrem Lautsprecher zu verbinden, stecken
Sie ein Ende eines 3,5-mm-AUX-Kabels in den AUX-Eingang.

2. Stecken Sie das andere Ende in das Gerit, das Sie als Audio-Quelle

verwenden. Bei bestimmten Geréten kann ein Adapter erforderlich sein.

AIRPLAY 2

AirPlay 2 erméglicht das Streaming von Musik von lhrem iOS-Gerat auf
mehrere Produkte. Es ist nicht auf Apple-Produkte beschrankt, folglich
kénnen Sie AirPlay-2-kompatible Lautsprecher anderer Audio-Marken
zu einem flexibleren Multiroom-System kombinieren. Solange sich
die Gerate im selben Wi-Fi-Netzwerk befinden, kénnen Sie die
Musikfunktionen auf Ihrem iPhone, Apple TV oder iTunes auf dem
MacBook nutzen und den/die Lautsprecher fir die Musikausgabe
auswahlen. Weitere Informationen finden Sie auf apple.com/airplay.
AirPlay 2 ist fiir alle Defunc-HOME-Lautsprecher verfligbar.

DIE APP MIT EINEM AUDIO-STREAMING-DIENST VERBINDEN
Wie Sie die App mit einem Audio-Streaming-Dienst verbinden, hangt
vom jeweiligen Streaming-Dienst ab. Die Anmeldeprozesse sind
individuell verschieden. Informationen finden Sie bei Bedarf in der
jeweiligen Bedienungsanleitung des von lhnen genutzten
Streaming-Dienstes.

Tippen Sie in der App Defunc HOME auf ,,Audio” im Hauptmend in
der unteren linken Bildschirmecke. Es wird eine Liste der verfigbaren
Audio-Streaming-Dienste angezeigt.

AUDIOPLAYER
Der Audioplayer in der App Defunc HOME befindet sich direkt tber
dem Hauptmendi.

1. Tippen Sie fiir die Wiedergabe und das Pausieren von Titeln auf die
Schaltflache Wiedergabe/Pause.

2. Tippen Sie irgendwo auf die Leiste, um den Audioplayer auszuklappen.

3. Klappen Sie den Audioplayer ein, indem Sie auf den Pfeil in der
oberen linken Ecke des Bildschirms tippen.

Tipp! Vor der Nutzung des Audioplayers miissen Sie die App mit
einem Audio-Streaming-Dienst verbinden.

LAUTSPRECHER HINZUFUGEN

1. Tippen Sie in der App Defunc HOME im Hauptmeni im unteren
Bildbereich auf , Lautsprecher”.

2. Tippen Sie auf das Plus-Zeichen in der oberen rechten Ecke des
Bildschirms.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

LAUTSPRECHER GRUPPIEREN UND TRENNEN

. Tippen Sie in der App Defunc HOME im Hauptmeni im unteren
Bildbereich auf , Lautsprecher”.

Tippen Sie im Lautsprecher-Feld auf das Symbol fir Gruppieren/
Trennen in der oberen rechten Ecke.
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. Markieren Sie die zu gruppierenden/trennenden Lautsprecher und
tippen Sie auf ,Fertig”. Die markierten/unmarkierten Lautsprecher
sind nun gruppiert/getrennt.

LAUTSTARKE ANDERN

1. Tippen Sie in der App Defunc HOME im Hauptmen( im unteren
Bildbereich auf ,Lautsprecher”.

2. Verstellen Sie im Lautsprecher-Feld mit dem/den Lautstérkeregler(n)
die Lautstérke. Sie kénnen auch die Lautstarketasten an lhrem Gerét
verwenden.

STEREO, LINKS ODER RECHTS AUSWAHLEN

1. Tippen Sie in der App Defunc HOME im Hauptmen(i im unteren
Bildbereich auf ,Lautsprecher”.

2. Tippen Sie auf das Symbol fiir Stereo/links/rechts, um zwischen den
drei Modi zu wechseln.
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LAUTSPRECHERNAMEN ANDERN

1. Tippen Sie in der App Defunc HOME im Hauptmeni im unteren
Bildbereich auf , Lautsprecher”.

2. Tippen Sie im Lautsprecher-Feld auf das Zahnradsymbol.

3. Tippen Sie in der Liste auf ,Lautsprechernamen andern”.

4. Tippen Sie zum Andern auf den aktuellen Namen.

5. Tippen Sie zur Bestatigung in der oberen rechten Ecke auf ,Fertig”.

EQ

1. Tippen Sie in der App Defunc HOME im Hauptmenti im unteren
Bildbereich auf , Lautsprecher”.

2. Tippen Sie im Lautsprecher-Feld auf das Zahnradsymbol.

3. Tippen Sie in der Liste auf ,EQ".

4. Verschieben Sie die Treble- und Bass-Regler links und rechts, bis
der Sound stimmt.

STANDORT-EQ

Steht Ihr Lautsprecher auf einem Tisch? Haben Sie ihn an der Wand
befestigt? Mit dem Standort-EQ erzielen Sie je nach Standort Ihres/
Ihrer Lautsprecher in lhrem Zuhause schnell den besten Klang.

1. Tippen Sie in der App Defunc HOME im Hauptmeni im unteren
Bildbereich auf , Lautsprecher”.

2. Tippen Sie im Lautsprecher-Feld auf das Zahnradsymbol.

3. Tippen Sie in der Liste auf ,Standort-EQ".

4. Wahlen Sie den Platzierungs-EQ, der dem Platz entspricht, den Sie
fur Ihren Lautsprecher gewahlt haben.

VOREINSTELLUNGEN HINZUFUGEN

. Stellen Sie sicher, dass Sie in der App Defunc HOME eine
Audiodatei abspielen.

. Tippen Sie auf den Audioplayer direkt tiber dem Hauptmeni

unten auf dem Bildschirm, um ihn auszuklappen.

Tippen Sie rechts neben dem Musiktitel auf die drei Punkte (,,...").

Tippen Sie auf ,Voreinstellen”.

Tippen Sie auf eine Zahl, um eine Voreinstellung hinzuzufiigen.

Tippen Sie danach auf den Pfeil in der oberen linken Ecke.
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WECKER

1. Tippen Sie in der App Defunc HOME im Hauptmeni im unteren
Bildbereich auf , Lautsprecher”.

2. Tippen Sie im Lautsprecher-Feld auf das Zahnradsymbol.

3. Tippen Sie in der Liste auf ,Wecker”.

4. Tippen Sie auf das Plus-Symbol in der oberen rechten Ecke des
Bildschirms.
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5. Stellen Sie die Uhrzeit, die Wiederholungsfunktion, den
abzuspielenden Titel und die Lautstérke ein.
6. Tippen Sie zur Bestatigung in der oberen rechten Ecke auf ,Fertig”.

ZURUCKSETZEN AUF WERKSEINSTELLUNG

. Tippen Sie in der App Defunc HOME im Hauptmen im unteren

Bildbereich auf , Lautsprecher”.

Tippen Sie im Lautsprecher-Feld auf das Zahnradsymbol.

Tippen Sie in der Liste auf ,Informationen Uber den Lautsprecher”.

. Blattern Sie ganz nach unten und tippen Sie auf , Werkseinstellungen
wiederherstellen”, um lhren Lautsprecher zuriickzusetzen. Nach
erfolgtem Zuriicksetzen ertént in der Sprachausgabe des Lautsprechers:
.Factory data has been reset” (Werksdaten sind zuriickgesetzt).

-
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SLEEPTIMER

. Tippen Sie in der App Defunc HOME im Hauptmeni im unteren
Bildbereich auf , Lautsprecher”.

. Tippen Sie auf den Audioplayer direkt tiber dem Hauptmenii

-
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unten auf dem Bildschirm, um ihn auszuklappen.

Tippen Sie rechts neben dem Musiktitel auf die drei Punkte (,,...").
Tippen Sie auf ,Sleeptimer”.

. Zeit einstellen — fertig.

o s

Detailliertere Anleitungen finden Sie auf defunc.com.

RECHTLICHE HINWEISE

Bluetooth: Die Wortmarke Bluetooth® und die Bluetooth® -Logos
sind eingetragene Warenzeichen im Eigentum der Bluetooth SIG,
Inc. und die Verwendung dieser Warenzeichen durch The Art of Utili-
ty AB erfolgt unter Lizenz. Andere Warenzeichen und Handelsnamen
sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Google: Google Play und das Google-Play-Logo sind Warenzeichen
der Google LLC.

Spotify: Die Spotify-Software unterliegt Lizenzen Diritter, die hier zu
finden sind: www.spotify.com/connect/third-party-licenses. Verwenden
Sie Ihr Smartphone, Tablet oder lhren PC als Fernbedienung fiir
Spotify. Anleitungen dazu finden Sie auf spotify.com/connect.

Wi-Fi Alliance: Wi-Fi® und das Wi-Fi-Logo sind eingetragene
Warenzeichen der Wi-Fi Alliance®.



ACHTUNG!

Versuchen Sie nicht, den Lautsprecher selbst zu reparieren. Eine
unsachgemaBe Reparatur kann zu Brandentwicklung, elektronischem
Versagen oder Schaden am Produkt fiihren. Verwenden Sie den
Lautsprecher nicht bei Temperaturen unter 0 °C oder tiber 45 °C.
Verwenden Sie die Lichtanzeige nicht in Augennahe von Kindern
und Tieren. Verwenden Sie den Lautsprecher nicht bei Gewitter, um
ein fehlerhaftes Verhalten des Lautsprechers und die Gefahr eines
Stromschlags zu vermeiden. Wischen Sie den Lautsprecher nicht

mit Ol oder anderen fliichtigen Fliissigkeiten ab. Bringen Sie den
Lautsprecher nicht mit Wasser in Kontakt. Berthren Sie nicht das
HOME-Schild auf der Riickseite des Lautsprechers, da es bei Betrieb
des Lautsprechers recht warm werden kann.

GARANTIE
Ein Jahr Garantie (weltweit). Fiir mehr Informationen siehe
defunc.com.

DEUTSCH / 31



ALTIFALANTE WI-FI DEFUNC HOME MULTIROOM

O Defunc HOME é um sistema de dudio composto por um ou vérios
altifalantes, com som potente, Alexa incorporada, AirPlay 2 incorporado,
Spotify Connect e vérios outros servigcos de streaming de audio,
Bluetooth 5.0, AUX IN e, claro, conectividade Wi-Fi. A melhor forma
de desfrutar da sua instalacdo de altifalantes é através de uma rede
Wi-Fi, uma vez que isto lhe permite colocar os seus altifalantes em
diferentes salas e controlar o seu dudio com a aplicagdo Defunc HOME.
A aplicagdo Defunc HOME permite-lhe ajustar o volume, configurar o EQ,
utilizar a localizagdo do EQ, agrupar/desagrupar os seus altifalantes,
configurar estéreo/mono de uma forma simples, e muito mais.

O QUE E MULTIROOM?

Os altifalantes multiroom s&o altifalantes sem fios que podem ser
ligados uns aos outros e controlados através, por exemplo, de uma
aplicacdo ou IA de voz. Os altifalantes funcionam melhor quando
ligados a uma rede Wi-Fi, uma vez que isto proporciona mais
estabilidade e melhor alcance. Se tiver dois ou mais altifalantes em
sua casa, pode criar diferentes grupos de altifalantes para diferentes
salas. Pode escolher reproduzir dudio num altifalante selecionado, num
grupo de altifalantes ou em todos, e pode reproduzir dudio de muitos
servicos diferentes de streaming de &udio através do seu dispositivo.

O QUE ESTA INCLUIDO?

o Altifalante Defunc HOME
® Tripé Y

* Adaptador de alimentagao
* Manual

® Guia rapido

ESPECIFICACOES TECNICAS
Defunc HOME SMALL

Altura: 200 mm

Largura: 200 mm

Profundidade: 101 mm

Peso: =1,5 kg (apenas o altifalante)
Poténcia de saida do altifalante: 40 W
Tweeter: 0,75"

Woofer: 4”

Gama de frequéncia: 50-20.000 Hz
Alimentacao: 60 VA (W)

Tamanho de sala recomendado: 5-30 m?

Defunc HOME LARGE
Altura: 300 mm
Largura: 300 mm
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Profundidade: 150 mm

Peso: =3,7 kg (apenas o altifalante)
Poténcia de saida do altifalante: 100 W
Tweeter: 0,75"

Woofer: 6"

Gama de frequéncia: 50-20.000 Hz
Alimentagao: 144 VA (W)

Tamanho de sala recomendado: 10-80 m?

COMECAR
. Instale o altifalante no tripé.

-

2. Para melhorar os graves, coloque o seu altifalante préximo de
uma parede ou num canto.

w

Utilize o adaptador de alimentacao incluido para ligar o altifalante.

Em primeiro lugar, insira o conector CC na parte de tras do altifalante

e, em seguida, ligue a ficha de alimentacdo AC a uma tomada

elétrica. Aguarde 25-30 segundos para que o altifalante arranque.

4. Certifique-se de que a sua rede de Wi-Fi est4 ligada e a funcionar
corretamente. Mantenha-se préximo do seu router Wi-Fi quando
configurar o altifalante.

5. Ligue o seu dispositivo, por exemplo, smartphone, a sua rede Wi-Fi.

o

Descarregue a aplicagdo Defunc HOME, disponivel na App Store
ou no Google Play.

BOTOES E FUNCOES DO ALTIFALANTE (TOPO)

Ativar/Desativar Palavra de Ativacdo

® Prima uma vez para ativar ou desativar a fungao
Palavra de Ativagao ("Alexa”)

Botdo Acdo da Alexa e configuragio do Wi-Fi

¢ Prima uma vez para ativar a Alexa

® Prima e mantenha premido para ativar o modo de
configuracdo do Wi-Fi

Reproduzir/pausa e espera/ativar
¢ Prima uma vez para reproduzir ou fazer pausa

® @

® Prima e mantenha premido para colocar o altifalante
em modo de espera. Prima uma vez para ativar
novamente o altifalante

Baixar o volume e faixa anterior
® Prima uma vez para baixar o volume
¢ Prima e mantenha premido para ir para a faixa anterior

Aumentar o volume e faixa seguinte
® Prima uma vez para aumentar o volume

ORO.

® Prima e mantenha premido para ir para a faixa seguinte



PORTAS E BOTOES DO ALTIFALANTE (ATRAS)

AUXIN

Tripé Alimen- Reiniciar

tacao

AUX IN
Utilize um cabo AUX de 3,5 mm para ligar o seu dispositivo através
da entrada AUX.

Tripé
Para colocar o altifalante num tripé, introduza a parte superior do
tripé no orificio.

Alimentacédo

Para alimentar o seu altifalante, utilize o adaptador de alimentacdo
incluido. Em primeiro lugar, insira o conector CC na parte de tras
do altifalante e, em seguida, ligue a ficha de alimentacdo AC a uma
tomada elétrica.

Reiniciar
Faca um reinicio para os valores de fabrica, introduzindo um pino
fino ou um clipe de papel no orificio.

Comutador de modo

Pode reproduzir o dudio através de 3 modos distintos: Wi-Fi,
Bluetooth e AUX IN. Para selecionar o modo, prima o botao
para comutar entre os diversos modos. O modo Wi-Fi é o
modo predefinido.

CONFIGURAR O SEU ALTIFALANTE ATRAVES DO WI-FI

1. Ligue o seu altifalante. Se esta for a primeira vez que esta a ser
configurado, o altifalante entraréd automaticamente em modo de
configura¢do Wi-Fi depois de arrancar. Aguarde 25-30 segundos
para que o altifalante arranque. Espere até ouvir “Now in set up
mode. ("Agora em modo de configuracdo.) Follow the in
structions in your device's companion app.” (Siga as instruges
na aplicagcdo que acompanha o seu dispositivo”. (Dito em inglés)

2. Abra a aplicagdo Defunc HOME.

3. A primeira coisa que a aplicacdo faz é procurar os altifalantes

que ja foram configurados. Como esta é a primeira vez que esta
a ser configurado, nenhum altifalante serd encontrado. Assim,
toque em "Adicionar altifalante" para comecar. O Bluetooth é
utilizado pela aplicacdo para encontrar o seu alti falante, por isso
certifique-se de que o Bluetooth do seu dispositivo esté ligado.

Permita que a aplicacdo aceda a localiza¢do do seu dispositivo e,
em seguida, toque em "Seguinte".

Certifique-se de que o altifalante esté ligado e, em seguida,
toque em "Seguinte".

Certifique-se de que o indicador LED esquerdo no painel frontal
do altifalante esta a piscar a amarelo. Verifique se esta a piscar,
tocando em "“Indicador esté a piscar”. Se o indicador ndo estiver
a piscar, toque em “Indicador ndo esta a piscar” e siga as
instrugdes apresentadas no ecra.

A aplicacdo apresenta todos os altifalantes disponiveis como
"Defunc HOME SMALL XXXX" e “"Defunc HOME LARGE XXXX".
Toque no altifalante que deseja configurar e, em seguida, toque
em "Seguinte”. A notar: O primeiro altifalante da lista esta
sempre pré-selecionado.

No passo seguinte, devera ligar o seu altifalante a sua rede Wi-Fi.
A aplicagdo escolheu automaticamente o Wi-Fi ao qual o seu
dispositivo esta ligado e preencheu também automaticamente a
palavra-passe. Basta tocar em “Seguinte” ou alterar a rede Wi-Fi
e a palavra-passe primeiro.

O seu altifalante esta agora a ligar-se a sua rede Wi-Fi. A aplicagao
ird confirmar uma ligagdo bem-sucedida por voz e no ecra. Toque
em "Seguinte” para continuar.

. A aplicagdo estd agora a procura de uma atualizacdo da aplicacéo.

Quando terminar, a aplicacdo passara para o ecra seguinte.

. E agora altura de atribuir um nome ao seu altifalante. O altifalante

tem um nome predefinido de produto que foi introduzido na
aplicacdo. Pode manter esse nome, altera-lo para outro nome
predefinido ou criar o seu préprio nome. Toque na seta no canto
superior direito do ecra quando tiver terminado.

. Pode agora optar por configurar a Alexa, seguindo as instrucdes

no ecra. Se optar por saltar a configuragdo da Alexa, toque na
seta no canto superior esquerdo do ecra para comegar a utilizar
o seu altifalante. Para configurar a Alexa, consulte “Configurar a
Alexa” neste manual.



VISTA BASICA DA APLICACAO

Adicionar altifalante

Defunc HOME SMALL
Defunc HOME LARGE

Agrupar/desagrupar
altifalantes

Deslizadores de volume

LD)

Escolher estéreo/esquerda/
direita

Defunc

»——=®
{cone da engrenagem

Caixa do altifalante

Defunc HOME SMALL +1©

Msica Atual, Album, Artista

< Leitor de dudio

< Menu principal

Audio Altfalantes Configuragdes

CONFIGURAR A ALEXA

. Na aplicagdo Defunc HOME, toque em “Audio” no menu principal,

no canto inferior esquerdo do ecra.

Na lista, toque em “Amazon Alexa”.

Toque em “Comecar”.

. Se ja tiver uma conta Amazon, inicie sessdo. Se nao tiver uma

conta Amazon, precisa de criar uma.

Escolha o seu idioma de preferéncia para a Alexa.

. No ecra seguinte, toque em “Seguinte” e leia a informacéo sobre
o botéo da Palavra de Ativagao localizado na parte superior do
altifalante. Quando terminar, toque novamente em “Seguinte”.

7. A Alexa esté agora pronta para o ajudar.

N
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SOBRE A ALEXA

Uma das caracteristicas inteligentes da Defunc HOME é a Alexa
integrada, a voz IA da Amazon. Fale com a Alexa para controlar o
sistema de 4dudio e muito mais.

Use a Alexa dizendo coisas como “Alexa, toca musica no Spotify” e
"Alexa, qual é o tempo em Estocolmo?”. Pode também premir o botdo

de Agao no altifalante para falar com a Alexa. Para ligar ou desligar os
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microfones, prima o botdo para ativar ou desativar a Palavra de Ativagao.
A Alexa utiliza o indicador LED esquerdo situado no painel frontal
do altifalante para comunicar. O estado do altifalante é comunicado
através de diversas cores. Para mais informagdes sobre estes indicadores
LED e mais sobre como pode utilizar a Alexa, visite defunc.com.

O BOTAO MODO: WI-FI, BLUETOOTH E AUX IN

Para alternar entre Wi-Fi, Bluetooth e AUX IN, prima o

botdo Modo na parte de tras do altifalante. Ao premir o

botdo Modo, o indicador LED esquerdo situado no painel
frontal do altifalante piscara trés vezes nas seguintes cores:
branco para Wi-Fi, azul para Bluetooth e amarelo para AUX IN,
para indicar a alternéncia de modo.

SELECIONAR O MODO ATRAVES DA APLICAGCAO

Se tiver ligado previamente a aplicacdo Defunc HOME com o seu
altifalante e utilizado o altifalante através de Wi-Fi, pode alterar esta
configuragdo na aplicagdo Defunc HOME desde que tenha deixado
a aplicagdo aberta.

1. Na aplicacdo Defunc HOME, toque em “Audio” no menu principal,
no canto inferior esquerdo do ecra.

2. Desca até "Selecionar fonte no dispositivo” na parte inferior e
toque em "Wi-Fi”, "Bluetooth” ou "AUX IN".

‘ Wi-Fi Bluetooth

AUX IN ‘

Se tiver encerrado a aplicagdo e desligado o Wi-Fi, precisa de se
certificar de que liga o Wi-Fi e abre a aplicagao para aceder aos
comandos.

CONFIGURAR O SEU ALTIFALANTE ATRAVES DE BLUETOOTH

1. Prima o botdo Modo na parte de tras do altifalante. Quando o
indicador LED esquerdo situado no painel frontal do altifalante
piscar a azul cinco vezes. isso significa que estd em modo Bluetooth.
Se o indicador LED piscar a amarelo ou branco, prima novamente
o botdo Modo até que o indicador apareca a azul.

2. Vé para as definicdes Bluetooth no seu dispositivo.

3. Toque em “Defunc HOME SMALL XXXX" ou “Defunc HOME
LARGE XXXX" e aceite emparelhar.

Os controlos bésicos (reprodugdo/pausa/faixa anterior/faixa seguinte/
volume) na aplicagdo estdo disponiveis quando ligada via Bluetooth,
mas é necessario ter ligado previamente a aplicacdo ao altifalante via



Wi-Fi para que funcione. Conselho! Se mudar de Wi-Fi para Bluetooth,
mantenha-se ligado a sua rede Wi-Fi e deixe a aplicacdo aberta para
utilizar os controlos basicos. Também pode simplesmente utilizar os
controlos no servigo de streaming de dudio a sua escolha.

LIGUE O SEU DISPOSITIVO ATRAVES DA ENTRADA AUX IN

1. Para ligar um dispositivo ao seu altifalante através de um cabo,
ligue uma extremidade de um cabo AUX de 3,5 mm a entrada AUX.

2. Ligue a outra extremidade ao dispositivo que esta a utilizar como
a sua fonte de dudio. Para determinados dispositivos podera ser
necessario um adaptador.

AIRPLAY 2

Com AirPlay 2, pode transmitir musica a partir do seu dispositivo iOS
para mais de um produto. No se restringe ao ecossistema préprio da
Apple para que possa misturar altifalantes compativeis com AirPlay 2
de outras marcas de 4udio para criar um sistema multiroom mais
versatil. Desde que todos os dispositivos estejam na mesma rede
Wi-Fi, pode aceder aos controlos de musica no seu iPhone, Apple TV
ou iTunes do MacBook e selecionar o(s) altifalante(s) para o(s) qual(is)
enviar a mUsica. Para mais informacdes, va a apple.com/airplay.
AirPlay 2 esté disponivel em todos os altifalantes Defunc HOME.

LIGAR A APLICACAO A UM SERVICO DE STREAMING DE AUDIO
A forma como liga a aplicacdo a um servico de streaming de audio
depende do servico de streaming. Os processos de login tém todos
um aspeto diferente, por isso, se necessario, consulte o manual do
utilizador do servico de streaming que esta a utilizar.

Na aplicagido Defunc HOME, toque em “Audio” no menu principal,
no canto inferior esquerdo do ecra. E mostrada uma lista dos
servicos de streaming de 4udio disponiveis.

LEITOR DE AUDIO
O leitor de dudio na aplicagdo Defunc HOME est3 localizado mesmo
por cima do menu principal.

1. Toque no botao reproduzir/pausa para reproduzir e fazer uma
pausa no seu audio.

2. Toque em qualquer outro lugar na barra para expandir o leitor de dudio.

3. Reduza o leitor de dudio tocando na seta no canto superior
esquerdo do ecra.

Conselho! Antes de poder utilizar o leitor de dudio, é necessério
ligar a aplicagdo a um servico de streaming de dudio.

ADICIONAR ALTIFALANTE

1. Na aplicacdo Defunc HOME, toque em "Altifalantes” no menu
principal, na parte inferior do ecra.

2. Toque no icone de mais no canto superior direito do ecra.

3. Seguir as instrugbes apresentadas no ecra.

AGRUPAR E DESAGRUPAR OS ALTIFALANTES

. Na aplicagdo Defunc HOME, toque em “Altifalantes” no menu

principal, na parte inferior do ecra.

Na caixa do altifalante, toque no icone agrupar/desagrupar no

canto superior direito.

. Selecione quais os altifalantes que deseja agrupar/desagrupar e
toque em “Concluido”. Os altifalantes selecionados/nao
selecionados estido agora agrupados/desagrupados.

-
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CONTROLAR O VOLUME

1. Na aplicacdo Defunc HOME, toque em "Altifalantes” no menu
principal, na parte inferior do ecra.

2. Na caixa do altifalante, utilize o(s) deslizador(es) para controlar o
volume. Pode também utilizar os botées de volume do seu
dispositivo.

ESCOLHER ESTEREO, ESQUERDA OU DIREITA

1. Na aplicagdo Defunc HOME, toque em "Altifalantes” no menu
principal, na parte inferior do ecra.

2. Toque no icone estéreo/esquerda/direita para comutar entre os
trés modos.

ALTERAR O NOME DO ALTIFALANTE

1. Na aplicacdo Defunc HOME, toque em "Altifalantes” no menu
principal, na parte inferior do ecra.

2. Na caixa do altifalante, toque no icone da engrenagem.

3. Toque "Alterar nome do altifalante” na lista.

4. Toque no nome atual para o atualizar.

5. Toque em "Concluido” no canto superior direito para confirmar.

EQ (EQUALIZADOR)

1. Na aplicagao Defunc HOME, toque em “Altifalantes” no menu
principal, na parte inferior do ecra.

2. Na caixa do altifalante, toque no icone da engrenagem.

3. Toque em "EQ" (Equalizador) na lista.

4. Mova os deslizadores dos agudos e dos graves para a esquerda e
para a direita até obter o som desejado.
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LOCALIZAQAO DO EQUALIZADOR

O seu altifalante estd em cima de uma mesa? Montou-o na parede?
A localizacéo do EQ proporciona-lhe rapidamente o melhor som
possivel em funcdo do local onde colocou o(s) seu(s) altifalante(s) em
sua casa.

1. Na aplicacdo Defunc HOME, toque em "Altifalantes” no menu
principal, na parte inferior do ecra.

2. Na caixa do altifalante, toque no icone da engrenagem.

3. Toque em “Localizacdo do EQ" na lista.

4. Escolha o posicionamento do EQ que corresponda ao local que
vocé escolheu para o seu alto-falante.

ADICIONAR PREDEFINICOES

. Na aplicagdo Defunc HOME, certifique-se de que tem o audio a tocar.
. Toque no leitor de dudio localizado mesmo acima do menu principal,
na parte inferior do ecrg, para o expandir.

A direita do nome da musica, toque nos trés pontos (“...").

Toque em "Predefinicdo”.

Toque num nimero para adicionar uma predefinicdo.

Toque na seta no canto superior esquerdo quando tiver terminado.

N =
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DESPERTADOR
. Na aplicacdo Defunc HOME, toque em "Altifalantes” no menu
principal, na parte inferior do ecra.

N

2. Na caixa do altifalante, toque no icone da engrenagem.

3. Toque em "Despertador” na lista.

4. Toque no icone de mais no canto superior direito do ecra.

5. Defina a hora, se deseja que repita, qual o dudio a tocar e o volume.
6. Toque em "Concluido” no canto superior direito para confirmar.

REPOR OS VALORES DE FABRICA

. Na aplicacdo Defunc HOME, toque em "Altifalantes” no menu

principal, na parte inferior do ecra.

Na caixa do altifalante, toque no icone da engrenagem.

Toque em “Informacao sobre altifalante” na lista.

. Deslize até abaixo e toque em "Repor os valores de fabrica” para
reiniciar o seu altifalante. A voz do altifalante dira: “Factory data
has been reset” quando terminado.

N
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TEMPORIZADOR DE DORMIR

1. Na aplicagdo Defunc HOME, toque em "Altifalantes” no menu
principal, na parte inferior do ecra.

2. Toque no leitor de dudio localizado mesmo acima do menu
principal, na parte inferior do ecrg, para o expandir.
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3. A direita do nome da mdsica, toque nos trés pontos (..
4. Toque em "Temporizador de dormir”.
5. Defina a hora e esta terminado.

Para informacées mais detalhadas, visite defunc.com.

INFORMAGCOES LEGAIS

Bluetooth: A marca nominativa e logétipos Bluetooth® sao marcas
comerciais registadas propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer
utilizacdo dessas marcas pela The Art of Utility AB esté sob licenca.
Outras marcas comerciais € nomes comerciais sao os dos seus
respetivos proprietarios.

Google: Google Play e o logétipo Google Play sdo marcas comerciais
da Google LLC.

Spotify: O Software Spotify esté sujeito a licencas de terceiros que
podem ser consultadas aqui: www.spotify.com/connect/third-party-
licenses. Utilize o seu telefone, tablet ou computador como controlo
remoto para o Spotify. Va a spotify.com/connect para saber como.

Wi-Fi Alliance: Wi-Fi® e o logétipo Wi-Fi sdo marcas comerciais
registadas da Wi-Fi Alliance®.

AVISO!

N3&o tente reparar o altifalante. Uma reparacao defeituosa pode dar
origem a um incéndio, uma avaria eletrénica ou a um produto danificado.
Nao utilize o altifalante num ambiente em que a temperatura seja
inferior a 0°C ou superior a 45°C. Evite utilizar uma luz indicadora de
dispositivo perto dos olhos das criangas e dos animais. No utilize o
altifalante em tempo de trovoada para evitar o comportamento anormal
do altifalante e o risco de choques elétricos. Nao limpe o altifalante
com 6leo ou outros liquidos volateis. Nao molhe o altifalante. Nao
toque no emblema HOME na parte de trés do altifalante, pois pode
ficar bastante quente quando o altifalante estiver a ser utilizado.

GARANTIA
Garantia global de um ano. Consulte defunc.com para obter
mais informagdes.



ALTOPARLANTE WI-FI MULTIAMBIENTE DEFUNC HOME

Defunc HOME & un impianto audio costituito da uno o pil altoparlanti
con suono estremamente potente, Alexa integrata, AirPlay 2 integrato,
Spotify Connect e diversi altri servizi di streaming audio, Bluetooth 5.0,
AUXIN e, naturalmente, connettivitd Wi-Fi. Per sfruttare al meglio il
proprio altoparlante si raccomanda di connetterlo a una rete Wi-Fi,
in quanto & possibile collocare gli altoparlanti in diverse stanze e
controllare I'audio con la app Defunc HOME. La app Defunc HOME
consente di regolare il volume, impostare o orientare |'equalizzazione,
raggruppare/rimuovere gli altoparlanti, impostare stereo/mono in
tutta facilita e tanto altro.

CHE COSA SI INTENDE PER MULTIAMBIENTE?

Per multiambiente si intendono pil altoparlanti wireless che possono
essere collegati tra loro e controllati ad esempio tramite app o comando
vocale. Gli altoparlanti funzionano al meglio connettendoli a una rete
Wi-Fi, in quanto offre una maggiore stabilita e portata. Qualora si
disponga di due o piu altoparlanti all'interno della propria abitazione,
& possibile creare gruppi di altoparlanti differenti per i vari ambienti.
Inoltre, & possibile riprodurre |'audio nell’altoparlante selezionato, in
un gruppo di altoparlanti oppure in tutti, oltre che da diversi servizi
di streaming tramite il proprio dispositivo.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
¢ Altoparlante Defunc HOME

e Supporto a Y

¢ Adattatore di alimentazione

* Manuale

¢ Guida rapida

SPECIFICHE TECNICHE

Defunc HOME SMALL

Altezza: 200 mm

Larghezza: 200 mm

Profondita: 101 mm

Peso: = 1,5 kg (solo altoparlante)
Potenza in uscita dell’amplificatore: 40 W
Tweeter: 0.75"

Woofer: 4"

Gamma di frequenza: 50-20.000 Hz
Alimentazione: 60 VA (W)

Superficie raccomandata dell’ambiente: 5-30 m?

Defunc HOME LARGE
Altezza: 300 mm
Larghezza: 300 mm

Profondita: 150 mm

Peso: = 3,7 kg (solo altoparlante)

Potenza in uscita dell’'amplificatore: 100 W
Tweeter: 0.75"

Woofer: 6"

Gamma di frequenza: 30-20.000 Hz
Alimentazione: 144 VA (W)

Superficie raccomandata dell’ambiente: 10-80 m?

PER INIZIARE
. Posizionare |'altoparlante sul supporto.

N =

Per enfatizzare i bassi, collocare |'altoparlante accanto a una
parete oppure in un angolo.

. Collegare |'adattatore di alimentazione fornito in dotazione per
accendere |'altoparlante. Inserire prima il connettore DC sul retro

w

dell’altoparlante, quindi collegare la spina AC a una presa elettrica.
Attendere 25-30 secondi affinché I'altoparlante completi la
procedura di avviamento.

4. Accertarsi che la rete Wi-Fi sia accesa e funzioni correttamente.
Mantenersi vicini al router Wi-Fi durante la configurazione
dell'altoparlante.

. Collegare il proprio dispositivo, ad es. smartphone, alla rete Wi-Fi.

Scaricare la app Defunc HOME, disponibile su App Store o

Google Play.

o o

PULSANTI E FUNZIONI SUL LATO SUPERIORE DELLALTOPARLANTE
Attivazione/disattivazione della Wake Word
® Premere una volta per attivare o disattivare la funzione

Wake Word (“Alexa”).

® Premere una volta per attivare Alexa.
® Tenere premuto a lungo per attivare la modalita di
configurazione tramite rete Wi-Fi.

Pulsante Alexa Action e configurazione tramite rete Wi-Fi @

Riproduzione/pausa e stand-by/attivazione

® Premere una volta per attivare la riproduzione o mettere
in pausa il dispositivo.

® Tenere premuto a lungo per portare |'altoparlante in
modalita di stand-by. Premere una volta per riattivare
I'altoparlante.

Abb to del vol e brano precedente

® Premere una volta per abbassare il volume. @
® Tenere premuto a lungo per passare al brano precedente.
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Aumento del volume e brano successivo
® Premere una volta per aumentare il volume.
® Tenere premuto a lungo per passare al brano successivo.

PORTE E PULSANTI SUL LATO POSTERIORE DELLALTOPARLANTE

AUX IN

Supporto Alimen-Ripristino

tazione

AUX IN
Utilizzare un cavo AUX da 3,5 mm per collegare il proprio dispositivo
tramite I'ingresso AUX.

Supporto
Per collocare |'altoparlante su un supporto, premere la parte superiore
del supporto nel foro.

Alimentazione

Per |'alimentazione dell’altoparlante, utilizzare I'adattatore fornito in
dotazione. Inserire prima il connettore DC sul retro dell’altoparlante,
quindi collegare la spina AC a una presa elettrica.

Ripristino
Per ripristinare le impostazioni predefinite, premere con un oggetto
appuntito oppure una graffetta nel foro.

Pulsante di selezione della modalita

L'audio pud essere riprodotto in tre modalita differenti:
Wi-Fi, Bluetooth e AUX IN. Premere il pulsante per alternare
le varie modalita. La modalita predefinita & Wi-Fi.

CONFIGURAZIONE DELLALTOPARLANTE TRAMITE WI-FI

1. Accendere |'altoparlante. In caso di configurazione iniziale,
|'altoparlante entrera automaticamente in modalita di
configurazione tramite Wi-Fi. Attendere 25-30 secondi affinché
|"altoparlante completi la procedura di avviamento. Attendere il
messaggio vocale "Now in set up mode. Follow the instructions
in your device's companion app” (in inglese).

2. Aprire la app Defunc HOME.

11.

La prima cosa che I'app fa & cercare gli speaker che sono gia
stati configurati. Essendo la prima volta che vengono configurati,
non verra individuato nessuno speaker. Quindi premere su
"Aggiungi altoparlante” per iniziare. L'App utilizza il Bluetooth
per trovare gli speaker, quindi assicurarsi che il bluetooth sia
attivo sul proprio dispositivo.

Consentire all'app di accedere alla localizzazione del dispositivo,
premere “Avanti”.

Assicurarsi che gli altoparlante siano collegati, poi premere “Avanti”.

Accertarsi che il LED indicatore sinistro sul lato anteriore
dell’altoparlante lampeggi in giallo. Per verificarne il lampeggio,
premere “L'indicatore lampeggia”. Se I'indicatore non lampeggia,
premere “L'indicatore non lampeggia” e seguire le istruzioni
sullo schermo.

La app presenta gli altoparlanti disponibili come “"Defunc HOME
SMALL XXXX" e "Defunc HOME LARGE XXXX". Premere
I'altoparlante da configurare, quindi “Avanti”. Nota: Il primo
altoparlante nell’elenco & sempre preselezionato.

A questo punto, & possibile connettere |'altoparlante alla rete
W-Fi. La app ha gia selezionato automaticamente la rete Wi-Fi
a cui & connesso il proprio dispositivo e inserito la relativa
password E sufficiente premere ”Avanti” oppure cambiare rete
Wi-Fi e password.

A questo punto, |'altoparlante & connesso alla propria rete Wi-Fi.
La connessione verra confermata sia da un messaggio vocale che
sullo schermo. Premere "Avanti” per continuare.

. La app verifichera eventuali aggiornamenti. Al termine

dell'operazione, verra visualizzata la videata seguente.

A questo punto, & necessario attribuire un nome al proprio alto-
parlante. Il nome predefinito del prodotto & gia preinserito nella
app. E possibile mantenere questo nome, selezionare un altro
nome preimpostato o crearne uno. Premere la freccia nell’angolo
superiore destro dello schermo al termine dell’operazione.

. Ora & possibile configurare Alexa seguendo le istruzioni sullo

schermo. E possibile ignorare la configurazione di Alexa premendo
la freccia nell’angolo superiore sinistro dello schermo e iniziare a
utilizzare |'altoparlante. Per la configurazione di Alexa, fare
riferimento a "Configurazione di Alexa” in questo manuale.



PANORAMICA DI BASE DELLA APP

Aggiunta di altoparlanti

Defunc HOME SMALL
Defunc HOME LARGE

Raggruppamento/rimozione
di altoparlanti

Brano Attuale ©
Abum
Cursori di regolazione del
me del grppo volume
2
Selezione di stereo/sinistra/
destra

HOME SMALL

Icona delle impostazioni

Riquadro degli altoparlanti

Hsceoen +

Defunc HOME SMALL +1©
tuale, Album, Arista 1]

< Lettore audio

< Menu principale

Audio Altoparlanti

Impostazioni

CONFIGURAZIONE DI ALEXA

. Nella app Defunc HOME, premere "Audio” nel menu principale
nell’angolo inferiore sinistro dello schermo.

Premere "Amazon Alexa” nell’elenco.

Premere "Inizia”.

pwN

Connettersi al proprio account Amazon. Per utilizzare Alexa &
necessario creare un account Amazon.

w

. Selezionare la lingua preferita per Alexa.

. Nella videata seguente, premere "Avanti” e leggere le informazioni
sul pulsante Wake Word sul lato superiore dell'altoparlante. Al
termine, premere nuovamente “Avanti”.

o

~

Alexa & pronta all’'uso.

INFORMAZIONI SU ALEXA

Una delle funzioni intelligenti di Defunc HOME & Alexa integrata,
|'assistente personale di Amazon. Ad esempio, & possibile parlare
con Alexa per controllare I'impianto audio e tanto altro.

E possibile utilizzare Alexa con affermazioni come “Alexa, riproduci
la musica su Spotify” oppure "Alexa, qual & il meteo di Stoccolma?”

Inoltre, & possibile premere il pulsante Action sull’altoparlante per
parlare con Alexa. Per attivare o disattivare i microfoni, premere il
pulsante di attivazione/disattivazione della Wake Word.

Per comunicare, Alexa utilizza il LED indicatore sinistro sul lato
anteriore dell’altoparlante. Lo stato dell’altoparlante & indicato con
diversi colori. Per maggiori informazioni sui LED indicatori e sull’'uso
di Alexa, & possibile visitare il sito defunc.com.

PULSANTE MODE: WI-FI, BLUETOOTH E AUX IN

Per alternare le modalita Wi-Fi, Bluetooth e AUX IN, premere

il pulsante Mode sul lato posteriore dell'altoparlante. Alla

pressione del pulsante Mode, il LED indicatore sinistro sul

lato anteriore dell’altoparlante lampeggera per 3 volte nei seguenti
colori: bianco per Wi-Fi, blu per Bluetooth e giallo per AUX IN, per
indicare il cambio di modalita.

SELEZIONE DELLA MODALITA TRAMITE APP

Qualora la app Defunc HOME sia gia collegata all'altoparlante e
quest'ultimo sia gia connesso alla rete Wi-Fi, questa impostazione
pud essere modificata direttamente dalla app Defunc HOME.

1. Nella app Defunc HOME, premere “Audio” nel menu principale
nell’angolo inferiore sinistro dello schermo.

2. Scorrere in basso fino a “Seleziona fonte sul dispositivo” e
premere "Wi-Fi”, “Bluetooth” o "AUX IN".

‘ Wi-Fi Bluetooth AUX IN

Qualora la app sia chiusa e la rete Wi-Fi spenta, per effettuare questa
operazione sara necessario accendere la rete Wi-Fi e aprire la app
per accedere ai comandi.

CONFIGURAZIONE DELLALTOPARLANTE TRAMITE

BLUETOOTH

1. Premere il pulsante Mode sul lato posteriore dell’altoparlante.
Quando il LED indicatore sinistro sul lato anteriore dell’altoparlante
lampeggia per 5 volte in bly, & attivata la modalita Bluetooth. Se il
LED indicatore lampeggia in bianco o giallo, premere nuovamente
il pulsante Mode finché non lampeggia in blu.

2. Aprire le impostazioni Bluetooth sul proprio dispositivo.

3. Premere "Defunc HOME SMALL XXXX" o “"Defunc HOME LARGE
XXXX" e confermare |'accoppiamento.
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In caso di connessione tramite Bluetooth, i comandi di base come
riproduzione, pausa, brano precedente, brano successivo e volume
saranno disponibili anche nella app, ma per utilizzarli sara necessario
collegare la app all’altoparlante tramite Wi-Fi. Suggerimento utile!

In caso di passaggio da Wi-Fi a Bluetooth, rimanere connessi alla
propria rete Wi-Fi e lasciare aperta la app per poter utilizzare i
comandi di base. E possibile utilizzare anche i comandi del servizio di
streaming audio selezionato.

CONNESSIONE DEL PROPRIO DISPOSITIVO TRAMITE AUX IN

1. Per connettere un dispositivo al proprio altoparlante tramite cavo,
collegare un’estremita di un cavo AUX da 3,5 mm AUX all'ingresso
AUX.

. Collegare I'altra estremita del cavo al dispositivo utilizzato come
fonte audio. Determinati dispositivi richiedono I'uso di un adattatore.

N

AIRPLAY 2

AirPlay 2 permette di riprodurre la musica in streaming dal proprio
dispositivo iOS a piu di un prodotto. Non ¢ limitata all’ecosistema
proprietario di Apple e di conseguenza & possibile utilizzare diversi
altoparlanti compatibili con AirPlay 2 con altoparlanti di altre marche
per creare un impianto audio multiambiente pil versatile. A condizione
che tutti i dispositivi siano connessi alla stessa rete Wi-Fi, & possibile
accedere ai comandi musicali su iTunes del proprio iPhone, Apple TV
o MacBook e selezionare quindi gli altoparlanti con i quali riprodurre la
musica. Per maggiori informazioni, visitare il sito apple.com/airplay.
AirPlay 2 & disponibile in tutti gli altoparlanti Defunc HOME.

CONNESSIONE DELLA APP A UN SERVIZIO DI STREAMING AUDIO
La modalita di connessione della app dipende dal servizio di
streaming audio utilizzato. Poiché le procedure di connessione sono
completamente differenti, si prega di fare riferimento al manuale
dell'utente del servizio di streaming corrispondente.

Nella app Defunc HOME, premere "Audio” nel menu principale
nell’angolo inferiore sinistro dello schermo. Apparira un elenco dei
servizi di streaming audio disponibili.

LETTORE AUDIO
Il lettore audio nella app Defunc HOME é situato a destra, sopra il
menu principale.

1. Premere il pulsante di riproduzione/pausa per riprodurre o mettere

in pausa |'audio.
2. Premere un punto qualsiasi sulla barra per ingrandire il lettore audio.
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3. Premere la freccia nell’angolo superiore sinistro dello schermo per
rimpicciolire il lettore audio.

Suggerimento utile! Per poter utilizzare il lettore audio, & necessario
connettere la app a un servizio di streaming audio.

AGGIUNTA DI ALTOPARLANTI

1. Nella app Defunc HOME, premere “Altoparlanti” nel menu
principale nella parte inferiore dello schermo.

2. Premere il simbolo + nell’angolo superiore destro dello schermo.

3. Seguire le istruzioni sullo schermo.

RAGGRUPPAMENTO E RIMOZIONE DI ALTOPARLANTI

. Nella app Defunc HOME, premere "Altoparlanti” nel menu
principale nella parte inferiore dello schermo.

. Nel riquadro degli altoparlanti, premere |'icona di raggruppamento/
rimozione nell’angolo superiore destro.

. Selezionare gli altoparlanti da raggruppare o rimuovere e premere
"Fatto”. A questo punto, gli altoparlanti selezionati/deselezionati
sono stati aggiunti o rimossi dal gruppo.

N

N
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REGOLAZIONE DEL VOLUME

1. Nella app Defunc HOME, premere "Altoparlanti” nel menu
principale nella parte inferiore dello schermo.

2. Nel riquadro degli altoparlanti, utilizzare i cursori per regolare il
volume. E possibile utilizzare anche i pulsanti sul proprio dispositivo.

SELEZIONE DI STEREO, SINISTRA O DESTRA

1. Nella app Defunc HOME, premere "Altoparlanti” nel menu
principale nella parte inferiore dello schermo.

2. Premere |'icona di stereo/sinistra/destra per alternare le tre modalita.

CAMBIO DI NOME DI UN ALTOPARLANTE

1. Nella app Defunc HOME, premere "Altoparlanti” nel menu
principale nella parte inferiore dello schermo.

2. Nel riquadro degli altoparlanti, premere I'icona delle impostazioni.

3. Premere "Cambia nome altoparlante” nell’elenco.

4. Premere il nome attuale per modificarlo.

5. Premere "Fatto” nell’angolo superiore destro per confermare.

EQUALIZZATORE

1. Nella app Defunc HOME, premere "Altoparlanti” nel menu
principale nella parte inferiore dello schermo.

2. Nel riquadro degli altoparlanti, premere I'icona delle impostazioni.

3. Premere "Equalizzatore” nell’elenco.

4. Agire sui cursori di alti, bassi, sinistra e destra fino a ottenere il
suono desiderato.



POSIZIONE DELLEQUALIZZATORE

L'altoparlante & appoggiato su un tavolo? Oppure é fissato a una
parete? La posizione dell’equalizzatore & determinante per ottenere
il suono migliore possibile dopo aver installato gli altoparlanti all’in-
terno della propria abitazione.

1. Nella app Defunc HOME, premere "Altoparlanti” nel menu
principale nella parte inferiore dello schermo.

2. Nel riquadro degli altoparlanti, premere I'icona delle impostazioni.

3. Premere "Posizione dell’equalizzatore” nell’elenco.

4. Scegli I'EQ di posizionamento che corrisponde al luogo che hai
scelto per il tuo altoparlante.

AGGIUNTA DI PRESELEZIONI

1. Nella app Defunc HOME, accertarsi che la riproduzione audio sia
in corso.

Premere il lettore audio a destra immediatamente sopra il menu
principale nella parte inferiore dello schermo per ingrandirlo.
Premere i tre puntini (”..."”) a destra del nome del brano.
Premere "Preseleziona”.

N

Premere un numero per aggiungere la preselezione.
Premere la freccia nell’angolo superiore sinistro al termine
dell’'operazione.

SVEGLIA

. Nella app Defunc HOME, premere “Altoparlanti” nel menu
principale nella parte inferiore dello schermo.

Nel riquadro degli altoparlanti, premere I'icona delle impostazioni.
Premere "Sveglia” nell’elenco.

Premere il simbolo + nell’angolo superiore destro dello schermo.
Impostare |'ora, I'eventuale ripetizione, I'audio da riprodurre e

oA LN

il volume.
Premere “Fatto” nell’angolo superiore destro per confermare.

o

RIPRISTINO DELLE IMPOSTAZIONI PREDEFINITE

. Nella app Defunc HOME, premere “Altoparlanti” nel menu
principale nella parte inferiore dello schermo.

. Nel riquadro degli altoparlanti, premere I'icona delle impostazioni.

. Premere “Informazioni sullaltoparlante” nell’elenco.

. Scorrere in basso fino a "Ripristino impostazioni predefinite” per
ripristinare |'altoparlante. Al termine dell’'operazione, verra emesso
il messaggio vocale: "Factory data has been reset” (in inglese).

B wN

TIMER
1. Nella app Defunc HOME, premere "Altoparlanti” nel menu
principale nella parte inferiore dello schermo.

2. Premere il lettore audio a destra immediatamente sopra il menu
principale nella parte inferiore dello schermo per ingrandirlo.

3. Premere i tre puntini (“...") a destra del nome del brano.

4. Premere "Timer".

5. Impostare |'ora.

Per istruzioni piu dettagliate, visitare il sito defunc.com.

NOTE LEGALI

Bluetooth: Il termine Bluetooth® e i loghi sono marchi registrati di
Bluetooth SIG, Inc. e |'eventuale utilizzo di tali marchi da parte di
The Art of Utility AB avviene su licenza. Gli altri marchi registrati e
commerciali sono di proprieta dei rispettivi titolari.

Google: Google Play e il logo Google Play sono marchi di Google LLC.

Spotify: Il software Spotify Software & soggetto alle seguenti licenze
di terzi: www.spotify.com/connect/third-party-licenses. Per il controllo
emoto di Spotify si utilizza il proprio telefono, tablet o computer.
Visitare il sito spotify.com/connect per maggiori informazioni.

Wi-Fi Alliance: Wi-Fi® e il logo Wi-Fi sono marchi registrati di Wi-Fi
Alliance®.

AVVERTENZA!

Non tentare di riparare autonomamente |'altoparlante. Una riparazione
errata potrebbe provocare un incendio, anomalie di natura elettronica
o danni al prodotto. Non utilizzare I'altoparlante in ambienti con
temperature inferiori a 0°C o superiori a 45°C. Evitare di dirigere la
luce indicatrice del dispositivo verso gli occhi di bambini e animali.
Non utilizzare |'altoparlante in caso di temporali con fulmini, sia per
evitare il rischio di anomalie di funzionamento che di scosse elettriche.
Non utilizzare oli o altri liquidi volatili per la pulizia dell’altoparlante.
Evitare di bagnare I'altoparlante. Evitare di toccare il badge HOME
sul retro dell’altoparlante, in quanto pud diventare molto caldo
durante |'uso.

GARANZIA

Garanzia globale di un anno. Vedere defunc.com per ulteriori
informazioni.
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DEFUNC HOME MULTIROOM WIFI-LUIDSPREKER

Defunc HOME is een audiosysteem met ingebouwde Alexa en
AirPlay 2, dat geschikt is voor Spotify Connect en nog enkele andere
audiostreamingdiensten voor één of meer luidsprekers met een
krachtig geluid die u kunt verbinden via Bluetooth 5.0, AUX IN en
natuurlijk via wifi. Via een wifinetwerk geniet u optimaal van uw
luidsprekers, omdat u ze dan in verschillende kamers kunt zetten en
uw audio met de Defunc HOME-app kunt bedienen. Met de Defunc
HOME-app kunt u het volume regelen, de EQ instellen, gebruik
maken van placement EQ, uw luidsprekers groeperen/degroeperen,
gemakkelijk stereo/mono instellen en nog veel meer.

WAT IS MULTIROOM?

Multiroom speakers zijn draadloze luidsprekers die u met elkaar
kunt verbinden en via bijvoorbeeld een app of Al-spraakherkenning
kunt bedienen. Vanwege de grotere stabiliteit en het betere bereik
werken de luidsprekers het best via een wifinetwerk. Heeft u twee
luidsprekers of meer in huis? Groepeer uw luidsprekers dan voor ver-
schillende kamers. U kunt ervoor kiezen om audio op een bepaalde
luidspreker af te spelen of via een groep luidsprekers of op allemaal.
Via uw apparaat kunt u de audio van een aantal verschillende audios-
treamingdiensten afspelen.

WAT IS INBEGREPEN?
® Defunc HOME speaker
® Y-steun

® Stroomadapter

¢ Handleiding

® Snelstartgids

TECHNISCHE SPECIFICATIES
Defunc HOME SMALL

Hoogte: 200 mm

Breedte: 200 mm

Diepte: 101 mm

Gewicht: 1,5 kg (alleen de speaker)
Uitgangsvermogen versterker: 40 W
Tweeter: 0,75"

Woofer: 4”

Frequentiebereik: 50-20.000 Hz
Netspanning: 60 VA (W)

Aanbevolen kamerafmeting: 5-30 m?

Defunc HOME LARGE
Hoogte: 300 mm
Breedte: 300 mm
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Diepte: 150 mm

Gewicht: =3,7 kg (alleen de speaker)
Uitgangsvermogen versterker: 100 W
Tweeter: 0,75"

Woofer: 6"

Frequentiebereik: 30-20.000 Hz
Netspanning: 144 VA (W)

Aanbevolen kamerafmeting: 10-80 m2

AAN DE SLAG

. Plaats de luidspreker op de steun.

2. Zet de luidspreker bij de muur of in een hoek voor een beter
basgeluid.

. Zet de luidspreker aan met de meegeleverde stroomadapter.
Steek eerst de gelijkstroomstekker in de achterkant van de
luidspreker en sluit vervolgens de wisselstroomstekker aan op een
stopcontact. Het duurt 25-30 seconden voordat de luidspreker is
opgestart.

4. Controleer of uw wifinetwerk is ingeschakeld en goed functioneert.

-

w

Stel de luidspreker in de buurt van uw wifirouter in.
5. Verbind uw apparaat, bijv. uw smartphone, met uw wifinetwerk.
. Download de Defunc HOME-app in de App Store of op Google Play.

o~

KNOPPEN EN FUNCTIES OP DE LUIDSPREKER (BOVENKANT)

Wake Word aan/uit

e Een keer indrukken om de functie Wake Word (”Alexa”)
aan of uit te zetten.

Alexa aanzetten en met wifi verbinden
¢ Een keer indrukken om Alexa aan te zetten.
* Ingedrukt houden om de wifi-instellingen te bedienen.

Afspelen/pauzeren en stand-by/activeren

e Een keer indrukken om af te spelen of te pauzeren.

¢ Ingedrukt houden om de luidspreker in stand-by te zetten.
Een keer indrukken om de luidspreker weer te activeren.

Volume zachter en vorige nummer
¢ Een keer indrukken om het volume zachter te zetten.
¢ Ingedrukt houden om naar het vorige nummer te gaan.

Volume harder en volgende nummer
e Een keer indrukken om het volume harder te zetten.
¢ Ingedrukt houden om naar het volgende nummer te gaan.
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POORTEN EN KNOPPEN OP DE LUIDSPREKER (ACHTERKANT)

AUX IN Steun Stroom Instellingen

terugzetten

AUX IN
Gebruik een 3,5 mm AUX-kabel om uw apparaat via de AUX-ingang
aan te sluiten.

Steun
Steek de bovenkant van de steun in het gat om uw luidspreker op de
steun te plaatsen.

Stroom

Gebruik de meegeleverde stroomadapter om de luidspreker van
stroom te voorzien. Steek eerst de gelijkstroomstekker in de achter-
kant van de luidspreker en sluit vervolgens de wisselstroomstekker
aan op een stopcontact.

Instellingen terugzetten
Steek een speld of paperclips in het gaatje om de fabrieksinstellingen

terug te zetten.
UW LUIDSPREKER VIA WIFI INSTALLEREN

1. Sluit uw luidspreker aan. Stelt u de luidspreker voor het eerst

Modusschakelaar

U kunt audio op drie manieren afspelen: via wifi, bluetooth
en AUX IN. Druk op de knop om een modus te selecteren
of van modus te veranderen. De modus staat standaard
ingesteld op wifi.

in? Dan gaat de luidspreker na het opstarten automatisch naar de
wifi-instellingen. Het duurt 25-30 seconden voordat de luidspreker
is opgestart. Wacht tot u hoort “Now in set up mode. Follow the
instructions in your device's companion app.” (in het Engels)

2. Open de Defunc HOME-app.

3. Het eerste wat de app doet, is zoeken naar luidsprekers die al
zijn ingesteld. Aangezien dit de eerste keer is dat u de configu-

-

ratie uitvoert, wordt er geen luidspreker gevonden. Tik daarom
op "Luidspreker toevoegen" om te beginnen. Bluetooth wordt
door de app gebruikt om je speaker te vinden, dus zorg ervoor
dat Bluetooth op je apparaat is ingeschakeld.

Geef de app toegang tot de locatie van uw apparaat en tik
vervolgens op “Volgende”.

Zorg ervoor dat de luidspreker is aangesloten en tik vervolgens
op "Volgende”.

Controleer of de linker ledindicator op de voorkant van de
luidspreker geel knippert. Bevestig dat het lampje knippert
door op "indicator knippert” te tikken. Als het lampje niet
knippert, tik dan op "indicator knippert niet” en volg de
instructies op het scherm.

De app geeft alle beschikbare luidsprekers weer als “Defunc
HOME SMALL XXXX" en "Defunc HOME LARGE XXXX". Tik op
de luidspreker die u wilt instellen en tik vervolgens op “Volgende”.
Let op: standaard wordt de eerste luidspreker in de lijst
voorgeselecteerd.

Tijdens deze stap verbindt u uw luidspreker met uw wifinetwerk.
De app kiest automatisch de wifi waarmee uw apparaat is
verbonden en vult ook automatisch het wachtwoord in. Druk op
"Volgende” of pas eerst het wifinetwerk en het wachtwoord aan.

Uw luidspreker maakt nu verbinding met uw wifinetwerk. De app
geeft via spraak of op het scherm aan wanneer de verbinding tot
stand is gekomen. Tik op “Volgende” om door te gaan.

. De app controleert nu op eventuele updates. Zodra dit klaar is

gaat de app door naar het volgende scherm.

. Geef uw luidspreker nu een naam. In de app heeft de luidspreker

standaard een vooraf ingevoerde productnaam. U kunt deze naam
behouden, wijzigen in een andere vooraf ingestelde naam of een
eigen naam aanmaken. Tik op de pijl in de rechter bovenhoek
van het scherm zodra u klaar bent.

. Nu kunt u ook Alexa instellen door de instructies op het scherm

te volgen. Wit u Alexa nu niet instellen? Tik dan op de pijl in de
linker bovenhoek van het scherm. Ga naar "Alexa instellen” in
deze handleiding om Alexa in te stellen.
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BASISWEERGAVE VAN DE APP

—I— Luidspreker toevoegen

Defunc HOME SMALL ( Luidsprekers groeperen/
Defunc HOME LARGE

degroeperen

Huidige Nummer ©

Album

. Schuifregelaars volume
Groepsvolume

»——

@ Kies stereo/links/rechts

@ Tandwielpictogram
. Luidsprekerkast

Defunc HON L
P ——@

Defunc HOME LARGE
H—e

Defunc HOME SMALL +16
Huidige Nummer, Album, Artiest

< Audio-speler

< Hoofdmenu

8 9O

Audio Luids

ALEXA INSTALLEREN

. Tik in de Defunc HOME-app in het hoofdmenu op ”“Audio” in de
linker benedenhoek van het scherm.

Tik op "Amazon Alexa” in de lijst.

Tik op “Beginnen”.

. Heeft u al een Amazon-account? Meld u dan aan. Zo niet, maak

N

W

dan eerst een account aan.

w

. Kies uw voorkeurstaal voor Alexa.

. Tik op het volgende scherm op "Volgende” en lees de informatie
over de Wake Word-knop bovenop de luidspreker. Klik op
"Volgende” zodra u klaar bent.

. Alexa is nu klaar om u van dienst te zijn.

o

~

OVER ALEXA

Een van de slimme functies van Defunc HOME is de ingebouwde
Al-spraakherkenning van Amazone: Alexa. Praat tegen Alexa om het
audiosysteem te bedienen en nog veel meer.

U gebruikt Alexa door dingen te zeggen als “Alexa, speel muziek af op
Spotify.” en "Alexa, wat voor weer is het in Amsterdam?” U kunt ook
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de actieknop op de luidspreker indrukken om tegen Alexa te spreken.
Druk op de knop Wake Word aan/uit om de microfoons aan of uit
te zetten.

Alexa maakt gebruik van de linker ledindicator op de voorkant van
de luidspreker om te communiceren. De status van de luidspreker
wordt met verschillende kleuren weergegeven. Ga naar defunc.com
voor meer informatie over deze ledindicatoren en over hoe u Alexa
moet gebruiken.

DE MODUSKNOP: WIFI, BLUETOOTH AND AUX IN

Druk op de modusknop achterop de luidspreker om tussen

wifi, bluetooth en AUX IN te schakelen. Zodra u de @
modusknop indrukt, knippert de ledindicator op de voorkant

van de luidspreker drie keer in de volgende kleuren: wit voor

wifi, blauw voor bluetooth en geel voor AUX-IN om aan te geven
dat de modus is gewijzigd.

EEN MODUS VIA DE APP KIEZEN

Als u de Defunc HOME-app al met uw luidspreker heeft verbonden
en u de luidspreker via de wifi heeft gebruikt, kunt u deze instelling
via de Defunc HOME-app wijzigen, mits u de app open heeft
gelaten.

1. Tik in de Defunc HOME-app in het hoofdmenu op “Audio” in de
linker benedenhoek van het scherm.

2. Scrol omlaag tot u onderaan "Kies bron op apparaat” vindt en tik
op "wifi", "bluetooth” of “AUX IN”.

‘ Wi-Fi Bluetooth AUX IN

Als u de app heeft afgesloten en wifi heeft uitgezet, moet u eerst de
wifi weer aanzetten en de app openen voordat u deze functie kunt
bedienen.

UW LUIDSPREKER VIA BLUETOOTH INSTALLEREN

. Druk op de modusknop achterop de luidspreker. Als de linker
ledindicator op de voorkant van de luidspreker vijf keer blauw knippert,
staat hij in de bluetoothmodus. Knippert de ledindicator wit of geel?

N

Druk dan de modusknop opnieuw in totdat de indicator blauw wordt.

Ga naar de bluetoothinstellingen op uw apparaat.

. Tik op "Defunc HOME SMALL XXXX" of “Defunc HOME LARGE
XXXX" en geef akkoord om te koppelen.

NN



Als u via bluetooth verbonden bent, kunt u de basisfuncties (afspelen/
pauzeren/vorige nummer/volgende nummer/volume) bedienen, maar
dan moet de app al wel via het wifinetwerk met de luidspreker
verbonden zijn. Tip! Als u van wifi naar bluetooth overschakelt, blijf
dan verbonden met uw wifinetwerk en laat de app open om de
basisfuncties te kunnen bedienen. U kunt ook gewoon de bediening
in de audiostreamingdienst van uw voorkeur gebruiken.

UW APPARAAT VIA AUX IN VERBINDEN

1. Steek een uiteinde van een 3,5 mm AUX-kabel in de AUX-ingang
om een apparaat via een kabel met een luidspreker te verbinden.

2. Steek het andere uiteinde in het apparaat dat u als uw audiobron
gebruikt. Voor bepaalde apparaten heeft u misschien een
adapter nodig.

AIRPLAY 2

Met Airplay 2 kunt u muziek van uw iOS-apparaat naar meer dan een
product streamen. Niet alleen naar het ecosysteem van Apple zelf,
maar ook naar luidsprekers die geschikt zijn voor Airplay 2 van andere
audiomerken. Zo kunt u een heel veelzijdig multiroomsysteem opzetten.
Zolang alle apparaten op hetzelfde wifinetwerk zitten kunt u de
muziek op uw iPhone, Apple TV of iTunes van MacBook bedienen en
de luidspreker(s) selecteren waar u de muziek naartoe wilt sturen. Ga
naar apple.com/airplay voor meer informatie. Airplay 2 is beschik-
baar in alle Defunc HOME-luidsprekers.

DE APP MET EEN AUDIOSTREAMINGSDIENST VERBINDEN

Hoe u de app met een audiostreamingsdienst moet verbinden,
verschilt per streamingsdienst. Alle inlogprocedures verlopen anders.
Raadpleeg dus zo nodig de gebruikershandleiding van de stream-
ingsdienst die u gebruikt.

Tik in de Defunc HOME-app in het hoofdmenu op “Audio” in de
linker benedenhoek van het scherm. Er wordt een lijst beschikbare
streamingsdiensten weergegeven.

AUDIOSPELER

In de Defunc HOME-app vindt u de audiospeler vlak boven het

hoofdmenu.

1. Tik op de knop afspelen/pauzeren om uw audio af te spelen of
te pauzeren.

2. Tik ergens anders op de balk om de audiospeler uit te vouwen.

3. Door op de pijl in de linker bovenhoek van het scherm te klikken
vouwt u de audiospeler weer samen.

Tip! Verbind de app met een audiostreamingsdienst voordat u de
audiospeler gaat gebruiken.

LUIDSPREKER TOEVOEGEN

1. Tik in de Defunc HOME-app in het hoofdmenu op "Luidsprekers”
onderaan het scherm.

2. Tik op het plusteken in de rechter bovenhoek van het scherm.

3. Volg de instructies op het scherm.

LUIDSPREKERS GROEPEREN EN DEGROEPEREN

. Tik in de Defunc HOME-app in het hoofdmenu op “Luidsprekers”

onderaan het scherm.

Tik in de luidsprekerkast in de rechter bovenhoek op het

pictogram groeperen/degroeperen.

. Selecteer welke luidsprekers u wilt groeperen/degroeperen en tik
op “Klaar”. De ge(de)selecteerde luidsprekers zijn nu
gegroepeerd/gedegroepeerd.

N
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HET VOLUME REGELEN

1. Tik in de Defunc HOME-app in het hoofdmenu op "Luidsprekers”
onderaan het scherm.

2. Gebruik de schuifregelaars op de luidsprekerkast om het volume
te regelen of gebruik de volumeknoppen op uw apparaat.

KIES STEREO, LINKS OF RECHTS

1. Tik in de Defunc HOME-app in het hoofdmenu op “Luidsprekers”
onderaan het scherm.

2. Tik op het pictogram stereo/links/rechts om tussen de drie
standen te schakelen.

NAAM LUIDSPREKER WIJZIGEN

1. Tik in de Defunc HOME-app in het hoofdmenu op "Luidsprekers”
onderaan het scherm.

2. Tik in de luidsprekerkast op het tandwielpictogram.

3. Tik in de lijst op “Naam luidspreker wijzigen”.

4. Tik op de bestaande naam om deze aan te passen.

5. Tik op “Klaar” in de rechter bovenhoek om uw keuze te
bevestigen.

EQ

1. Tik in de Defunc HOME-app in het hoofdmenu op “Luidsprekers”
onderaan het scherm.

2. Tik in de luidsprekerkast op het tandwielpictogram.

3. Tik op “EQ" in de lijst.

4. Verschuif de schuifknoppen voor treble en bas naar links en rechts
totdat u de gewenste sound krijgt.
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PLACEMENT EQ

Staat uw luidspreker op een tafel? Hangt hij aan een muur? Met
Placement EQ krijgt u snel het best mogelijke geluid aan de hand
van waar u uw luidspreker(s) in huis heeft geplaatst.

1. Tik in de Defunc HOME-app in het hoofdmenu op “Luidsprekers”
onderaan het scherm.

2. Tik in de luidsprekerkast op het tandwielpictogram.

3. Tik op "Placement EQ” in de lijst.

4. Kies de plaatsing EQ die overeenkomt met de plaats die je hebt
gekozen voor je luidspreker.

VOORKEURSINSTELLINGEN TOEVOEGEN

. Zorg dat er audio wordt afgespeeld in de Defunc HOME-app.
Vouw de audiospeler uit door er vlak boven het hoofdmenu
onderaan het scherm op te tikken.

Tik op de drie puntjes ("...") rechts naast de naam van het nummer.
Tik op "Vooraf instellen”.

Tik op een getal om een voorkeursinstelling toe te voegen.

Tik op de pijl in de linker bovenhoek zodra u klaar bent.
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WEKKER

. Tik in de Defunc HOME-app in het hoofdmenu op “Luidsprekers”
onderaan het scherm.

Tik in de luidsprekerkast op het tandwielpictogram.

Tik op “Wekker” in de lijst.

Tik op het plusteken in de rechter bovenhoek van het scherm.

Stel de tijd in, de herhaalfunctie, welke audio er moet worden
afgespeeld en op welk volume.

Tik op “Klaar” in de rechter bovenhoek om uw keuze te bevestigen.

N
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OP FABRIEKSINSTELLINGEN TERUGZETTEN

. Tik in de Defunc HOME-app in het hoofdmenu op “Luidsprekers”

onderaan het scherm.

Tik in de luidsprekerkast op het tandwielpictogram.

Tik op “Informatie over luidspreker” in de lijst.

. Scrol helemaal omlaag en tik op “Terugzetten op fabrieksinstellingen”
om uw luidspreker opnieuw in te stellen. Als u klaar bent hoort u:
"Factory data has been reset” (in het Engels).

N
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SLEEPTIMER

1. Tik in de Defunc HOME-app in het hoofdmenu op "Luidsprekers”
onderaan het scherm.

2. Vouw de audiospeler uit door er vlak boven het hoofdmenu
onderaan het scherm op te tikken.
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3. Tik op de drie puntjes ("..."”) rechts naast de naam van het nummer.
4. Tik op "Sleeptimer”.
5. Stel de tijd en u bent klaar.

Ga naar defunc.com voor nadere instructies.

JURIDISCHE INFORMATIE

Bluetooth: Het Bluetooth®-woordmerk en de Bluetooth-logo's zijn
gedeponeerde handelsmerken van Bluetooth® SIG, Inc. en elk
gebruik van dergelijke merken door The Art of Utility AB gebeurt
onder licentie. Overige producten en merknamen zijn handelsmerken
van de respectieve eigenaren.

Google: Google Play en het Google Play-logo zijn handelsmerken
van Google LLC.

Spotify: De Spotify-software is onderhevig aan licenties van derden
die u hier vindt: www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

Gebruik uw telefoon, tablet of computer als afstandsbediening voor
Spotify. Ga naar spotify.com/connect voor meer informatie hierover.

Wi-Fi Alliance: Wi-Fi® en het Wi-Fi-logo is een gedeponeerd
handelsmerk van Wi-Fi Alliance®.

WAARSCHUWING!

Probeer uw luidspreker niet zelf te repareren. Een onjuiste reparatie
kan leiden tot brand, elektronische defecten of beschadiging van het
product. Gebruik de luidspreker in een omgeving met een temper-
atuur tussen 0° C en 45° C. Gebruik het indicatorlampje niet in de
buurt van de ogen van kinderen en dieren. Gebruik de luidspreker
niet tijdens onweer. De luidspreker kan dan vreemd werken en er
bestaat een risico op schokken. Maak de luidspreker niet schoon met
olie of vluchtige vloeistoffen. Maak de luidspreker niet nat. Raak het
HOME-teken op achterkant van de luidspreker niet aan. Tijdens het
gebruik van de luidspreker kan dit behoorlijk warm worden.

GARANTIE
Een jaar wereldwijde garantie. Zie defunc.com voor meer informatie.



DEFUNC HOME MULTIROOM WI-FI -KAIUTIN

Defunc HOME on yhdesté tai useammasta kaiuttimesta koostuva
aanentoistojarjestelma. Siind on vaikuttava danenlaatu, integroitu Alexa ja
AirPlay 2, Spotify Connect ja monia muita &anen suoratoistopalveluja,
Bluetooth 5.0, AUX IN ja tietysti Wi-Fi-yhteys. Paras tapa nauttia
kaiutinjarjestelmasta on yhdistaa se Wi-Fi-verkkoon, silla néin voit sijoittaa
kaiuttimet haluamiisi huoneisiin ja hallita &@nentoistoa Defunc HOME
-sovelluksella. Defunc HOME -sovelluksen avulla voit mm. Saataa
aanenvoimakkuutta, asettaa taajuuskorjaimen, kayttdé kohdistettua
taajuuskorjainta, ryhmitella kaiuttimia ja purkaa ryhmia seka maarittaa
mono-/sterecasetukset katevasti.

MIKA ON MULTIROOM?

Multiroom-kaiuttimet ovat langattomia kaiuttimia, jotka voit liittda
yhteen ja joita voit hallita esimerkiksi sovelluksella tai puheohjauksella.
Kaiuttimet toimivat parhaiten Wi-Fi-verkossa, jolloin &@nentoisto on
tasalaatuista ja kantavuus optimaalinen. Jos kotonasi on kaksi tai
useampia kaiuttimia, voit luoda erilaisia kaiutinryhmia eri huoneita
varten. Voit valita d&&nentoistoon tietyn kaiuttimen tai kaiutinryhmén
tai kayttaa kaikkia kaiuttimia yhdess, ja paatelaitteellasi voit toistaa
useita d@nen suoratoistopalveluja.

SISALTO

¢ Defunc HOME -kaiutin
® Y-jalusta

e Virtasovitin

® Kayttoohje

e Pikaopas

TEKNISET TIEDOT

Defunc HOME SMALL

Pituus: 200 mm

Leveys: 200 mm

Syvyys: 101 mm

Paino: =1,5 kg (pelkka kaiutin)
Vahvistimen |ahtéteho: 40 W
Diskanttikaiutin: 0,75"
Bassokaiutin: 4"

Taajuusalue: 50-20 000 Hz
Virtalahde: 60 VA (W)
Suositeltu huonekoko: 5-30 m?

Defunc HOME LARGE
Pituus: 300 mm
Leveys: 300 mm
Syvyys: 150 mm

Paino: =3,7 kg (pelkka kaiutin)
Vahvistimen |dhtéteho: 100 W
Diskanttikaiutin: 0,75"
Bassokaiutin: 6”

Taajuusalue: 30-20 000 Hz
Virtalahde: 144 VA (W)
Suositeltu huonekoko: 10-80 m?

NAIN PAASET ALKUUN
. Sijoita kaiutin jalustallesi.
Tehosta bassoaénten toistoa sijoittamalla kaiutin lahelle seina tai

N =

nurkkaa.

w

. Kytke kaiutin paélle kayttamalla mukana toimitettua virtaldhdetta.
Liité ensin DC-liitin kaiuttimen taakse ja yhdista sitten verkkopistoke
pistorasiaan. Kaiuttimen kdynnistyminen kestaa 25-30 sekuntia.
Varmista, ettd Wi-Fi-verkko on p&alla ja toimii normaalisti. Ota
kaiutin kayttoon lahella Wi-Fi-reititinta.

Yhdista laitteesi, esim. alypuhelin, Wi-Fi-verkkoon.

6. Lataa Defunc HOME -sovellus App Storesta tai Google Playsta.

>
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KAIUTTIMESSA OLEVAT PAINIKKEET JA TOIMINNOT (YLAOSA)

Heratyssana paalla / pois paalta

 Kytke heratyssanatoiminto (“Alexa”) paalle tai pois
painamalla kerran

Alexa action -painike ja Wi-Fi-yhteyden maéritys
o Aktivoi Alexa painamalla kerran
o Aktivoi Wi-Fi-maaritystila painamalla pitkaan

Toista/keskeyta- ja valmiustila/aktivoi-painikkeet

o Toista tai keskeyta painamalla kerran

o Siirra kaiutin valmiustilaan painamalla pitkaan. Aktivoi
kaiutin uudelleen painamalla kerran

Asnenvoimakkuuden vihentiminen ja edellinen kappale
¢ Vihenna danenvoimakkuutta painamalla kerran
o Siirry edelliseen kappaleeseen painamalla pitkaan

Aznenvoimakkuuden lisiddminen ja seuraava kappale
o Lisa& aanenvoimakkuutta painamalla kerran
o Siirry seuraavaan kappaleeseen painamalla pitkaan

ORORORORO
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KAIUTTIMESSA OLEVAT PORTIT JA PAINIKKEET (TAKAOSA)

AUX IN Jalusta Virta Nollaus

AUX IN
Yhdista laitteesi AUX-tulon kautta kayttamalla 3.5 mm:n AUX-
kaapelia.

Jalusta
Aseta kaiutin jalustalle painamalla jalustan yldosa koloon.

Virta

Syété kaiuttimeen virtaa kayttamélld mukana tulevaa virtalahdetta.
Liitad ensin DC-liitin kaiuttimen taakse ja yhdista sitten verkkopistoke
pistorasiaan.

Nollaus

Palauta tehdasasetukset painamalla ohut neula tai paperiliitin koloon.

Tilanvaihtopainike

Voit toistaa aanta kolmessa eri tilassa: Wi-Fi, Bluetooth tai
AUX IN. Valitse tila painamalla painiketta. Oletusasetuksena
on Wi-Fi-tila.

KAIUTTIMEN KAYTTOONOTTO WI-FI-YHTEYDEN KAUTTA
1. Kytke kaiutin pistorasiaan. Jos kyseessa on ensimmaéinen

kayttéonottokerta, kaiutin siirtyy kdynnistyessaan automaattisesti

Wi-Fi-tilaan. Kaiuttimen kaynnistyminen kestaa 25-30 sekuntia.

Odota kunnes kuulet “Now in set up mode. Follow the instructions

in your device's companion app.” (Kayttéénottotilassa. Noudata
laitteesi sovelluksen antamia ohjeita.) (sanotaan englanniksi)

2. Avaa Defunc HOME -sovellus.
3. Ensimmaiseksi sovellus etsii jo asennettuja kaiuttimia. Koska

tama on ensimmainen kerta kun suoritat asennuksen, kaiuttimia
ei |6ydy. Paina "lisaa kaiutin” painiketta aloittaaksesi. Sovellus
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12.

kayttaa Bluetoothia kaiuttimen |6ytdmiseen, joten varmista, ettd
laitteesi Bluetooth on p&alla.

Anna sovelluksen kayttaa laitteesi sijaintia ja napauta sitten
"Seuraava".

Varmista, ettd kaiutin on kytketty, ja napauta sitten "Seuraava”.

Varmista ettd kaiuttimen etupuolella oleva LED-merkkivalo vilkkuu
keltaisena. Vahvista, etta se vilkkuu, napauttamalla “Merkkivalo
vilkkuu”. Jos merkkivalo ei vilku, napauta “Merkkivalo ei vilku” ja
noudata nayttoon tulevia ohjeita.

Sovellus luettelee kaikki kaytettavissd olevat kaiuttimet nimilla
"Defunc HOME SMALL XXXX" ja “Defunc HOME LARGE XXXX."”
Napauta kaiutinta, jonka haluat ottaa kdyttédn, ja napauta
"Seuraava”. Huomautus: Esivalittuna on aina luettelon
ensimmainen kaiutin.

Yhdista kaiutin seuraavaksi Wi-Fi-verkkoon. Sovellus on valinnut
automaattisesti Wi-Fi-verkon, johon laitteesi on yhdistetty, ja
my&s tayttanyt salasanan automaattisesti. Napauta vain
“Seuraava” tai vaihda ensin Wi-Fi-verkko ja salasana.

Kaiutin on nyt yhdistetty Wi-Fi-verkkoon. Sovellus vahvistaa
yhteyden onnistuneen muodostamisen aani- ja nayttdvahvistuk-
sella. Jatka napauttamalla “Seuraava”.

. Sovellus etsii nyt sovelluspéivitysta. Kun toiminto on valmis,

sovellus siirtyy seuraavaan nayttéon.

. Seuraavaksi on aika nimeta kaiutin. Sovelluksessa kaiuttimella on

esimadritetty oletusnimi. Voit sailyttdd tdman nimen, vaihtaa sen
toiseen esimaaritettyyn nimeen tai antaa oman nimen. Napauta
nayton oikeassa ylakulmassa olevaa nuolta kun olet valmis.

Voit nyt ottaa kayttéon Alexan noudattamalla ndyttéon tulevia
ohjeita. Jos et halua ottaa Alexaa kaytt6n, aloita kaiuttimen
kayttd napauttamalla ndytdn vasemmassa ylakulmassa olevaa
nuolta. Katso ohjeen Alexan kayttéonottoon taman kayttéoppaan
kohdasta “Alexan kayttdénotto”.



SOVELLUKSEN PERUSNAKYMA

Lisaa kaiutin

Defunc HOME SMALL . —_—
PP ST OREARCE Ryhmittele kaiuttimet /

pura ryhmitys

Nykyinen Kappale ©

Albuni

Aénenvoimakkuuden
liukusaatimet

Valitse stereo/vasen/oikea

Hammaspyorakuvake

Kaiutinruutu

+
o
®
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[]

Defunc HOME SMALL +1©
N Kappale, Albumi, Aristi

< Audiosoitin

@

Audio Kaiuttimet Asetukset

< Paavalikko

ALEXAN KAYTTOONOTTO

. Napauta Defunc HOME-sovelluksen vasemman alakulman
paavalikosta "Audio”.

. Napauta luettelosta “Amazon Alexa”.

Napauta “Aloita”.

. Jos sinulla on jo Amazon-tili, kirjaudu sis&an tilillesi. Jos sinulla ei
ole Amazon-tili, sinun on luotava sellainen.
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Valitse haluamasi kieli Alexaa varten.

. Napauta sitten “Seuraava” ja lue heratyssanapainiketta koskevat tiedot
kaiuttimen yldosasta. Kun olet valmis, napauta uudelleen “Seuraava”.

. Alexa on nyt kaytossa.
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TIETOA ALEXASTA

Yksi Defunc HOME -jarjestelman alykkaista toiminnoista on
sisdanrakennettu Alexa, Amazonin virtuaaliavustaja. Puhumalla
Alexalle voit mm. hallita 4anentoistojarjestelmaa.

Voit kéyttaa Alexaa esimerkiksi sanomalla “Alexa, soita musiikkia
Spotifysta.” ja "Alexa, millainen s&a Helsingissé on?” Voit myds
painaa kaiuttimen toimintopainiketta ja puhua Alexalle. Voit kytkea
mikrofonin paalle tai pois paaltd painamalla heratyssana
paalle/pois -painiketta.

Kommunikointiin Alexa kéyttéa kaiuttimen etupuolen vasenta
LED-merkkivaloa. Kaiuttimen tila naytetdan eri vérein. Lisatietoja naista
LED-merkkivaloista ja Alexan kaytosta saat osoitteesta defunc.com.

TILAPAINIKE: WI-FI, BLUETOOTH JA AUX IN

Voit vaihtaa Wi-Fi-, Bluetooth- ja AUX IN -tilojen valilla
painamalla kaiuttimen takana olevaa tilapainiketta. Kun

painat tilapainiketta, kaiuttimen etupuolella oleva vasen
LED-merkkivalo osoittaa tilan vaihdon vilkkumalla kolme kertaa
seuraavissa vareissa: valkoinen — Wi-Fi, sininen — Bluetooth ja
keltainen — AUX IN.

TILAN VALITSEMINEN SOVELLUKSEN KAUTTA

Jos olet aiemmin yhdistanyt Defunc HOME -sovelluksen kaiuttimeen
ja kayttanyt kaiutinta Wi-Fi-yhteyden kautta, voit muuttaa tata
asetusta Defunc HOME -sovelluksessa edellyttaen, ettd olet jattanyt
sovelluksen auki.

N

. Napauta "Audio”-painiketta Defunc HOME-sovelluksen vasemman
alakulman p&avalikosta.

Vierita alaspain kohtaan “Valitse léhde laitteesta” ja napauta
"Wi-Fi”, "Bluetooth” tai "AUX IN".

N

Wi-Fi Bluetooth AUXIN

Jos olet sulkenut sovelluksen ja kytkenyt Wi-Fi-yhteyden pois paalts,
sinun on otettava Wi-Fi kédytto6n ja avattava sovellus, jotta voit
kayttaa ohjaimia.

KAIUTTIMEN KAYTTOONOTTO BLUETOOTHIN KAUTTA

1. Paina kaiuttimen takana olevaa tilapainiketta. Kun kaiuttimen
etuosan vasen LED-merkkivalo vilkkuu sinisena viisi kertaa, olet
Bluetooth-tilassa. Jos LED-merkkivalo vilkkuu keltaisena tai
valkoisena, paina tilapainiketta uudelleen, kunnes valo on sininen.

2. Siirry laitteen Bluetooth-asetuksiin.

3. Napauta "Defunc HOME SMALL XXXX" tai "Defunc HOME
LARGE XXXX" ja hyvaksy laitepari.

Sovelluksen perusohjaimet (toista / keskeyta / edellinen kappale /
seuraava kappale / d&@nenvoimakkuus) ovat valittavissa, kun Bluetooth-
yhteys on kaytdssa. Kaiutin on kuitenkin taytynyt yhdistaa aiemmin
Wi-Fi-yhteyden kautta, jotta tdmé toimii. Vinkki: Jos vaihdat Wi-Fi-
yhteydest& Bluetoothiin, pidé laitteesi Wi-Fi-yhteys paalla ja jata
sovellus auki, jolloin voit kdyttda perusohjaimia. Voit kayttad myos
valitsemasi suoratoistopalvelun ohjaimia.
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LAITTEEN YHDISTAMINEN AUX IN -YHTEYDEN KAUTTA

1. Voit yhdistaa laitteesi kaiuttimeen kaapelin avulla kytkemalla
AUX-kaapelin 3,5 mm:n liittimen AUX-tuloon.

2. Kytke toinen pé&a laitteeseen, jota kaytat audiolahteena. Tietyt
laitteet voivat edellyttda sovitinta.

AIRPLAY 2

Airplay 2:n avulla voit suoratoistaa musiikkia iOS-laitteeltasi useampaan
kuin yhteen tuotteeseen. Toiminto ei rajoitu Applen omaan
ekosysteemiin, joten voit yhdistelld AirPlay 2:n kanssa yhteensopivia
kaiuttimia muiden valmistajien audiotuotteiden kanssa ja luoda entista
monipuolisemman multiroom-jarjestelman. Kun kaikki laitteet ovat
samassa Wi-Fi-verkossa, voit kdyttad musiikkiohjaimia iPhonesta,
Apple TV:sté tai Macbookin iTunes-palvelusta ja valita kaiuttimen/
kaiuttimet, johon/joihin lahetat musiikkia. Lisatietoja on

osoitteessa apple.com/airplay AirPlay 2 on saatavissa kaikkiin

Defunc HOME-kaiuttimiin.

SOVELLUKSEN YHDISTAMINEN AANEN SUORATOISTOPALVELUUN
Sovelluksen yhdistamistapa danentoistopalveluun riippuu
suoratoistopalvelusta. Sisdankirjautumisvaiheet néyttavat erilaisilta,
joten katso kayttamaasi suoratoistopalvelua koskevat ohjeet
tarvittaessa kayttdoppaasta.

Napauta Defunc HOME-sovelluksen vasemman alakulman
paavalikosta “Audio”. Néyttéon tulee luettelo valittavana olevista
suoratoistopalveluista.

AUDIOSOITIN
Defunc HOME -sovelluksen audiosoitin sijaitsee paavalikon ylapuolella.

1. Voit kdynnistaa/keskeyttaa toiston napauttamalla toista/
keskeyté-painiketta.

2. Voit laajentaa audiosoittimen napauttamalla jotakin muuta kohtaan
palkista.

3. Pienenna audiosoitin napauttamalla ndytén vasemmassa ylakulmassa
olevaa nuolta.

Vinkki: Ennen kuin voit kaytta audiosoitinta, sinun on yhdistettava
laitteesi 44nen suoratoistopalveluun.

KAIUTTIMEN LISAAMINEN

1. Napauta Defunc HOME-sovelluksessa ndytén alaosan paavalikosta
"Kaiuttimet”.

2. Napauta nayton oikeassa ylékulmassa olevaa plus-kuvaketta.

3. Noudata n&yttd6n tulevia ohjeita.
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KAIUTTIMIEN RYHMITTELY JA RYHMITTELYN PURKAMINEN

. Napauta Defunc HOME-sovelluksessa nadyton alaosan paavalikosta
"Kaiuttimet”.

. Napauta kaiutinruudun oikeassa ylakulmassa olevaa ryhmittele /

N

N

pura ryhmittely -kuvaketta.

w

. Valitse kaiuttimet, jotka haluat ryhmitelld / purkaa, ja napauta "“Valmis”.
Valitut / valitsematta jatetyt kaiuttimet on nyt ryhmitelty / purettu.

AANENVOIMAKKUUDEN SAATAMINEN

1. Napauta Defunc HOME-sovelluksessa ndyton alaosan paavalikosta
"Kaiuttimet”.

2. Saada danenvoimakkuutta kaiutinruudussa olevilla d&anenvoimakkuuden
saatimilla. Voit myos kéyttaa laitteesi danenvoimakkuuspainikkeita.

VALINTA - STEREO, VASEN TAI OIKEA

1. Napauta Defunc HOME-sovelluksessa nayton alaosan paavalikosta
"Kaiuttimet”.

2. Vaihda kolmen tilan valilld napauttamalla stereo-/vasen-/oikea-
kuvaketta.

KAIUTTIMEN NIMEN MUUTTAMINEN

1. Napauta Defunc HOME-sovelluksessa ndyton alaosan paavalikosta
"Kaiuttimet”.

2. Napauta kaiutinruudun hammaspydrakuvaketta.

3. Napauta luettelosta “Muuta kaiuttimen nimea”.

4. P&ivita nimi napauttamalla nykyista nimea.

5. Vahvista napauttamalla oikeasta ylakulmasta “Valmis”.

TAAJUUSKORJAIN

. Napauta Defunc HOME-sovelluksessa nayton alaosan paavalikosta
"Kaiuttimet”.

Napauta kaiutinruudun hammaspyérakuvaketta.

N

wnN

Napauta luettelosta “Taajuuskorjain”.

o

. Siirré diskantti- ja bassosaatimia vasemmalle ja oikealle, kunnes
saavutat haluamasi danen.

KOHDISTETTU TAAJUUSKORJAIN

Onko kaiuttimesi poydalla? Oletko kiinnittényt sen seindan?
Kohdistettu taajuuskorjain tuottaa nopeasti parhaan mahdollisen
aanen riippuen siitd, mihin olet sijoittanut kaiuttimesi kotonasi.

1. Napauta Defunc HOME-sovelluksessa naytdn alaosan paavalikosta
"Kaiuttimet”.

2. Napauta kaiutinruudun hammaspydrakuvaketta.

3. Napauta listalta “Kohdistettu taajuuskorjain”.

4. Valitse sijoitus EQ, joka vastaa kaiuttimellesi valitsemaasi paikkaa.



ESIMAARITYSTEN LISAAMINEN

1. Varmista Defunc HOME -sovelluksesta, etta 3anta toistetaan.

2. Laajenna nayton alaosassa paavalikon ylapuolella oleva audiosoitin
napauttamalla.

3. Napauta kolmea pistetta (“...") kappaleen nimen oikealta puolelta.

4. Napauta “Esimaaritys”.

5. Lisaa esiméaaritys napauttamalla numeroa.

6. Kun olet valmis, napauta ndytén vasemmassa ylékulmassa olevaa
nuolta.

HERATYSKELLO

. Napauta Defunc HOME-sovelluksessa néyton alaosan paavalikosta
"Kaiuttimet”.

Napauta kaiutinruudun hammaspyérakuvaketta.

Napauta luettelosta “Heréatyskello”.

Napauta ndytén oikean yldkulman plus-kuvaketta.

N

Aseta aika, mahdollinen toistuvuus, heratysaani ja &@nenvoimakkuus.
Vahvista napauttamalla oikeasta yldkulmasta “Valmis”.

ok wn

TEHDASASETUSTEN PALAUTUS

. Napauta Defunc HOME-sovelluksessa néyton alaosan paavalikosta
"Kaiuttimet”.

Napauta kaiutinruudun hammaspyédrakuvaketta.

Napauta listalta “Tietoa kaiuttimesta”.

. Vieritd ndyton alaosaan ja nollaa kaiutin napauttamalla “Palauta
tehdasasetukset”. Kun on valmista, kaiuttimen dani sanoo: “Factory
data has been reset” (Tehdasasetukset on palautettu).

swnN

TORKKUAJASTIN

. Napauta Defunc HOME-sovelluksessa néyton alaosan paavalikosta
"Kaiuttimet”.

. Laajenna nayton alaosassa paavalikon ylapuolella oleva audiosoitin
napauttamalla.

. Napauta kolmea pistetta (”...") kappaleen nimen oikealta puolelta.

4. Napauta "Torkkuajastin”.

. Aseta aika ja olet valmis.

N

N

w

w

Tarkemmat ohjeet saat osoitteesta defunc.com.

OIKEUDELLISET TIEDOT

Bluetooth: Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG
Inc.:n rekisterdityja tavaramerkkejd, ja The Art of Utility AB kayttaa
kaikkia tallaisia merkkeja lisenssin nojalla. Muut tavaramerkit ja
kauppanimet ovat asianomaisten omistajiensa omaisuutta.

Google: Google Play ja Google Play -logo ovat Google LLC:n
tavaramerkkeja.

Spotify: Spotify-ohjelmisto on seuraavassa osoitteessa eriteltyjen
kolmannen osapuolen lisenssien alainen: www.spotify.com/connect/
third-party-licenses. Voit kayttda puhelinta, tablettia tai tietokonetta
Spotifyn kaukosaatimena. Katso ohjeet osoitteesta spotify.com/connect.

Wi-Fi-yhteys: Wi-Fi® ja Wi-Fi-logo ovat Wi-Fi Alliance®:n
rekisterdityja tavaramerkkeja.

VAROITUS!

Al yrita korjata kaiutinta. Epdasianmukaisesta korjauksesta voi seurata
tulipalo, sahkokatkos tai tuotteen vioittuminen. Al kayta kaiutinta
alle 0 °C:n tai yli 45 °C:n lampétilassa. Valta laitteen merkkivalon
kéyttoa lasten tai eldinten silmien laheisyydessa. Ala kayta kaiutinta
ukkosella, jotta valtetaan kaiuttimen toimintahairit ja sahkoiskuvaara.
Al pyyhi kaiutinta 6ljylla tai muulla tulenaralla nesteell. Al kastele
kaiutinta. Ala kosketa kaiuttimen takana olevaa HOME-merkkia, silla
se voi kuumeta kaiuttimen ollessa kéytossa.

TAKUU

Yhden vuoden maailmanlaajuinen takuu. Katso lisatietoja osoitteesta
defunc.com.
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DEFUNC HOME MULTIROOM WI-FI-HQJTTALER

Defunc HOME er et lydsystem bestdende af en eller flere hgjttalere
med kraftfuld lyd, indbygget Alexa, indbygget AirPlay 2, Spotify
Connect og adskillige andre streamingtjenester, Bluetooth 5.0, AUX IN
og sa naturligvis wi-fi-forbindelse. Den bedste made at nyde din
hejttaleropsaetning pa er via wi-fi, eftersom det giver dig mulighed
for at placere dine hgijttalere i forskellige rum og betjene lyden via
Defunc HOME-appen. Med Defunc HOME-appen kan du juster
lydstyrken, indstille equalizeren, anvende placeringsafhaengig equalizer,
gruppere og afgruppere dine hgjttalere og enkelt vaelge mellem
stereo og mono.

HVAD ER MULTIROOM?

Multiroom-hgjttalere er trédlese hgjttalere, som du kan forbinde til
hinanden og betjene via for eksempel en app eller stemmestyret Al.
Hegjttalerne fungerer bedst, nar de er forbundet til wi-fi, eftersom det
giver starre stabilitet og bedre raekkevidde. Hvis du har to eller flere
hgjttalere i dit hjem, kan du skabe forskellige hgjttalergrupper til
forskellige rum. Du kan veelge at afspille lyd via en specifik hgjttaler,
en hgijttalergruppe eller alle hgjttalere, og du kan afspille lyd fra
mange forskellige streamingtjenester via din enhed.

HVAD ER INKLUDERET?
o Defunc HOME-hgjttaler
® Y-fod

® Strgmadapter

* Manual

¢ Lynguide

TEKNISKE SPECIFIKATIONER
Defunc HOME SMALL

Hgjde: 200 mm

Bredde: 200 mm

Dybde: 101 mm

Vagt: =1,5 kg (kun hgjttaleren)
Udgangseffekt: 40 W
Diskantenhed: 0,75"

Basenhed: 4"

Frekvensomrade: 50-20.000 Hz
Stremforsyning: 60 VA (W)
Anbefalet storrelse rum: 5-30 m?

Defunc HOME LARGE

Hgjde: 300 mm
Bredde: 300 mm
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Dybde: 150 mm

Vaegt: =3,7 kg (kun hgjttaleren)
Udgangseffekt: 100 W
Diskantenhed: 0,75"

Basenhed: 6"

Frekvensomrade: 30-20.000 Hz
Stremforsyning: 144 VA (W)
Anbefalet storrelse rum: 10-80 m?

KOM GODT | GANG

. Seet hejttaleren pa sin fod.

. Placer hgjttaleren teet pa en vaeg eller i et hjgrne for at fa mere bas.

. Anvend den medfalgende stremadapter til at seette strom til
ojttaleren. Tilslut forst DC-stikket pa bagsiden af hgjttaleren, og
saet derefter AC-stikket i en stikkontakt. Giv hgjttaleren 25-30
sekunder til at starte op.

4. Kontroller, at dit wi-fi er teendt og fungerer korrekt. Sta teet pa
routeren til dit wi-fi, nar du konfigurerer hgjttaleren.

. Tilslut din enhed, fx en smartphone, til dit wi-fi.

. Download Defunc HOME-appen, som du finder i App Store eller
Google Play.

w N =

o »n

HQJTTALERENS KNAPPER OG FUNKTIONER (TOP)

Aktiveringsord taend/sluk

¢ Tryk en gang for at teende eller slukke fo
aktiveringsordet (“Alexa”)

Alexa-handlingsknap og konfiguration af wi-fi
 Tryk en gang for at aktivere Alexa
¢ Hold knappen inde for at aktivere konfiguration af wi-fi

Afspil/pause og standby/aktiver

* Tryk en gang for at vaelge afspil eller pause

¢ Hold knappen inde for at seette hgjttaleren pé standby
Tryk en gang til for at aktivere hgjttaleren igen

Saenk lydstyrke og foregdende nummer
¢ Tryk en gang for at szenke lydstyrken
® Hold knappen inde for at skifte til foregaende nummer

@g lydstyrke og naste nummer
¢ Tryk en gang for at ege lydstyrken
¢ Hold knappen inde for at skifte til naeste nummer

ORORORCORO



INDGANGE OG KNAPPER PA HGJTTALEREN (BAGSIDE)

AUX IN Fod

Strem  Nulstil

AUXIN
Brug et 3,5 mm AUX-kabel for at tilslutte din enhed via
AUX-indgangen.

Fod
For toppen af foden ind i hullet for at placere hgijttaleren pa foden.

Strom

Brug den medfglgende stramadapter til at tilslutte din hejttaler til
strem. Tilslut ferst DC-stikket pa bagsiden af hgjttaleren, og st
derefter AC-stikket i en stikkontakt.

Nulstil
Nulstil til fabriksindstillinger ved at fere en nal eller papirclips ind
i hullet.

Skift indstilling

Du kan afspille lyd i tre forskellige indstillinger: Wi-fi,

Bluetooth og AUX IN. Tryk pa knappen for at skifte mellem @
de forskellige indstillinger. Standardindstillingen er wi-fi.

KONFIGURER DIN HGJTTALER VIA WI-FI

1. Tilslut din hejttaler. Hvis det er forste gang, du konfigurerer
hgjttaleren, skifter den automatisk til konfiguration af wi-fi, nar
den er startet op. Giv hgjttaleren 25-30 sekunder til at starte op.
Vent, til du herer ” Now in set up mode. Follow the instructions
in your device's companion app ” (siges pa engelsk).

2. Abn Defunc HOME-appen.

3. Den forste ting appen ger, er at sage efter hgjttalere, der allere-

de er sat op. Da det er forste gang, du laver opsztningen, vil der

ikke blive fundet nogen hgjttaler. Tryk derfor pa "Tilfej hejttaler”
for at starte. Bluetooth bruges af appen til at finde din hgjttaler,
s& serg for, at din enheds Bluetooth er teendt.

N

. Giv appen adgang til din enheders placering, og tryk derefter

pa "Neeste".

Serg for, at hejttaleren er tilsluttet strem, og tryk derefter
pa "Nzeste".

Kontroller, at LED-indikatoren til venstre pa hgjttalerens front
blinker gult. Bekraeft, at den blinker ved at trykke pa “Indikator
blinker”. Hvis indikatoren ikke blinker, skal du trykke pa “Indikator
blinker ikke” og felge instruktionerne pa skaermen.

| appen vises samtlige tilgaengelige hgjttalere som "Defunc HOME
SMALL XXXX" og “Defunc HOME LARGE XXXX". Tryk pa den
hejttaler, du vil konfigurere, og derefter pa “Naeste”. Bemaerk:
Den farste hgjttaler pa listen er altid forhandsvalgt.

| naeste trin tilslutter du din hgjttaler til dit wi-fi. Appen veelger
automatisk det wi-fi, som din enhed er tilsluttet, og udfylder
adgangskoden. Tryk pa “Naeste”, eller vaelg et andet wi-fi og en
anden adgangskode forst.

Din hgjttaler opretter nu forbindelse til dit wi-fi. Appen bekraefter
forbindelsen med stemme og pa skaermen. Tryk pa “Neeste” for
at fortsaette.

. Appen sg@ger nu efter en opdatering. Herefter gar appen videre

til naeste skaermbillede.

. Nu skal du give din hgijttaler et navn. Hgjttaleren har et

foruddefineret produktnavn i appen. Du kan beholde dette navn,
andre det til et andet foruddefineret navn, eller vaelge et selv.
Tryk pé pilen i gverste hgjre hjgrne af skeermbilledet, nar du er klar.

. Du kan nu veelge at konfigurere Alexa ved at folge instruktionerne

pa skaermen. Hvis du veelger ikke at konfigurere Alexa, skal du
trykke pa pilen i det gverste venstre hjorne af skeermbilledet for
at g& i gang med at bruge din hgjttaler. For at konfigurere Alexa,
se afsnittet “Konfigurering af Alexa” i denne manual.
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OVERSIGT OVER APPEN

—I— Tilfej hojttaler

Defunc HOME SMALL . .
Defunc HOME LARGE l Er}itpﬁer/afgrupper
ojttalere

Aktuelt Nummer ©
Album

@ skydebjzlker til lydstyrke

@ Veelg stereo/venstre/hgjre

@ Tandhjulsikon
. Heojttalerfelt

Defunc HOME LARGE
H—— @

Defunc HOME SMALL +1©
Aktusit Narnmer, Albur, Kunstner 11

< Lydafspiller

£ Q £

Lyd Hojttalere Indstillinger

< Hovedmenu

KONFIGURATION AF ALEXA

1. | Defunc HOME-appen skal du trykke pa “Lyd” i hovedmenuen i

det nederste venstre hjorne af skaermbilledet.

Tryk pa "Amazon Alexa” pa listen.

. Tryk "Kom i gang”.

. Hvis du allerede har en Amazon-konto, skal du logge ind. Hvis du

ikke har en Amazon-konto, skal du oprette en.

Vezelg dit foretrukne sprog for Alexa.

. P& naeste skaermbillede skal du trykke pa "Neeste” og laese
informationen om knappen Aktiveringsord pa toppen af hgjttaleren.
Derefter trykker du pa “Naeste” igen.

7. Nu er Alexa klar til at hjeelpe dig.

FNERIN

oo

OM ALEXA

En af de smarte funktioner ved Defunc HOME er, at den har Ama-
zons stemmestyrede Al indbygget. Betjen lydsystemet og meget
mere ved at tale til Alexa.

Du kan anvende Alexa ved for eksempel at sige “Alexa, afspil musik
pa Spotify” eller “Alexa, hvordan er vejret i Stockholm?” Du kan
ogsa trykke pa handlingsknappen for at tale til Alexa. Tryk pa knappen
Aktiveringsord taend/sluk for at teende eller slukke for mikrofonerne.

Alexa kommunikerer via den venstre LED-indikator pa hgjttalerens
front. Hejttalerens status formidles ved hjzelp af forskellige farver.

Du kan finde mere information om disse LED-indikatorer, og hvordan
du bruger Alexa, pa defunc.com.

INDSTILLINGSKNAPPEN: WI-FI, BLUETOOTH OG AUX IN

Hvis du vil skifte mellem wi-fi, Bluetooth og AUX IN, skal du

trykke pa knappen Indstilling pa bagsiden af hgjttaleren. Nar @
du trykker pé Indstilling, blinker LED-indikatoren pa fronten

af hgjttaleren tre gange i falgende farver for at vise indstillingen:
hvid for wi-fi, bla for Bluetooth og gul for AUX IN.

VZLG INDSTILLING VIA APPEN

Hvis du har tilsluttet Defunc HOME-appen til din hgjttaleren og
anvendt hgjttaleren via wi-fi, kan du skifte indstilling i Defunc
HOME-appen, nar du har appen aben.

1. | Defunc HOME-appen skal du trykke pa “Lyd” i hovedmenuen i
det nederste venstre hjerne af skeermbilledet.

2. Scroll ned til "Veelg kilde pa enhed”, og tryk pa "Wi-fi",
“Bluetooth” eller “AUX IN”.

‘ Wi-Fi Bluetooth AUX IN

Hvis du har lukket appen og slaet wi-fi fra, skal du ferst sla wi-fi til
igen og abne appen for at fa adgang til betjeningen.

KONFIGURER DIN HGJTTALER VIA BLUETOOTH

1. Tryk for knappen Indstilling pa bagsiden af hgjttaleren. Nar den
venstre LED-indikator pa forsiden af hgjttaleren blinker blat fem
gange, er hgijttaleren indstillet til Bluetooth. Hvis LED-indikatoren
blinker gult eller hvidt, skal du trykke pa Indstilling igen, indtil den
blinker blat.

2. Ga til Bluetooth-indstillingen pa din enhed.

3. Tryk pa "Defunc HOME SMALL XXXX" eller “"Defunc HOME
LARGE XXXX", og accepter sammenkobling.

De grundlaeggende betjeningsfunktioner (afspil/pause/foregaende
nummer/naeste nummer/lydstyrke) i appen er tilgaengelige, nar du er
forbundet via Bluetooth, men det fungerer kun, hvis du allerede har
tilsluttet appen til hgjttaleren via wi-fi. Tip! Hvis du skifter fra wi-fi til
Bluetooth, skal du lade forbindelsen til dit wi-fi vaere aben og lade
appen veere aben for at benytte de grundlaeggende betjenings-
funktioner. Du kan ogsa anvende betjeningsfunktionerne i dine
foretrukne streamingtjeneste.



TILSLUT DIN ENHED VIA AUX IN

1. For at tilslutte en enhed til din hgjttaler med en ledning, skal du
tilslutte den ene ende af et 3,5 mm AUX-kabel i AUX-indgangen.

2. Szt den anden ende i den enhed, du bruger som lydkilde. Det
kan veere ngdvendigt med en adapter for at tilslutte visse enheder.

AIRPLAY 2

Med AirPlay 2 kan du streame musik fra din iOS-enhed til mere end
ét produkt. Dette er ikke begraenset til Apples eget gkosystem, sa
du kan godt blande AirPlay 2-kompatible hgjttalere fra andre brands
for at skabe et mere alsidigt multiroom-system. Sa leenge alle enhederne
er tilsluttet det samme wi-fi, kan du fa adgang til betjeningsfunk-
tionerne via din iPhone, Apple TV eller MacBooks iTunes og veelge,
hvilken eller hvilke hgjttalere du vil sende musikken til. Ga til apple.
com/airplay for at fa mere information. Alle Defunc HOME-hgijttalere
har AirPlay 2.

TILSLUT APPEN TIL EN STREAMINGTJENESTE
Fremgangsmaden til at tilslutte appen til en streamingtjeneste
afhaenger af, hvilken streamingtjeneste det er. Login-proceduren
varierer fra tjeneste til tjeneste, sa laes brugsanvisningen til den
aktuelle streamingtjeneste, hvis du har brug for hjeelp.

| Defunc HOME-appen skal du trykke p& “Lyd” i hovedmenuen i det
nederste venstre hjorne af skaermbilledet. Sa vises en liste med de
tilgeengelige streamingtjenester.

LYDAFSPILLER
Lydafspilleren i Defunc HOME-appen er placeret lige over
hovedmenuen.

1. Tryk pé afspil/pause-knappen for at afspille lyd og satte den pé pause.

2. Tryk hvor som helst pa bjeelken for at udvide lydafspilleren.

3. Luk lydafspilleren sammen ved at trykke pa pilen i det gverste
venstre hjgrne af skaermbilledet.

Tip! Inden du kan bruge lydafspilleren, skal du tilslutte appen til en
streamingtjeneste.

TILF@J HOJTTALER

1. | Defunc HOME-appen skal du trykke pa “Hgjttalere” i
hovedmenuen i bunden af skeermbilledet.

2. Tryk pa plustegnet i det everste hgjre hjerne af skaeermbilledet.

3. Folg instruktionerne pa skaermen.

GRUPPER OG AFGRUPPER HGJTTALERE

1. | Defunc HOME-appen skal du trykke pa "Hgjttalere” i
hovedmenuen i bunden af skeermbilledet.

2. | hojttalerfeltet skal du trykke pa ikonet for gruppér/afgruppér
hojttalere i det overste hgjre hjorne.

3. Veelg de hgjttalere, som du vil gruppere/afgruppere, og tryk pa
"Klar”. De valgte hgjttalere bliver nu grupperet/afgrupperet.

JUSTER LYDSTYRKE

1. | Defunc HOME-appen skal du trykke pa "Hejttalere” i
hovedmenuen i bunden af skeermbilledet.

2. | hojttalerfeltet kan du eendre lydstyrke ved hjeelp af skydebjeelkerne.
Du kan ogsa bruge lydstyrkeknapperne pa din enhed.

VZLG STEREO, VENSTRE ELLER HGJRE

1. | Defunc HOME-appen skal du trykke pa “Hgjttalere” i
hovedmenuen i bunden af skeermbilledet.

2. Tryk pa ikonet stereo/venstre/hgjre for at skifte mellem de tre
indstillinger.

SKIFT HGJTTALERNAVN

1. | Defunc HOME-appen skal du trykke pa "Hgjttalere” i
hovedmenuen i bunden af skaermbilledet.

2. Tryk pa tandhjulsikonet i hgjttalerfeltet.

3. Tryk pa “Skift hejttalernavn” pa listen.

4. Tryk pa det aktuelle navn for at opdatere det.

5. Tryk pa “Klar” i det gverste hgjre hjerne for at bekraefte.

EQUALIZER

1. | Defunc HOME-appen skal du trykke pa "Hgjttalere” i
hovedmenuen i bunden af skeermbilledet.

2. Tryk pa tandhjulsikonet i hgjttalerfeltet.

3. Tryk pé ” EQ" pa listen.

4. Flyt skydebjeelken for bas og diskant til hgjre/venstre, indtil du er
tilfreds med lyden.
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PLACERINGSAFHZNGIG EQUALIZER

Star din hejttaler pa et bord? Har du haengt den op pa veeggen?
Med den placeringsafhaengige equalizer kan du pa et gjeblik
optimere lyden i forhold til, hvor i dit hjem du har placeret din(e)
heijttaler(e).

1. | Defunc HOME-appen skal du trykke pa "Hgjttalere” i
hovedmenuen i bunden af skeermbilledet.

2. Tryk pé tandhjulsikonet i hgjttalerfeltet.

3. Tryk pa “Placeringsafhaengig Equalizer” pa listen.

4. Veelg den placerings-EQ, der matcher det sted, du har valgt til
din hejttaler.

TILFGJ FORHANDSINDSTILLINGER
. Serg for, at du afspiller lyd i Defunc HOME-appen.
Tryk pa lydafspilleren lige over hovedmenuen nederst i

N =

skaermbilledet for at udvide den.

Til hgjre for sangens navn skal du trykke pa de tre prikker (“...").
Tryk pa "Forhandsindstilling”.

Tryk pa et tal for at tilfgje forhandsindstillingen.

Tryk pa pilen i overste venstre hjerne, nar du er klar.

o kW

VAKKEUR

1. | Defunc HOME-appen skal du trykke pa “Hgjttalere” i
hovedmenuen i bunden af skeermbilledet.

2. Tryk pa tandhjulsikonet i hgjttalerfeltet.

3. Tryk pa "Veekkeur” pa listen.

4. Tryk pa plustegnet i det gverste hgjre hjorne af skeermbilledet.

5. Indstil klokkeslzaet, om alarmen skal gentages, hvilken lyd, der skal
afspilles, og lydstyrken.

6. Tryk pa “Klar” i det gverste hgjre hjerne for at bekreefte.

NULSTILLING TIL FABRIKSINDSTILLINGER

1. | Defunc HOME-appen skal du trykke pa “Hgjttalere” i
hovedmenuen i bunden af skeermbilledet.

2. Tryk pa tandhjulsikonet i hgjttalerfeltet.

3. Tryk pé "Information om hejttaleren” pa listen.

4. Scroll ned til bunden, og tryk pa “Gendan fabriksindstillinger” for
at nulstille din hejttaler. Hojttalerstemmen siger derefter “Factory
data has been reset”.

SGVNTIMER

1. | Defunc HOME-appen skal du trykke pa “Hegjttalere” i
hovedmenuen i bunden af skeermbilledet.

2. Tryk pa lydafspilleren lige over hovedmenuen nederst i
skeermbilledet for at udvide den.
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3. Til hgjre for sangens navn skal du trykke pa de tre prikker (“...").
4. Tryk pa "Sevntimer”.
5. Indstil tiden, og sa er du klar.

Du kan lzese mere detaljerede instruktioner pa defunc.com.

JURIDISK

Bluetooth: Bluetooth®-ordmaerket og -logoerne er registrerede
varemeerker, som ejes af Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug af disse,
som foretages af The Art of Utility AB, sker under licens. Alle gvrige
varemaerker og handelsnavne tilharer deres respektive ejere.

Google: Google Play og Google Play-logoet er varemaerker, som
tilhgrer Google LLC.

Spotify: Spotify-softwaren er underlagt tredjepartslicenser, som du
kan se her: www.spotify.com/connect/third-party-licenses. Du kan
bruge din smartphone, tablet eller computer til at fjernbetjene
Spotify. Pa spotify.com/connect kan du se, hvordan du ger.

Wi-Fi Alliance: Wi-Fi® og Wi-Fi-logoet er registrerede varemaerker,
som tilhgrer Wi-Fi Alliance®.

ADVARSEL!

Forsag ikke at reparere hgijttaleren selv. En fejlagtig reparation kan
medfere, at produktet bryder i brand, kortslutter eller holder op med
at fungere. Anvend ikke hgjttaleren i omgivelser, hvor temperaturen
er under 0 °C eller over 45 °C. Undga at anvende enhedens indikatorlys
teet pa berns eller dyrs gjne. Anvend ikke hgijttaleren i tordenvejr, da
det indebzerer, at hejttaleren kan opfere sig unormalt, og at der er risiko
for at fa stad. Tor ikke hgjttaleren af med olie eller andre flygtige
vaesker. Lad ikke hgjttaleren blive vad. Rer ikke ved HOME-maerket
pa bagsiden af hgjttaleren, mens den er i brug, da det kan blive
meget varmt.

GARANTI
Et ars global garanti. Se defunc.com for mere information.



DEFUNC HOME FLERROMS WI-FI-HQYTTALER

Defunc HOME er et lydsystem bestaende av en eller flere hoyttalere
med kraftig lyd, innebygd Alexa, innebygd AirPlay 2, Spotify Connect
og flere andre lydstrammetjenester, Bluetooth 5.0, AUX IN og selvsagt
Wi-Fi-tilkobling. Du far mest glede av oppsettet hvis hoyttalerne er
tilkoblet et Wi-Fi-nettverk, fordi du da kan plassere dem i ulike rom og
styre lyden med Defunc HOME-appen. Med Defunc HOME-appen
kan du justere volumet, stille inn equalizer, bruke ferdiginnstilte
equalizere, gruppere / oppheve gruppering av heyttalerne, stille inn
stereo/mono pluss mye mer.

HVA ER FLERROMSHQYTTALERE?

Flerromshgyttalere er tradlgse hoyttalere som du kan koble sammen
og styre med for eksempel en app eller med stemmen ved hjelp av
Al (kunstig intelligens). Hoyttalerne fungerer best nar de er koblet
til et Wi-Fi-nettverk, fordi dette gir bedre stabilitet og rekkevidde.
Hvis du har to eller flere hayttalere i huset, kan du opprette ulike
heyttalergrupper for ulike rom. Du kan velge a spille av lyd pa én
heyttaler, en hoyttalergruppe eller pa alle sammen, og du kan spille
av lyd fra mange ulike lydkilder.

HVA SOM FOLGER MED
® Defunc HOME-hgyttaler
e Y-stativ

* Stromadapter

* Bruksanvisning

¢ Hurtigveiledning

TEKNISKE SPESIFIKASJONER
Defunc HOME SMALL

Hoyde: 200 mm

Bredde: 200 mm

Dybde: 101 mm

Vekt: = 1,5 kg (kun hayttaler)
Utgangseffekt forsterker: 40 W
Diskantheyttaler: 0,75"
Basshoyttaler: 4"
Frekvensomrade: 50-20 000 Hz
Stremforsyning: 60 VA (W)
Anbefalt romsterrelse: 5-30 m2

Defunc HOME LARGE
Hoyde: 300 mm
Bredde: 300 mm
Dybde: 150 mm

Vekt: = 3,7 kg (kun hoyttaler)
Utgangseffekt forsterker: 100 W
Diskantheyttaler: 0,75"
Basshoyttaler: 6"
Frekvensomrade: 30-20 000 Hz
Stremforsyning: 144 VA (W)
Anbefalt romsterrelse: 10-80 m2

KOM | GANG

. Sett hoyttaleren pa stativet.

Dersom du ensker bedre bassgjengivelse, plasserer du heyttaleren
naer en vegg eller i et hjerne.

. Koble til hayttaleren med den medfglgende stremadapteren.

Sett forst inn DC-pluggen bak pa heyttaleren, og koble deretter
AC-stopselet til en stikkontakt. Vent 25-30 sekunder pa at
oyttaleren starter.

Kontroller at Wi-Fi-nettverket er pa og fungerer som det skal. Serg
for a veere i neerheten av Wi-Fi-ruteren nar du setter opp hoyttaleren.
. Koble enheten din, f.eks. smarttelefonen, til Wi-Fi-nettverket.

Last ned Defunc HOME-appen, som du finner i App Store eller pa
Google Play.

N =
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KNAPPER OG FUNKSJONER PA HGYTTALEREN (@VERST)

Wake Word pa/av

o Trykk én gang for a sld Wake Word-funksjonen
("Alexa”) pa eller av.

Alexa Action-knappen og Wi-Fi-oppsett
 Trykk én gang for & aktivere Alexa.
* Hold knappen inne for & aktivere Wi-Fi-oppsettmodus.

Play/pause og stand-by/aktiver

o Trykk én gang for a spille av eller sette pa pause.

* Hold knappen inne for & sette hoyttaleren i
stand-by-modus. Trykk én gang for & aktivere
hoyttaleren igjen.

® O ®

Volum ned og forrige spor
 Trykk én gang for & dempe volumet.
® Hold knappen inne for & ga til forrige spor.

Volum opp og neste spor
* Trykk én gang for a oke volumet.
® Hold knappen inne for & ga til neste spor.

ORO
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INNGANGER OG KNAPPER PA HOYTTALEREN (BAK)

AUX IN

Stativ Strem- Tilbakes-

forsyning  tilling

AUXIN
Bruk en 3,5 mm AUX-kabel for & koble til en enhet (f.eks. smarttele-
fon) via AUX-inngangen.

Stativ
For a feste hoyttaleren til stativet, skyves toppen av stativet inn i
hullet.

Stremforsyning

Bruk den medfglgende stramadapteren for a koble hoyttaleren til
stremnettet. Sett forst inn DC-pluggen bak pa heyttaleren, og koble
deretter AC-stapselet til en stikkontakt.

Tilbakestilling
Hoyttaleren kan tilbakestilles til fabrikkinnstillingene ved & presse en
tynn stift eller binders inn i hullet.

Modusvelger
Du kan spille av lyd i tre ulike moduser: Wi-Fi, Bluetooth

og AUX IN. Trykk pa knappen for & veksle mellom de ulike @
modusene. Wi-Fi-modus er standard.

SETTE OPP HGYTTALEREN VIA WI-FI

1. Koble hoyttaleren til stremnettet. Hvis dette er forste gang du
setter opp heyttaleren, gar hoyttaleren automatisk over i Wi-Fi-
oppsettmodus etter at den har startet. Vent 25-30 sekunder pa
at hoyttaleren starter. Vent til du herer “Now in set up mode.
Follow the instructions in your device's companion app.” (Sies
pa engelsk.)

2. Apne Defunc HOME-appen.
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Det forste appen gjer er a soke etter hoyttalere som allerede

er lagt til. Siden dette er forste gang heyttalere legges til, vil den
ikke finne noe. Velg derfor "Legg til heyttaler" for a legge til
hoyttaler. Appen bruker Bluetooth for & finne hoyttaleren din,

sa pass pa at Bluetooth er aktivert pa enheten din.

Gi appen tillatelse til a se din posisjon, og trykk pa "Neste".
Pass pa at hoyttaleren er koblet til stram, og trykk "Neste".

Sjekk at den venstre LED-lampen foran pa heyttaleren blinker
gult. Bekreft at den blinker ved a trykke pa “Lampen blinker”.
Hvis lampen ikke blinker, trykker du pa “Lampen blinker ikke".
Felg anvisningene pa skjermen.

Appen viser alle tilgjengelige hoyttalere som “"Defunc HOME
SMALL XXXX" og "Defunc HOME LARGE XXXX". Trykk pa
hoyttaleren du ensker a sette opp og trykk pa “Neste”. OBS:
Forste hoyttaler i listen blir alltid forhandsvalgt.

| neste trinn kobler du heyttaleren til Wi-Fi-nettverket. Appen har
automatisk valgt Wi-Fi-nettverket enheten din er tilkoblet, og har
ogsa fylt ut passordet automatisk. Trykk pa “Neste”, eller bytt
Wi-Fi-nettverk og passord forst.

Hoyttaleren kobler seg na til Wi-Fi-nettverket. Appen bekrefter
tilkoblingen med tale og pa skjermen. Trykk p& “Neste” for
a fortsette.

. Appen leter na etter oppdateringer. Nar den er ferdig, gar

appen til neste bilde.

. Na kan du gi heyttaleren navn. Heyttaleren har et forhandsinnstilt

navn i appen. Du kan beholde dette navnet, endre det til et
annet forhandsinnstilt navn eller lage ditt eget. Trykk pa pilen
overst i hoyre hjerne av skjermen nar du er ferdig.

. Du kan na velge a sette opp Alexa ved a falge instruksjonene pa

skjermen. Dersom du ensker & hoppe over oppsettingen av
Alexa, trykker du pa pilen gverst i venstre hjerne av skjermen
for & begynne a bruke hoyttaleren. For & sette opp Alexa gar du
til "Sette opp Alexa” i denne bruksanvisningen.
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SETTE OPP ALEXA
. Apne Defunc HOME-appen og trykk pa “Audio” i hovedmenyen
nederst til venstre pa skjermen.

2. Trykk pa “"Amazon Alexa” i listen.

3. Trykk pa "Kom i gang”.

4. Hvis du allerede har en Amazon-konto, logger du inn. Hvis du ikke
har en Amazon-konto, ma du opprette en.

5. Velg ensket sprak for Alexa.

6. Pa neste bilde trykker du pa “Neste” og leser informasjonen om
Wake Word-knappen gverst pa hgyttaleren. Nar du er ferdig,
trykker du pa “Neste” igjen.

7. Alexa er na klar til & hjelpe.

OM ALEXA

En av Defunc HOMEs smarte funksjoner er innebygd Alexa,
Amazons stemme-Al. Ved a snakke til Alexa kan du styre lydsystemet
og mye mer.

Bruk Alexa ved & si for eksempel “Alexa, spill musikk pa Spotify”
og "Alexa, hvordan er vaeret i Oslo?” Du kan ogsa trykke pa Ac-
tion-knappen pa hoyttaleren for a snakke til Alexa. For & sla mikro-

fonene pa eller av trykker du pa Wake Word-knappen.

Alexa bruker den venstre LED-lampen foran pa heyttaleren til &
kommunisere. Hoyttalerens status vises med ulike farger. Du finner
mer informasjon om disse LED-lampene og mer om hvordan du kan
bruke Alexa pa defunc.com.

MODUS-KNAPPEN: WI-FI, BLUETOOTH OG AUX IN

For a veksle mellom Wi-Fi, Bluetooth og AUX IN trykker du

pa Modus-knappen bak pa hgyttaleren. Nar du trykker pa @
Modus-knappen, blinker den venstre LED-lampen foran pa

hayttaleren tre ganger i falgende farger: hvit for Wi-Fi, bla
for Bluetooth og gul for AUX IN, for & vise endret modus.

VELG MODUS | APPEN

Hvis du tidligere har koblet Defunc HOME-appen sammen med
hayttaleren og brukt hoyttaleren over Wi-Fi, kan du endre denne
innstillingen i Defunc HOME-appen sa lenge appen er dpen.

N

. Apne Defunc HOME-appen og trykk pa “Audio” i hovedmenyen
nederst til venstre pa skjermen.

Bla nedover til “Velg kilde pa enhet” nederst og trykk pa “Wi-Fi”,
"Bluetooth” eller "AUX IN".

N

Wi-Fi Bluetooth AUXIN

Hvis du har lukket appen og skrudd av Wi-Fi, ma du sla pa Wi-Fi og
apne appen for a komme til kontrollene.

SETTE OPP HOYTTALEREN VIA BLUETOOTH

1. Trykk pa Modus-knappen bak pa heyttaleren. Nar den venstre
LED-lampen foran pa heyttaleren blinker blatt fem ganger, er du i
Bluetooth-modus. Hvis LED-lampen blinker gult eller hvitt, trykker
du pa Modus-knappen igjen til lampen blinker blatt.

2. Apne Bluetooth-innstillingene pa enheten din.

3. Trykk p& "Defunc HOME SMALL XXXX" eller "Defunc HOME
LARGE XXXX" og godta a pare.

Basiskontrollene (play/pause/forrige spor/neste spor/volum) i appen
er tilgjengelige nar hoyttaleren er tilkoblet via Bluetooth, men du
ma forst ha koblet appen til hoyttaleren via Wi-Fi for at dette skal
fungere. Tips! Hvis du bytter fra Wi-Fi til Bluetooth, ma du fortsatt
vaere koblet til Wi-Fi-nettverket og la appen vaere apen for a bruke
basiskontrollene. Du kan ogsa bare bruke kontrollene i den valgte
lydstreammetjenesten.
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KOBLE TIL ENHETEN VIA AUX IN

1. For & koble en enhet til hoyttaleren via kabel, plugger du den ene
enden av en 3,5 mm AUX-kabel inn i AUX-inngangen.

2. Plugg den andre enden inn i enheten du bruker som lydkilde.
Pa noen enheter kan det veere ngdvendig med en adapter.

AIRPLAY 2

Med AirPlay 2 kan du stramme musikk fra en iOS-enhet til mer enn
ett produkt. Dette er ikke begrenset til Apples eget skosystem, og du
kan derfor blande AirPlay 2-kompatible hoyttalere fra andre leveranderer
for & skape et mer fleksibelt flerromssystem. Sa lenge alle enheter

er pa samme Wi-Fi-nettverk, kan du bruke musikkontrollene i iTunes
pa iPhone, Apple TV eller MacBook og velge en eller flere hoyttalere
som musikken skal sendes til. G4 til apple.com/airplay for mer
informasjon. AirPlay 2 er tilgjengelig i alle Defunc HOME-hgyttalere.

KOBLE APPEN TIL EN LYDSTRGMMEKILDE

Hvordan du kobler appen til en lydstrammetjeneste avhenger av
hvilken strammetjeneste det er snakk om. Innloggingen er forskjellig,
sa sjekk om ngdvendig bruksanvisningen for streammetjenesten.

| Defunc HOME-appen trykker du pa “Audio” i hovedmenyen nederst
til venstre pa skjermen. Du far da opp en liste over tilgjengelige
lydstremmetjenester.

LYDAVSPILLER
Lydavspilleren i Defunc HOME-appen er plassert rett over
hovedmenyen.

1. Trykk pa play/pause-knappen for & spille av og sette pa pause.

2. Trykk hvor som helst pa saylen for & utvide lydavspilleren.

3. Minimer lydavspilleren ved a trykke pa pilen gverst til venstre pa
skjermen.

Tips! Fer du kan bruke lydavspilleren, ma du koble appen til en
stremmekilde.

LEGG TIL HOYTTALER

1. Apne Defunc HOME-appen og trykk pa “Heyttalere” i
hovedmenyen nederst pa skjermen.

2. Trykk pa plusstegnet gverst i hayre hjerne av skjermen.

3. Folg instruksjonene pa skjermen.
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GRUPPERE OG OPPHEVE GRUPPERING AV HOYTTALERE

1. Apne Defunc HOME-appen og trykk pa “Hoyttalere” i
hovedmenyen nederst pa skjermen.

2.1 hoyttalerboksen trykker du pa ikonet for gruppering / opphev
gruppering overst i hoyre hjerne.

3. Velg hvilke hoyttalere du ensker a gruppere / oppheve gruppering
pa og trykk pa "Ferdig”. Heyttalerne du velger, blir nd gruppert
eller fiernet fra gruppen.

ENDRE VOLUM

1. Apne Defunc HOME-appen og trykk pa “Hoyttalere” i
hovedmenyen nederst pa skjermen.

2. | hgyttalerboksen bruker du glidebryterne til a styre volumet.
Du kan ogsa bruke volumknappene pa enheten din.

VELG STEREO, VENSTRE ELLER HOYRE

1. Apne Defunc HOME-appen og trykk pa “Hoyttalere” i
hovedmenyen nederst pa skjermen.

2. Trykk pa stereo/venstre/hgyre-ikonet for & veksle mellom de
tre modusene.

ENDRE HOYTTALERNAVN

1. Apne Defunc HOME-appen og trykk pa “Heyttalere” i
hovedmenyen nederst pa skjermen.

2. | hoyttalerboksen trykker du pa tannhjulsikonet.

3. Trykk pa “Endre hgyttalernavn” i listen.

4. Trykk pa det eksisterende navnet for & oppdatere det.

5. Trykk pa "Ferdig” everst i hayre hjarne for a bekrefte.

EQUALIZER

1. Apne Defunc HOME-appen og trykk pa “Heyttalere” i
hovedmenyen nederst pa skjermen.

2. | heyttalerboksen trykker du pa tannhjulsikonet.

3. Trykk pa "EQ" i listen.

4. Skyv glidebryterne for diskant og bass mot venstre eller hayre til
du far den lyden du gnsker.



FORHANDSINNSTILTE EQUALIZERE

Star hoyttaleren pa et bord? Har du festet den pa veggen? Med
forhandsinnstilte equalizere far du best mulig lyd basert pa
heyttalerens plassering.

1. Apne Defunc HOME-appen og trykk pa “Hoyttalere” i
hovedmenyen nederst pa skjermen.

2. | hgyttalerboksen trykker du pa tannhjulsikonet.

3. Trykk pa "Ferdiginnstilte EQ" i listen.

4. Velg plasserings-EQ som samsvarer med stedet du har valgt
for hoyttaleren.

LEGGE TIL FORHANDSINNSTILLINGER

. Apne Defunc HOME-appen og spill av musikk.

Trykk pa lydavspilleren rett over hovedmenyen nederst pa
skjermen for & utvide den.

Trykk pa de tre prikkene (”...") til hayre for latnavnet.
Trykk pa “Forhandsinnstill .

Trykk pa et tall for a legge til forhandsinnstillingen.

Trykk pa pilen overst i hoyre hjgrne nar du er ferdig.

N o=
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ALARM

1. Apne Defunc HOME-appen og trykk pa “Heyttalere” i
hovedmenyen nederst pa skjermen.

2. | hgyttalerboksen trykker du pa tannhjulsikonet.

3. Trykk pa "Alarm” i listen.

4. Trykk pa pluss-ikonet gverst i hayre hjsrne av skjermen.

5. Still inn klokkeslett, om alarmen skal gjentas, hvilken lydkilde som
skal spilles av, og volum.

6. Trykk pa "Ferdig” everst i hgyre hjgrne for a bekrefte.

TILBAKESTILLING TIL FABRIKKINNSTILLINGER

1. Apne Defunc HOME-appen og trykk pa “Heyttalere” i
hovedmenyen nederst pa skjermen.

2. | heyttalerboksen trykker du pa tannhjulsikonet.

3. Trykk pa “Informasjon om hgyttaleren” i listen.

4. Bla ned til bunnen og trykk pa "Gjenopprett fabrikkinnstillinger”
for a tilbakestille hoyttaleren. Hoyttalerstemmen sier: “Factory
data has been reset” nar den er ferdig.

TIMER

1. Apne Defunc HOME-appen og trykk pa “Hoyttalere” i
hovedmenyen nederst pa skjermen.

2. Trykk pa lydavspilleren rett over hovedmenyen nederst pa
skjermen for a utvide den.

3. Trykk pa de tre prikkene ("...") til hayre for latnavnet.
4. Trykk pa "Timer”.
5. Angi klokkeslett, sa er alt klart.

Dersom du gnsker mer detaljerte instruksjoner, kan du ga inn pa
defunc.com.

JURIDISK

Bluetooth: Ordmerket og logoene for Bluetooth® er registrerte
varemerker som tilharer Bluetooth SIG, Inc., og all bruk som skjer
av disse merkene av The Art of Utility AB skjer pa lisens. Andre
varemerker og handelsnavn tilhgrer sine respektive eiere.

Google: Google Play og Google Play-logoen er varemerker som
tilherer Google LLC.

Spotify: Spotify-programvaren er underlagt tredjepartslisenser som
finnes her: www.spotify.com/connect/third-party-licenses. Bruk telefon,
nettbrett eller datamaskin som fjernkontroll for Spotify. Ga til spotify.
com/connect for a fa vite hvordan.

Wi-Fi Alliance: Wi-Fi® og Wi-Fi-logoen er registrerte varemerker
som tilhgrer Wi-Fi Alliance®.

ADVARSEL!

Du ma ikke prove a reparere hoyttaleren. En mislykket reparasjon
kan forarsake brann, kortslutning eller skader pa produktet.
Hoyttaleren skal ikke brukes i et milje der temperaturen er under

0 °C eller over 45 °C. Unnga & bruke indikatorlampen pa en enhet
neer gynene til barn eller dyr. Bruk ikke hayttaleren i tordenveer for &
unnga unormal hgyttalerfunksjon og risiko for stet. Terk ikke hayt-
taleren med olje eller andre flyktige veaesker. Utsett ikke hayttaleren
for fuktighet. Unnga a berere HOME-merket bak pa hoyttaleren,
fordi det kan bli varmt nar heyttaleren er i bruk.

GARANTI
Ett ars global garanti. Se defunc.com for mer informasjon.
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DEFUNC HOME BiRDEN FAZLA ODAYA YERLESTIRILEBILEN
WI-FI HOPARLOR

Defunc HOME, yerlesik Alexa, yerlesik AirPlay 2, Spotify Connect ve
diger ses calma hizmetlerinin, Bluetooth 5.0, AUX IN ve elbette Wi-Fi
baglantisinin oldugu glicli sese sahip bir veya daha fazla hoparlérden
olusan bir ses sistemidir. Hoparlér sisteminizin keyfini cikarmanin

en iyi yolu, Wi-Fi agindan geger, ¢linkli boylece hoparlérlerinizi

farkli odalara koyabilir ve sesi Defunc HOME uygulamast ile kontrol
edebilirsiniz. Defunc HOME uygulamasi ses seviyesini ve Ekolayzer'i
ayarlamanizi, Ekolayzer yerlesimini kullanmanizi, hoparlérlerinizi
gruplamanizi/gruplarini ayirmanizi, stereo/mono'yu kolay bir sekilde
dizenlemenizi ve daha fazlasini yapmanizi saglar.

BiRDEN FAZLA ODAYA YERLESME NEDIR?

Birden fazla odaya yerlesebilen hoparlérler, birbirine baglayabildiginiz
ve bir uygulama veya sesli yapay zeka ile kontrol edebildiginiz kablosuz
hoparlér sistemidir. Hoparlérler en iyi bir Wi-Fi agina baglandiginda
calisir, clinkii béylece daha kararli ve daha genis bir calisma araligina
sahip olurlar. Evinizde iki veya daha fazla hoparlériiniz varsa farkl
odalar icin farkli hoparlér gruplari olusturabilirsiniz. Segili bir hoparlérde,
hoparlér grubunda veya hepsinde sesi calmayi segebilir ve cihazinizi
kullanarak pek ¢ok farkli ses calma hizmetinden ses calabilirsiniz.

NELER VAR?

® Defunc HOME hoparlér
® Y stand

* Gui¢ adaptori

* Kilavuz

® Hizli rehber

TEKNiK OZELLIKLER
Defunc HOME SMALL
Yikseklik: 200 mm

Genislik: 200 mm

Derinlik: 101 mm

Agirlik: =1,5 kg (yalnizca hoparlér)
Amplifikatér cikisi glict: 40 W
Tweeter: 0,75"

Woofer: 4”

Frekans araligi: 50-20.000 Hz
Glig kaynagr: 60 VA (W)
Onerilen oda boyutu: 5-30 m?

Defunc HOME LARGE
Yiikseklik: 300 mm
Genislik: 300 mm
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Derinlik: 150 mm

Agirlik: =3,7 kg (yalnizca hoparlér)
Amplifikator cikisi glicti: 100 W
Tweeter: 0,75"

Woofer: 6"

Frekans araligi: 30-20.000 Hz

G kaynagi: 144 VA (W)

Onerilen oda boyutu: 10-80 m?

BASLARKEN

. Hoparlérii stand tzerine yerlestirin.

2. Bass'i iyilestirmek icin hoparlérinizii duvara yakin veya bir koseye
yerlestirin.

. Hoparléri agmak igin birlikte verilen giic adaptérini kullanin.
Oncelikle, DC konnektériinii hoparlériin arkasina takin ve ardindan
AC elektrik fisini prize takin. Hoparlériin agilmasi icin 25-30 saniye
bekleyin.

4. Wi-Fi aginizin agildigindan ve dogru bir sekilde calistigindan emin

olun. Hoparlérii ayarlarken Wi-Fi yonlendiricinize yakin olun.

Akilli telefon benzeri cihazinizi Wi-Fi aginiza baglayin.

6. App Store veya Google Play'den temin edebileceginiz

Defunc HOME uygulamasini indirin.

-
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HOPARLOR UZERINDEKi DUGMELER VE iSLEVLERI (UST)

Uyandirma Sézciigii agik/kapah

® Uyandirma Sozciigu (“Alexa”) islevini agik veya kapali
konuma getirmek icin bir kez basin

Alexa Eylem diigmesi ve Wi-Fi kurulumu
o Alexa'yr etkinlestirmek icin bir kez basin
® Wi-Fi kurulum modunu etkinlestirmek icin uzun basin

Calma/duraklatma ve bekleme/etkinlestirme

® Calmak veya duraklatmak icin bir kez basin

¢ Hoparléri bekleme moduna almak igin uzun basin.
Hoparléri tekrar etkinlestirmek icin bir kez basin

Ses seviyesi asag! ve énceki parca
® Ses seviyesini diisirmek icin bir kez basin
o Onceki pargaya gitmek icin uzun basin

Ses seviyesi yukari ve sonraki parca
* Ses seviyesini ylikseltmek icin bir kez basin
® Sonraki pargaya gitmek igin uzun basin

ORORORORO



HOPARLOR UZERINDEKi GiRiSLER VE DUGMELER (ARKA)

AUX IN Stand Gug  Sifirlama

AUX IN
3,5 mm AUX kablosu kullanarak cihazinizi AUX girisine baglayin.

Stand

Hoparléri standa yerlestirmek igin standin Gst kismini delige yerlestirin.

Giig

Hoparlérintize glg vermek icin birlikte verilen gli¢ adaptorini
kullanin. Oncelikle, DC konnektériinii hoparlériin arkasina takin ve
ardindan AC elektrik fisini prize takin.

Sifirlama

Delige ince bir igne veya atas yerlestirerek fabrika ayarlarina sifirlayin.

Mod degistirme diigmesi

Ug farkli modda sesi calabilirsiniz: Wi-Fi, Bluetooth ve AUX IN.
Modu segmek icin digmeye basarak modlar arasindan gegis

yapin. Wi-Fi modu varsayilan moddur.

WI-FI iLE HOPARLORUN AYARLANMASI

1. Hoparlérii takin. ilk kurulum yapiyorsaniz hoparlér ilk acildiktan
sonra Wi-Fi kurulum moduna gider. Hoparlériin agilmasi icin
25-30 saniye bekleyin. Su ifadeyi duyana kadar bekleyin: “Now
in set up mode. Follow the instructions in your device's compan
jon app.” (ingilizce sdylenir)

2. Defunc HOME uygulamasini agin.

3. Uygulamanin ilk yaptigi, kurulmus olan hoparlérleri bulmaktir.
Bu ilk kurulumunuz olacagindan, hoparlér bulunmayacaktir. Bu

nedenle, baslamak igin “Hoparlér ekle” kismina dokunun. Uygu-

lama Bluetooth’u hoparlériintizi bulmak icin kullanilacaktir bu

sebepten cihazinizin Bluetooth'unun agik oldugundan emin olun.

N

Uygulamanin cihazinizin konumuna erigsmesine izin verin ve
ardindan “ileri”ye dokunun.

Hoparlériin takili oldugundan emin olun ve ardindan “ileri”ye
dokunun.

Hoparlériin éntindeki sol LED géstergesinin sari olarak yanip
séndlgiinden emin olun. “Gésterge yanip séniyor” lzerine
dokunarak yanip séndugiinden emin olun. Gésterge yanip
sénmiyorsa "Gosterge yanip sénmiyor”a dokunun ve ekrandaki
yoénergeleri takip edin.

Uygulamada, kullanilabilir tim hoparlérler “Defunc HOME SMALL
XXXX" ve "Defunc HOME LARGE XXXX" olarak listelenir. Kurmak
istediginiz hoparlére dokunun, ardindan "ileri”ye dokunun. Liitfen
dikkat: Listedeki ilk siradaki hoparlér her zaman énceden secilir.

Sonraki adimda, hoparlérintzi Wi-Fi aginiza baglayin. Uygulama,
otomatik olarak cihazinizin bagl oldugu Wi-Fi'yi seger ve ayrica
parolayi otomatik olarak doldurur. Simdi de “ileriye”ye dokunun
veya 6nce Wi-Fi agini ve parolasini degistirin.

Hoparlériiniiz artik Wi-Fi agina baglidir. Uygulama ses ile ve
ekranda gostererek basarili bir baglanti oldugunu dogrular.
Devam etmek igin "ileri”ye dokunun.

. Uygulama, bu asamada giincelleme olup olmadigina bakar. islem

bittiginde, uygulama bir sonraki ekrana gider.

. Simdi de hoparlére isim verme zamani. Uygulamada hoparlérin

dnceden girilen varsayilan bir adi vardir. Bu ad\ saklayabilir, farkli
bir 6n ayarli adla degistirebilir veya kendi adinizi olusturabilirsiniz.
islem bittiginde ekranin sag st késesindeki oka dokunun.

. Simdi, ekrandaki talimatlari uygulayarak Alexa'yr ayarlayabilirsiniz.

Alexa kurulumunu atlamayi secerseniz hoparléri kullanmaya
baslamak icin ekranin sol tist kosesindeki oka dokunun. Alexa'y
ayarlamak icin bu kilavuzdaki ”Alexa Kurulumu”na bakin.
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UYGULAMANIN TEMEL GORUNUMU

Defunc HOME SMALL
Defunc HOME LARGE

0O Anki Parga ©
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ALEXA'YlI AYARLAMA
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menlde “Ses”e dokunun.

AEN

. "Baslayin”a dokunun.

IS

olugturmaniz gerekir.
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Hoparlér ekleme

Hoparlérleri grupla/
grubu ayirma

Ses kaydirma cubugu
Stereo/sol/sag se¢me

Disli simgesi

Hoparlér kutusu

< Ses calar

< Ana meni

. Defunc HOME uygulamasinda, ekranin sol alt késesinde ana
Listeden ” Amazon Alexa”ya dokunun.
. Amazon hesabiniz varsa giris yapin. Amazon hesabiniz yoksa

Alexa icin tercih ettiginiz dili segin.
. Sonraki ekranda, “ileri”ye dokunun ve hoparlériin iizerinde yer

alan Uyandirma Sézciigii digmesi ile ilgili bilgileri okuyun. Islem

bittiginde tekrar “ileri”ye dokunun.

~

ALEXA HAKKINDA

. Alexa, artik size yardim etmeye hazir.

Defunc HOME'un akilli 6zelliklerinden birisi de Amazon'un sesli
yapay zekasi Alexa'nin yerlesik olmasidir. Ses sistemini ve daha

fazlasini kontrol etmek icin Alexa ile konusun.

Alexa'yi kullanarak ”Alexa, Spotify'da miizik cal” ve "Alexa,
Stockholm'de hava nasil?” gibi seyler soyleyin. Ayrica Alexa ile

konusmak icin hoparlérdeki Eylem digmesine basabilirsiniz.
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Mikrofonlari acip kapatmak icin Uyandirma Sézcigu acik/kapali
digmesine basin.

Alexa, iletisim kurmak icin hoparlériin 6n kisminda sol LED
gostergesini kullanir. Hoparlér durumu farkli renklerle gésterilir. Bu

LED gostergeleri ve Alexa'yi nasil kullanabileceginiz hakkinda daha
fazla bilgi almak icin defunc.com adresini ziyaret edin.

MOD DUGMESi: WI-FI, BLUETOOTH VE AUX IN

Wi-Fi, Bluetooth ve AUX IN arasinda gegis yapmak icin

hoparlériin arkasindaki Mod diigmesine basin. Mode @
digmesine bastiginizda, hoparlériin 6niindeki LED

gobstergesi mod degisimi icin su renklerde Ug kez yanip séner:
Wi-Fi igin beyaz, Bluetooth igin mavi ve AUX IN igin sari.

MODU UYGULAMA iLE SECME

Defunc HOME uygulamanizi daha énce hoparlériiniize baglamissaniz
ve hoparléri Wi-Fi Gzerinden kullanmigsaniz uygulamayi acik
tuttugunuz middetge bu ayari Defunc HOME uygulamasinda
degistirebilirsiniz.

1. Defunc HOME uygulamasinda, ekranin sol alt késesinde ana
mentiide “Ses"e dokunun.

2. En altta "Cihazdaki kaynagi secin”e gelin ve "Wi-Fi”, "Bluetooth”
veya "AUX In"e dokunun.

‘ Wi-Fi Bluetooth AUX IN

Uygulamayi kapatmis ve Wi-Fi'yi devre disi birakmis iseniz kontrolu
elinizde tutmak icin Wi-Fi'yi actiginizdan ve uygulamayi actiginizdan
emin olun.

BLUETOOTH iLE HOPARLORUN AYARLANMASI

1. Hoparloriin arkasindaki Mod diigmesine basin. Hoparloriin
dnundeki LED gostergesi bes kez mavi olarak yanip sénerse
Bluetooth modundasiniz demektir. LED géstergesi sari veya beyaz
olarak yanip séniiyorsa mavi tekrar gériinene kadar Mod
digmesine tekrar basin.

2. Cihazinizdaki Bluetooth ayarlarina gidin.

3. "Defunc HOME SMALL XXXX" veya "Defunc HOME LARGE
XXXX"e dokunun ve eslestirmeyi kabul edin.

Uygulamadaki temel kontroller (oynatma/duraklatma/énceki parga/
sonraki parga/ses seviyesi) Bluetooth ile baglanildiginda kullanilabilir,



fakat 6ncesinde bu is icin Wi-Fi'yi kullanarak daha énceden
uygulamayi hoparlére baglamaniz gerekir. ipucu! Wi-Fi'den Bluetooth'a
gegis yapmis iseniz Wi-Fi aginiza baglanin ve temel kontrolleri kullanmak
icin uygulamayi agik tutun. Ayrica istediginiz ses ¢calma hizmetindeki
kontrol bilesenlerini kullanabilirsiniz.

CIHAZINIZI AUX IN iLE BAGLAMA

1. Hoparlériiniize bir cihazi kablo kullanarak baglamak icin 3,5 mm
AUX kablosunun bir ucunu AUX girisine takin.

2. Diger ucu ise ses kaynadi olarak kullanmakta oldugunuz cihaza takin.
Belli cihazlari kullanirken adaptér gerekebilir.

AIRPLAY 2

AirPlay 2 ile iOS cihazinizdan birden fazla tGriinden mizik calabilirsiniz.
Bu, Apple'in kendi ekosistemi ile kisitl degildir. Boylece, daha esnek
cok odali sistem olugturmak icin AirPlay 2 uyumlu hoparlérleri diger
ses markalari ile birlikte kullanabilirsiniz. Tum cihazlar ayni Wi-Fi aginda
oldugu middetce, iPhone, Apple TV veya MacBook iTunes'taki
mizik kontrol sistemlerine erisebilir ve muzigi géndermek igin
hoparlérleri segebilirsiniz. Daha fazla bilgi icin apple.com/airplay'e
gidin. AirPlay 2, tiim Defunc HOME hoparlérlerinde bulunur.

UYGULAMAYI SES CALMA HiZMETINE BAGLAMA

Uygulamayi ses calma hizmetine baglama biciminiz, ses calma
hizmetine baglidir. Giris islemlerinin hepsi farkli gérunur. Dolayisiyla,
gerekirse litfen kullanmakta oldugunuz ses calma hizmetinin kullanim
kilavuzuna bakin.

Defunc HOME uygulamasinda, ekranin sol alt késesinde ana mentide
"Ses"e dokunun. Kullanilabilir ses calma hizmetlerinin listesi gosterilir.

SES CALAR
Defunc HOME uygulamasindaki ses calar, ana mentiniin hemen
lizerinde yer alir.

1. Sesi calmak ve duraklatmak icin cal/duraklat digmesine dokunun.

2. Ses oynaticisini genisletmek icin gubuktaki baska herhangi bir yere
dokunun.

3. Ekranin sol Ust kosesindeki oka dokunarak ses calari daraltin.

ipucu! Ses calari kullanmadan énce uygulamayi ses calma hizmetine
baglamaniz gerekir.

HOPARLOR EKLEME

1. Defunc HOME uygulamasinda, ekranin alt kisminda ana mentde
"Hoparlér”e dokunun.

2. Ekranin sag Ust késesindeki arti isaretine dokunun.

3. Ekrandaki talimatlari uygulayin.

HOPARLORLERI GRUPLAMA/GRUPLARI AYIRMA

. Defunc HOME uygulamasinda, ekranin alt kisminda ana meniide
"Hoparlér”e dokunun.

Hoparlér kutusunda, sag st késedeki grupla/grubu ayir simgesine

-
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dokunun.

. Gruplamak/ayirmak istediginiz hoparlérleri segin ve "Bitti"ye
dokunun. Secilen/se¢imi kaldirilan hoparlérler, artik gruplanmistir/
grubu ayrilmistir.

w

SES SEVIYESiNi DEGiSTIRME

1. Defunc HOME uygulamasinda, ekranin alt kisminda ana mentde
"Hoparlér”e dokunun.

2. Hoparlérler kutusunda, ses seviyesini kontrol etmek icin ses kaydirma
cubuklarini kullanin. Ayrica cihazinizdaki ses seviyesi digmelerini
de kullanabilirsiniz.

STEREO, SOL VEYA SAG SECME

1. Defunc HOME uygulamasinda, ekranin alt kisminda ana mentide
"Hoparlér”e dokunun.

2. Bu li¢ mod arasinda gecis yapmak icin stereo/sol/sag simgeye
dokunun.

HOPARLOR ADINI DEGIiSTIRME

1. Defunc HOME uygulamasinda, ekranin alt kisminda ana mentde
"Hoparlér”e dokunun.

2. Hoparlér kutucugunda, disli simgesine dokunun.

3. Listeden "Hoparlér adini degistir”e dokunun.

4. Guncellemek icin mevcut ada dokunun.

5. Onaylamak icin sag Ust késedeki “Bitti”ye dokunun.

EKOLAYZER

1. Defunc HOME uygulamasinda, ekranin alt kisminda ana mentide
"Hoparlér”e dokunun.

2. Hoparlér kutucugunda, disli simgesine dokunun.

3. Listeden "EQ" segimini yapin.

4. Aradiginiz sesi bulana kadar tiz ve bass kaydirma cubuklarini sola
ve saga hareket ettirin.
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PLACEMENT EQ

Hoparlériiniz masa Uzerinde mi? Duvara mi monte ettiniz?
Placement EQ, hoparlérlerinizin evdeki konumuna dayanarak
mimkin olan en iyi sesi almanizi saglar.

-

. Defunc HOME uygulamasinda, ekranin alt kisminda ana menide
"Hoparlér”e dokunun.

Hoparlér kutucugunda, disli simgesine dokunun.

Listeden "Placement EQ" secimini yapin.

Hoparlériniz igin sectiginiz yerle eslesen yerlesim EQ'sunu secin.

HpON

ON AYAR EKLEME

. Defunc HOME uygulamasinda, sesi caldiginizdan emin olun.

. Ekranin altindaki ana meniiniin hemen Uzerinde bulunan ses calara
dokunarak genisletin.

Miizik sesinin sagindaki tic noktaya dokunun ("...").

"On Ayar”a dokunun.

On ayar eklemek icin bir sayrya dokunun.

islem bittiginde sol tist kdsedeki oka dokunun.

N =
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ALARM SAATI

. Defunc HOME uygulamasinda, ekranin alt kisminda ana mentde
"Hoparlér”e dokunun.

Hoparlér kutucugunda, disli simgesine dokunun.

Listeden "Alarm saati”ne dokunun.

N

Ekranin sag Ust késesindeki arti simgesine dokunun.
Zamani ayarlama; tekrar etmesi halinde oynatilacak ses ve
ses seviyesi.

6. Onaylamak icin sag Ust késedeki "Bitti”ye dokunun.

o wnN

FABRIKA AYARLARINA SIFIRLAMA

1. Defunc HOME uygulamasinda, ekranin alt kisminda ana mentide
"Hoparlér”e dokunun.

2. Hoparlér kutucugunda, disli simgesine dokunun.

3. Listeden “Hoparlér hakkindaki bilgiler”e dokunun.

4. Alt kisma kadar inin ve hoparlérinizu sifirlamak icin “Fabrika
ayarlarini geri yiikle”ye dokunun. islem bittiginde hoparlérden
sOyle bir ses duyulur: ” Factory data has been reset”.

UYKU ZAMANLAYICI

1. Defunc HOME uygulamasinda, ekranin alt kisminda ana meniide
"Hoparlér”e dokunun.

2. Ekranin altindaki ana meniiniin hemen tzerinde bulunan ses calara
dokunarak genisletin.

3. Mizik sesinin sagindaki t¢ noktaya dokunun (”...").
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4. "Uyku zamanlayicisi”na dokunun.
5. Zamani ayarlayin. Boylece igslem biter.

Daha ayrintili talimatlar icin litfen defunc.com adresini ziyaret edin.

YASAL

Bluetooth: Bluetooth® ismi ve logosu Bluetooth SIG, Inc. sirketine
ait tescilli ticari markalardir ve bu markalarin Art of Utility AB tarafindan
kullanimi lisansa tabidir. Diger ticari markalar ve ticari adlar ilgili
sahiplerine aittir.

Google: Google Play ve Google Play logosu Google LLC sirketinin
tescilli ticari markalaridir.

Spotify: Spotify Yazilimi, surada yer alan Uclincu taraf lisanslara
tabidir: www.spotify.com/connect/third-party-licenses. Spotify icin
uzaktan kumanda olarak telefonunuzu, tabletinizi veya bilgisayarinizi

kullanin. Nasil oldugunu 6grenmek icin spotify.com/connect'e gidin.

Wi-Fi Alliance: Wi-Fi® ve Wi-Fi logosu, Wi-Fi Alliance® tescilli
ticari markalardir.

UYARI!

Hoparldri tamir etmeye calismayin. Hatali bir tamir yangina, elektronik
arizaya veya Uriin hasarina sebep olabilir. Hoparlérii sicakhigin 0 °C
altinda veya 45 °C uzerinde oldugu bir ortamda kullanmayin. Cihaz
gosterge 1sigini ocuk ve hayvanlarin gézlerinin yakininda kullanmaktan
kaginin. Anormal hoparlér davranisi ve carpma riskini dnlemek icin
hoparléri gékguriltali firtinalarda kullanmayin. Hoparléri yag veya
diger ucucu sivilarla silmeyin. Hoparléri islatmayin. Hoparlér
kullanimda iken epey isinabileceginden hoparlérin arkasindaki
HOME rozetine dokunmayin.

GARANTI
Bir yil kiiresel garanti. Daha fazla bilgi icin defunc.com'a bakin.
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Defunc HOME SMALL
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Defunc HOME LARGE
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HERINZWEDOY X 10~80 m?
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MHOIMOKOMHATHbIW BECMPOBOAHON AUHAMMUK
DEFUNC HOME

Defunc HOME — aTo ayauocyvicteMa, COCTOSILLAst U3 OHOTO MU HECKOTTBbKUX
AnHamukoB. OHa o6nafgaeT BbICOKOW MOLLHOCTBIO U OCHALLEeHHas
BCTPOEHHbIM roflocoBbIM NMOMOLLHMKOM Alexa, TexHonoruen AirPlay 2,
yHkumen Spotify Connect 1 BO3MOXHOCTbIO NOAKMIOYEHUS K APYTM
My3blKasibHbIM CTPUMWHIOBbLIM CEPBUCAM. ﬂaHHaﬂ cucTtema Takke
ocHalaetcsa nHtepdencamm Bluetooth 5.0, AUX IN u, koHeuHo, Wi-Fi.
Camblin NpocToit crnocob Bocnonb3oBaTbCA BCeM (PYHKLIMOHANOM BaLLero
[AvHamuKa — noaknoYuTb ero k 6ecrniposogHon cetn Wi-Fi. 31o nossonut
pasmeLLaTb AUHAMUKKU B pasHbIX KOMHATax U ynpasnsTb UMY Yepes
npunoxenue Defunc HOME. Mpunoxexne Defunc HOME nossonser
perynupoBaTb rpOMKOCTb, HacTpavBaTh 3KBananaep, NCMonb3oBaTh
MECTHBI 3KBanaiaep, rpynnyMpoBaTh U pasrpynnupoBbIBaTe AUHAMUKM, C
NErkoCTbIO NEPEKIoYaTh PEXUMbI CTEPEO Y MOHO, N MHOTOE [PYroe.

YTO 3HAYUT «MHOFOKOMHATHbIN»?

MHOroKoMHaTHbIE AUHaMUKY SBNSKOTCS 6eCnpOBOAHBIMM U MOTYT BbITh
noAKNYEHb! ApYr K APYrY U YNPaBnsaTbCs Yepes, K Npumepy, MobunsHoe
NPUNIOXEHNE NI C NMOMOLLbHO FONMOCOBbIX KOMaHA, ANs BCTPOEHHOTO
nomoLHuka Alexa. [inst Hanbonee agpcpekTBHOM paboTbl pekoMeHayeTcs
noaKntoyMTh AnHaMukn k 6ecnposoaHon cetn Wi-Fi, Tak, nogkntoyeHve
6ynet 6onee cTabunbHbLIM, @ paguyc AencTeus GonbLue. Ecnv Bbl
ncnonb3yeTe fBa Unu Gonee AMHaMUKOB, Bbl MOXETE rpynnupoBaTth
VX PasnnyHbIMK Cnocobamu AN UCMONb30BaHNS B Pa3HbIX KOMHAaTaX.
Bbl MOXeTe HasHauMTb (OyHKLMIO MPOUTPLIBaHWS ayanMo OAHOMY
KOHKPETHOMY AUHaMWKY, rpynne AUWHaMUKOB UK BCEM ANHAMUKaM
OfHOBPEMEHHO. Bbl Takke MoxeTe npourpelBaTh ayamno Ha Ballem
YCTPOWCTBE C HECKOMBKUX CTPUMUHIOBBIX CEPBUCOB.

KOMMMNEKTALUMUA

® [lnnamuk Defunc HOME

® Y-o6pasHasi nofcTaBka

* bnok nutaHus

* PykoBOACTBO nonb3osarens
* KpaTkoe pykoBOACTBO

Manbin guHamuk Defunc HOME SMALL
Beicota: 200 mm

LnpwuHa: 200 Mm

my6uxa: 101 mm

Macca: = 1,5 Kr (TONbKO AnHaMVK)
BbixogHas mowHocTe yeunutens: 40 Bt
Bblcoko4yacToTHbIn auHamuk: 0,75"
HuskoyacToTHbIM AnuHamuk: 4"

[unana3soH YactoT: 50-20 000 Ny

Mutanve: 60 BA (BT)

PekomeHpyemblii paamep KomHaTbl: 5-30 m?

Bo i Def

HOME LARGE

A
Bbicota: 300 mm
LLivpuxa: 300 mm
my6wuHa: 150 mm
Macca: = 3,7 kr (TOnbKo AMHaMVK)
BbixoaHas MowHocTs yeunutens: 100 Bt
BbIicoko4acToTHbIN anHamuk: 0,75"
Husko4acToTHbIV AUHaMUK: 6"

[vanasoH yactot: 30-20 000 My

Mutanue: 144 BA (BT)

PekomeHayemblit paamep komHaTbl: 10-80 m?

noaroToBKA K UCMOJNIb30OBAHUIO

. YcTaHoBUTE AUHAMUK Ha NOACTaBKY.

. Ans ycunenus 6acos noMecTuTe AnHamMuK 6rve K CTEHE Unu B yriy.

3. C noMoLLbH0 BXOASILLErO B KOMIMMEKT GroK NUTaHKs NOAKIKYUTE AVHAMU
K ceTv. CHavana BcTaBbTe pa3beM MOCTOSHHOMO TOKa B 33/JHI0K YacTb
[AVHamuKa, 3aTeM MOAKMYUTE BUNKY MUTaHWS NePEMEHHOrO Toka B
poseTky. [loxanTech 3arpy3kv AuHamuka (25-30 cekyHa).

. MpoBepbTe, BkMtoYeHa v Balla 6ecnipoBoaHas ceTb Wi-Fi 1 koppekTHo
nu oHa paboTaer. [MogonauTte kak MoXHO Brivxke K Ballemy
MapLUpyTM3aTopy Nepea TeM, Kak HavaTb HaCTPOMKY AVHaAMUKA.

5. MopkntounTe Balle MOGMIIbHOE YCTPOMNCTBO, HaNpumep cMapTdoH,

Kk Bawen 6ecnposogHoi cetn Wi-Fi.

YcraHosuTe npunoxenve Defunc HOME v3 marasuHa npunoxeHuii

App Store unu Google Play.

N =

N
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KHOMKWU OUHAMMKA (CBEPXY) U UX ®YHKLIUU

BKn./BbIKN. KOMaHAbI aKTUBALUK

® HaxkmuTe oAuH pas, 4Tobbl BKIIOYUTL KOMaHAY
akTuBaumm («Anekcar)

v
y

K wWan KH Alexa n HacTpouka

6ecnpoeopHon cetu (Wi-Fi)

® HaxkmuTe oAuH pas, 4Tobbl aKTMBMPOBATL FONOCOBOA
nomoLHuK Alexa

* HaxkmuTe v yaepxuBaiite, 4Tobbl akTUBMPOBATL PEXUM

HacTpoiikv 6ecnpoBofHon cetn Wi-Fi

Boc 11 /naysa un T
* Haxxmute oguH pas, 4TOObI HAa4aTb UNn NPNOCTaHOBUTb
BOCrpou3esegeHne

* HaxmuTe 1 yaepxuBaiite, 4ToObl NePEKIIYMTL AVHAMUK B
PEXUM OXUOAHUA. Haxmute OOuvH pas, 4TOObI BbIBECTU
AVHAMUK 13 pexnma OXXnagaHus.



YMeHb rp

KOMMNO3uumsa

® HaxkmuTe ofnH pas, YTobbl YMEHbLUNTL FPOMKOCTb

* HaxmuTe 1 yaepxuBaiite, 4Tobbl BEPHYTHCS K
npeablayLe KOMNo3nULMn

TW ¥ Npeabiaywasn

v,

y rp un 3\

® HaxkmuTe ofinH pas, YTobbl yBENUYUTL FPOMKOCTb

* HaxmuTe 1 yaepxuanTe, 4Tobbl NepeiTy k crneayioLein
KOMMO3nLMK

NMOPTbl U KHOMNMKU AUHAMMKA (C3AQN)

AUX IN MoacTaBka

Mutanne C6poc

AUX IN
Wcnonbayiite kabenb AUX co wtekepom 3,5 MM, YTOObI MOAKMOYUTL
Balle yCTPOWCTBO Yepe3 pasbem AUX IN.

Mopcraska
YT06bI yCTAHOBUTL AMHAMUK Ha NOACTABKY, BCTABLTE BEPXHIOWD ee
YacTb B OTBEPCTUE B HIKHEN YacTu AMHaMuKa.

Muranune

YT06bl NOAKMIOYUTL AUHAMUK K CETU, UCMONb3YATE BXOASALLMIA B
KOMNMeKT 6rnok nutaHusa. CHavana BcTaBbTe pasbemM MNOCTOAHHOIro
TOKa B 3a[HIOI0 YacTb AVHAMMWKA, 3aTeM NOAKMIOHYUTE BUIKY NMUTaHUS
NepeMEeHHOro ToKa B PO3ETKY.

C6poc
BcTaBbTe OCTPbI NpeaMeT (TOHKWUIA WTUDT Unn CKpenky) B
oTBEPCTNE, YTOObI BEPHYTh 3aBOACKME HACTPOMKN AMHAMMKA.

KHonka nep p

[HamMm1K MoXeT BOCMPOU3BOAUTL ayano B TPEX pasHbIX
pexumax nogknoderns: Wi-Fi, Bluetooth n AUX IN. Ytobbi
BbIGPATL HYXHbI PEXIM, HaXMNTE KHOMKY NepekriodeHns
pexumoB. Mo ymonyaHuto yctaHosneH pexxum Wi-Fi.

HACTPOMKA AUHAMMKA YEPE3 NMOAKIIOYEHME K
BECMPOBOAHOW CETU Wi-Fi

MogkntounTe AnHaMUK K ceTh. ECriv Bbl BbINOMNHSIETE 3Ty HACTPOWKY
nepBbIi pas, AMHaMUK aBTOMATUHECKU NEPEKITIOYNTCA B PEXUM
HacTpoWiku 6ecnpoBogHoit cet Wi-Fi nocne 3arpysku. JoxanTtech
3arpysku anHamuka (25-30 cekyHa). [loxanTech ronocoBoro
noaTeepxaeHust «Now in set up mode. Follow the instructions in
your device’s companion app». (roflocoBoe NoATBEPXAEHNE Ha
aHIMNINCKOM A3blke)

OtkponTte npunoxenne Defunc HOME.

MepBoe AelcTBME, KOTOPOE BbIMOITHAET NPUIOXKEHWE, — 3TO MOUCK
Y>Ke HaCTPOEHHbIX AMHAMUKOB. MOCKOmMbKY Bbl BbIMOMHAETE
HacTpoViKy BnepBble, AMHaMUK He ByaeT obHapyxeH. Haxmute
«[Jo6aBnTb AMHaAMUKK», YTOBbI HayaTb. [ns novcka AMHaMuka
npunoxeHue ncnoneayet TexHonoruio Bluetooth, noatomy nepen
novckom BkntounTte Bluetooth Ha Bawem ycTpoiicTtee.

PaspelunTe NpUnoXeHno AoCTyN K MECTOHAXOXAEHWIO BaLLEro
YCTPOWCTBA, 3aTeM HaxmuTe «[aneex.

MpoBepkTe, NOAKMIOYEH NN AMHAMUK, MOCTE 3TOT0 HaXMUTE
«[anee».

MpoBepbTe, MUraeT N NeBbIi CBETOANOAHBIN UHAMKATOP Ha
hpOHTasIbHOM YacTW AuHamuMKa xenTbiM LBeToMm. [NogTBepauTe,
YTO OH MUFa€eT, HaXkaB KHOMKY «MHauKaTop Muraet». Ecnv uHaukatop
HE MUraeT, HaxMuTe «MHAMKaTOp HE MUraeT» 1 creaymnTe
AanbHeRLNM UHCTPYKLUMUSM Ha SKpaHe.

B npunoxeHun 6ynet BeiBEAEH CNNCOK BCEX AOCTYMHbIX
avHaMukoB B criegytoliem copmarte: «Defunc HOME SMALL
XXXX» n «Defunc HOME LARGE XXXX». Bbibepute guHamuk,
KOTOpbIVi HEOBXOAUMO HacTPOUTb, U HaxmMuTe «[laneey.
O6patute BHUMaHwue! MNepBbit ArHaMUK B cnucke ByaeTt BbiGpaH
Mo yMOn4aHuro.

[anee Heo6GX0AMMO NOJKIOYUTE AMHAMKM K Ballel 6ecnpoBoaHOi
ceTun Wi-Fi. Mpunoxexve aBTomatnyecku BoibepeT 6ecnpoBoaHyto
cetb Wi-Fi, k koTOpOI nogknio4eHo Balle YCTPOMCTBO, U
aBTOMaTU4ecku BBeAeT naponb. [pocto HaxmuTe «[anee» unu
BblGepuTe Apyryto 6ecrnpoBogHyto ceTb Wi-Fi u BBeguTe naponbs
Ans Hee.

Mocne aToro Bal AvHaMWK ByaeT nofkmnoyeH k 6ecnpoBofHoO
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ceTun Wi-Fi. Mpunoxexne noaTeepanT NoAKMIOYEHNE K CETU
rofiocoBOii KOMaHO 1 coobleHnem Ha akpaHe. Haxmute

«[aneey», 4Tobbl NPOAOIKUTL.

10. MNocne 3Toro NPUNOXeHWe BbIMOMHUT Nouck o6HoBNeHwiA. Mo
3aBepLUEHNM 3TOTO Lara NPUNoXeHNe nepeiaeT Ha cneayoLwnia

akpaH.

11. Ha aTom ware Heo6xoanmo NpuaymaTth Ha3BaHWe Ans Ballero
AnHamuka. B npunoxeHun guHamuky yxe 6yget npucBoeHo
CTaHfapTHoe HasBaHue. Bbl MoxeTe ocTaBuThb ero 6e3
13MeHeHui, BbibpaTh Apyroe NpeaycTaHOBIEHHOE Ha3BaHWe Unm
BBECTU COGCTBEHHOE Ha3BaHWe. HaxmuTe Ha CTperky B BepXHeM
npaBoM YTy 3KpaHa Mo 3aBepLUeHUn 3TOro Lwara.

12. Ha atom Luare Bbl MOXeTe HaCTPOWTb roNoCOBON NMOMOLLHMK Alexa,
BbIMOMHAS UHCTPYKLIMK, NOSIBNSIOLLMECS Ha SkpaHe. Ecnn Bbl
XOTUTE NPONYCTUTbL HACTPOIKY rONOCOBOrO NOMOLLHUKa Alexa,
HaXMUTe CTPErKy B NEBOM BEPXHEM Yrmy dkpaHa, 4Tobbl HayaTb
nonb30BaThCs ANHaMMKOM. MIHchopMaLmio 0 HacTpoiiKe rofocoBoro
nomoluHuka Alexa cm. B pasaene «HacTpoiika ronocosoro
nomoLLHvKa Alexa» B HAacTOsILLEM PYyKOBOACTBE.

CTAHOAPTHbIW BUA NMPUNOXEHUA

G 5

Defunc HOME SMALL
Defunc HOME LARGE

Tekywan Komnosuuns ©

Ans6om

TpOMKoCTS rpynN ANHa

P — @

Defunc HO
L)

Defunc HOME LARGE
PH ———— @ ® %

Defunc HOME SMALL +1©

Ayavo

—I— [o6aButb AguHaAMUK

Ipynnuposats/
pasrpynnupoBaThb AUHAMUKK

Pel’y]’lﬂTOpbl rPOMKOCTH

BbiGpath cTepeo/neBbiin/
npasbilii

3HaYoK LecTepHn

BusyanbHasi naHens
AvHaMuka

< AyavonpourpbiBaTernbs

< [MmaBHOE MeHIo

HACTPOMKA rofioCOBOIN0 MOMOLHUKA ALEXA

1. B npunoxenun Defunc HOME HaxwmuTe pasgen «Ayauo» B

HWXHEM JIeBOM YITly 3KpaHa B MaBHOM MEHIO.

BbibGepuTe 13 nosiBuBLIErocsi cnucka «Amazon Alexay.

3. HaxxmuTe «HavaTtb HacTpowiky».

. Ecnn y Bac yxe ecTb y4eTHas 3anvcb Amazon, aBTopuayiTech

B Hell. Ecnn y Bac HeT y4eTHoM 3anvcn Amazon, Bam HyxHo byaet

co3aathb ee.

Bbi6epuTe HyXHbI S13bIK FONOCOBOrO NOMOLLHMKa Alexa.

. Ha cnepytolem akpaHe HaxmuTe «[laneey» n npoyTuTe MHOPMaLMIo
0 KHonke «KomaHaa akTvBaLMmy», PacrosioXXeHHON Ha BepXHei
YacTy AuHamuka. o 3aBepLueHn elle pa3 HaxMuTe KHomky «[lanee».

. Mocne aToro ronocoBol nomoLLHuK Alexa GyaeT akTMBUPOBaH.

I
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AOMOJIHUTENBbHAA UHOOPMALIUA O rONIOCOBOM
NMOMOLHUKE ALEXA

OpnHoM 13 nHTEeNNeKTyanbHbIX yHKUMA anHamuka Defunc HOME
ABMSIETCS rOI0COBOM MOMOLLHMK Alexa oT komnaHum Amazon. Bbl
MOXeTe [aBaTb rofloCoBbIE KOMaHLbl MOMOLLHMKY Alexa, YToGbl
yNpaBnsTh Balleil ayAMOCUCTEMON U BbINOMHATL MHOTWE Apyrvie
nencTeus.

Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTh ronocoBoi MOMOLLHMK Alexa crieayowmm
obpasoM: ckaxuTe: «Anekca, urpam Mysbiky co "Crnotudan"y nnu
«Anekca, kakas noroga B Mockee?» Bbl Takke MOXeTe HaxaTb
YNPaBnsIoLLY0 KHOMKY Ha AWHAMUKE, YTOObI MPOU3HECTU KOMaHAY
115 rornocoBoro nomoLuHuka Alexa. Ytobbl BKIMHOUMTL MW BIKIHOYUTE
MUKPOMOHBI, HXMUTE KHOMKY «BKIN./BbIKN. KOMaHAy akTUBaLMWY.

[nsa noateepxaeHnsi komana Alexa ncnonbayeT NeBbiit CBETOANOAHbIV
VHAMKATOP Ha nepeaHen Yactu guHamuka. CocTosiHne aguHamuka
o6o3HavaeTcsi pa3HbiMU LiBeTaMu cBeToavoaa. [ononHuTenbHyo
MH(OPMALIMIO O CBETOANOAHBIX MHAMKATOPAX U O TOM, Kak Mofb30BaTbCs
ronocoBblM NOMOLLHMKOM Alexa cM. Ha caiiTe defunc.com.

KHOMNKA «PEXXWUM» WI-FI, BLUETOOTH U AUX IN

Ytobbl nepeknioyatbest mexay pexumammn Wi-Fi, Bluetooth

n AUX IN, HaxxmuTe kHOMKy «Pexxum» Ha 3agHen Yactn

AnHamuka. Mocne HaxaTust KHomnku «Pexxnm» neBbin

CBETOANOAHBIN MHANKATOP Ha NnepeaHen YacTn AnHaMuka npomuraet
TPWXAbl CO CrieayloLMMm LBeTamu: Genblii — Npy nepeknoyYeHnm

B pexum Wi-Fi, cuHnii — npu nepekntodernn B pexxium Bluetooth,
KenTbi — Npu nepeknoyeHnn B pexum AUX IN.



BbIBOP PEXXUMA YEPE3 NPUJIOXXEHUE

Ecnu Bbl yke Noaknioymny Bat AuHaMuk B npunoxennn Defunc
HOME u ncnonb3osanu ero no 6ecnposogHoi cetn Wi-Fi, Bbl MoxeTe
VN3MEHUTb PEXVM NOAKMoYeHust npsimo B npunoxexun Defunc HOME.

1. B npunoxenun Defunc HOME HaxmuTe pasaen «Ayavo» B
rMaBHOM MEHIO B HKHEM NEBOM YrIy aKpaHa.

2. MponwcrainTte cnncok Ao pasgena «BbibpaTb MCTOYHUK 3BYKa Ha
YCTPOWCTBE» B HUXKHEN YacTu, 3atem Haxmute «Wi-Fi»,
«Bluetooth» nnn «AUX IN».

Wi-Fi Bluetooth AUX IN

Ecnu Bbl 3akpoeTe NpuroXxeHne 1 oTkIYMTeCh OT BecnpoBoaHON
cetu, BaM HeoGXoAMMO GyAeT 3aHOBO NOAKIIOUUTLCS K HEM N OTKPbITh
npunoxexue, YTo6bl UMETb BO3MOXHOCTb YNPaBnsaTh AUHAMUKOM.

HACTPOMKA AUHAMMKA YEPE3 NMOAKNIOYEHUE

Nno BLUETOOTH

. Haxxmute kHonky «Pexxum» Ha 3agHen 4actu auHamuka. Mocne
TOro Kak CBETOAMOAHbIN UHAMKATOP Ha NepefHEN YacTu AuHaMmka
NPOMUraeT CYHUM LIBETOM NATh pas, ByaeT akTMBMPOBAaH PeXuUM
nogkntoveHust no npotokony Bluetooth. Ecnu cBeToanoaHbIv
nHaukaTtop BygeT murath XenTbl Unu 6enbimM LBETOM, HaxXuManTe
KHOMKY «PexuM» [0 Tex nop, noka NHAUKATOp He HAaYHET MuraTb
CUHUM LiBETOM.

MepenauTe B HAaCTPOIiKM NoaKMtoYeHns no npotokony Bluetooth Ha
BallleM yCTponcTBe.

Bbi6epute «Defunc HOME SMALL XXXX» unu «Defunc HOME
LARGE XXXX», 3aTeM noaTBepANTe NOAKMIOYEHNE.

N

N

I

Mocne nogknioyeHns no npotokony Bluetooth B npunoxexnn GyayT
[OCTYNHbI CTaHAAPTHbLIE CpeAcTBa ynpaeneHus (BocnpovaseaeHve/
naysa/npeapiayLias komnosuums/cneayrowias Komnosnuus/
rPOMKOCTb), HO A5 TOro, Y4TOBbI 3TOT (PyHKLMOHAN Gbin AOCTYNEH,
HeoBX0AMMO NpeaBapUTENbHO NOAKMIOYNTE AVHAMYK B MPUNOXKEHWUN
no 6ecnposoaHoii cetn Wi-Fi. Coset! Bo Bpems nepekstodeHus

c pexxuma Wi-Fi Ha pexum Bluetooth He oTkntovaiTech ot
BecnposoaHoit cetu Wi-Fi, a Takke He 3akpblBaiiTe NPUMNOXeEHNE,
4T06bl UMETb BO3MOXHOCTb UCMOMb30BaTh CTaHAAPTHbIE (DYHKLINK
ynpasneHus. Bbl Takke MOXeTE UCMONb30BaTh OpraHbl yrpaeneHus
Ha My3blKaribHbIX CTPUMUHIOBbLIX CepBucax.

NMOAKIMIOYEHUE YCTPOUCTBA YEPE3 PA3BEM AUX IN
1. [ins kabenbHOro NOAKIIOYEHUs! YCTPONCTBA K AMHAMUKY BCTaBbTe
oavH kabenbHebli WwWTekep 3,5 MM B pazbem AUX.

BcraBbTe WTEKep Ha Apyrom koHLe kabens B yCTPONCTBO,
ncnonb3yemMoe B Ka4ecTBe UCTOYHWKa ayanocurHana. Ans
MCNOMNb30BaHNSA HEKOTOPbIX YCTPOCTB MOryT noTpebosaTbea
NepexoAHVIKN.

n

AIRPLAY 2

C nomoubto TexHonorum AirPlay 2 Bl MoXeTe TpaHcnMpoBaTh
My3blKarnbHbIi KOHTEHT C Ballero ycTpoictsa Ha 6ase iOS Ha
HECKOmNbKO ANHaAMMKOB. 3Ta TEXHOMOMMS He 3aMKHyTa Ha dKkocucTeme
Apple, Gnarogaps YeMy Bbl MOXETE MCMONb30BaTb COBMECTUMbIE C
AirPlay 2 auHamuku gpyrux npovnssogutenei, Ytobel cosaate Gonee
YHMBEpCcarbHYyt MHOTOKOMHATHYt0 ayanocuctemy. Moaksoums Bce
yCTpoNncTBa k ofHon BecnposoaHoii cetn Wi-Fi, Bl nonyunte goctyn
K OpraHam ynpaBsreHvs ayAuoKoHTeHTOM B Bawem iPhone, Apple TV
unu B npunoxeHuw iTunes ans MacBook, a Takke cMoxeTe BbIGUpaTh
AVHAMUKKN, Ha KOTOPbIE Bbl XOTUTE TPAHCNMPOBATb ayANOKOHTEHT.

C pononHuTenbHo MHdopMaLmeit Bbl MOXKeTe 03HaKOMUTLCA Ha
cante apple.com/airplay. TexHonoruio AirPlay 2 nogaepxusaiot Bce
ovHamukn Defunc HOME.

NOAKMIOYEHMUE NPUNTOXKEHUA K MY3bIKANIbHOMY
CTPUMMUHIroBOMY CEPBUCY

Cnocob noaknioHeHns NPUNOXeHNs K My3bikanbHOMY CTPUMUHIOBOMY
CepBu1CY 3aBUCUT OT caMoro cepauca. MNpoLeccsl asTopusauum Ha
pasHbIX cepaurcax BbINOMHAOTCA No-pasHomy. [Mpu HeobxoaMMocTu
CBEpLTECH C PYKOBOACTBOM MOJ1b30BATENSA UCMOMNb3YyEeMOro Bamu
CTPVUMUHIOBOrO cepBuca.

B npunoxenun Defunc HOME HaxmuTe pasgen «Ayavo» B rMaBHOM
MEHIO B HUXXHEM NEBOM Yrny akpaHa. [lanee npuseaeH Cnmcok
AOCTYNHbIX My3blKanbHbIX CTOUMUHIOBbLIX CEPBUCOB.

AYAUONPOUIrPbLIBATESNDb
B npunoxenun Defunc HOME ayauonpourpbiBaTenb HaxoanTcs
NpSIMO Haf, rMaBHbLIM MEHIO.

1. HaxmuTe kHomky «BocnpoussegeHue/naysa» Ytobbl HauaTh Unm
OCTaHOBUTL MPOUTPbIBAHNE KOMMO3NLIUK.

2. HaxmuTe NoBTOPHO B N060e MecTo Ha npowvrpbiBaTene, YTobbl
pasBepHyTb €ro.

3. Utobbl CBEPHYTL ayAMONPOUTPbLIBATENb, HAXMUTE CTPENKY B
BEPXHEM NIeBOM YITly SKpaHa.
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Cogert! Nepea TeM kak HayaTb UCMONL30BATL ayAVONPOUrpLIBaTENb,
HeobX0ANMO NOAKMIOYNTL NPUMOXKEHNE K My3biKarbHOMY
CTPUMWHIOBOMY CEPBUCY.

AOBABJIEHUE OUHAMUKA

1. B npunoxenun Defunc HOME HaxmuTe pasgen «[duHamukn» B
HIKHEN 4acTu 3KpaHa B MaBHOM MEHIO.

2. HaxxmmuTe 3Ha4oK «+» B BEPXHEM MPaBOM Yrily dkpaHa.

3. CnenyWiTe UHCTPYKLMSAM Ha SKpaHe.

rPYNNMUPOBAHUE U PA3IrPYNNMPOBAHME AUMHAMUKOB
1. B npunoxenun Defunc HOME HaxvuTe pasgen «[JuHamvku» B
HWKHEN YacTu aKpaHa B rMaBHOM MEHHO.

2. B pasgene «[uHamMukuy» HaxxmuTe 3Havok «pynnuposats/
pasrpynnupoBaTb» B BEPXHEM NPaBOM YrTy.

. BbibepuTe avHaMuky, KOTOpble Bbl XOTUTE CrpynnMpoBaTth Unu
pasrpynnupoBatb, 3aTemM HaxmuTe «0ToBO». BbibpaHHble unu
HeBbIGpaHHble AnHaMUKKL ByayT CrpynnupoBaHbl Unn
pasrpynnupoBaHbl.

w

HACTPOMKA FrPOMKOCTHU

1. B npunoxenun Defunc HOME HaxvuTe pasgen «[JuHamvku» B
HWKHEN YacTu aKpaHa B rMaBHOM MEHHO.

2. Mepemellaiite NON3yHOK Ha LLKarne rpoMKOCTW B pasaene
«AMHAMMNKN» , 4TOBbI YCTAHOBUTbL HYXHbI YPOBEHL FPOMKOCTU. Bbl
TakKe MOXeTe UCMOMNb30BaTh KHOMKW HACTPOKM rPOMKOCTM Ha
BallleM yCTpoWicTBe.

BblIBOP PEXXMMA CTEPEO, JIEBOIO U1K NPABOIO

AWHAMMUMKA

1. B npunoxerun Defunc HOME HaxwvuTe pasgen «[JuHamuku» B
HWKHEN 4acTu dKpaHa B IMaBHOM MEHIO0.

2. Haxumaliite 3Ha4ok «CTepeo/neBblii/npaBblit», YTOObI
nepeksnoYaTbCsa Mexay 3TMMU TPEMS peXnMamMu.

U3MEHEHME HA3BAHUA AUMHAMMKA

1. B npunoxenun Defunc HOME HaxvuTe pasgen «[uHamvku» B
HWKHEN YacTu 3KpaHa B rMaBHOM MEHIO.

2. B pasgene «[vHaMUKu» HaXMWUTE 3HAYOK LLIECTEPHU.

3. B nosisuBLUeMCSt cniucke BbibepuTe «M3MeHUTb HazBaHWe AUHaMUKay.

4. HaxmuTe Ha umetoLLieecst HasBaHue, YTobbl U3MEHUTL ero.

5. [ina noaTBepxAeHNst HaxmuTe «[OTOBOY» B BEPXHEM NPaBOM YrTy.

3KBANAWU3EP

1. B npunoxexun Defunc HOME HaxmuTe pasgen «[uHamuku» B
HWKHEN 4acTu aKpaHa B rMaBHOM MEHIO.
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2. B pasgene «[IMHaMUKN» HaXMUTE 3HAYOK LLECTEPHU.

3. Bbibepute «EQ» B nosiBUBLLEMCS CrICKE.

4. MNepenBuraiiTe NON3yHKN BbICOKWX 1 HU3KUX YaCTOT BIIEBO U
BMpaBo, YTOBbl HACTPOUTL XeraeMoe 3ByYaHue.

MECTHbIWA 3KBANAWU3EP

Bbl ycTaHOBUNM AUHaMKK Ha cTon? 3akpenunu ero Ha cteHe?
PyHKUMSA «MecTHbI akBanansep» NomMoxeT Bam 6bicTpo nogobpatb
HY>KHO€ 3BYYaHWe C y4eToM MecTa, Fae pas3meLleH Ball AMHaMUK(-1)
B loMe.

1. B npunoxexun Defunc HOME HaxxmuTe pasgen «[uHamuku» B
HWXHEN YacTu aKpaHa B rMaBHOM MEHH.

2. B pasgene «[IMHaMUKN» HaXMUTE 3HAYOK LLIECTEPHU.

3. Bbibepute «MecCTHbI 3KkBanansep» B NOSIBUBLUEMCS CMIUCKE.

4. BuibepuTe aKBanaiisep pasmeLLeHmns, COOTBETCTBYIOLMIA MECTY,
KoTopoe Bbl BblGpany Ans AMHaMuka.

AOBABJIEHME NPECETOB

. Y6enutecs, yto B npunoxenun Defunc HOME npourpbiBaetcs
KOMMO3nUMSA.

2. HaxmuTe Ha ayauonpourpbiBaTerb, PacronoXeHHbI B BEPXHEM

NpaBoM Yr1y rMaBHOTO MEHIO B HUKHEN 4acTu akpaHa, YTobbl

pasBepHyTb ero.

HaxmuTe Ha MHOroToumMe («...») CpaBa OT Ha3BaHUs KOMMO3ULIMK.

HaxmuTte «lMpeceT».

HaxmuTe Ha yncno, kotopomy ByaeT HasHayeH npeceT

HaxmuTe Ha CTpenky B BepXHeM IEBOM Yriy Mo 3aBepLUeHun

3TOrO LWara.
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BYAUJTIbHUK

1. B npunoxexun Defunc HOME HaxxmuTe pasgen «[uHamuku» B
HWXHEN YacTu aKpaHa B MaBHOM MEHH.

2. B pasgene «[IMHaMUKnN» HaXMUTE 3HAYOK LLECTEPHU.

3. Bbibepute «ByaunbHUK» B NOSIBUBLLEMCS CTIUCKE.

4. HaXxmuTe 3Ha4OK «+» B BEPXHEM NPaBOM YITly dKpaHa.

5. 3apaiite Bpems, A4ns NOBTOPHOTO MPOUTPbIBaHNS yKaxXuUTe
KOMMO3ULIMIO U FPOMKOCTb, C KOTOPOIA OHa ByAeT BOCNPOW3BOAUTLCS.

6. [ins noaTBEpXKAEHUS HAXMUTE «OTOBO» B BEPXHEM NPABOM YrTy.



FCBEPOC K 3ABOAACKUM HACTPOMKAM

1. B npunoxenunu Defunc HOME HaxmuTe pasgen «uHamuku» B
HUXHEN YacTu 3KpaHa B rMaBHOM MEHH0.

2. B pasgene «[IHaMUK» HaXXMUTE 3HA4OK LUECTEPHM.

3. BeibepuTe 13 cnucka pasgen «Hdopmauusi o guHamuke».

4. MponwucrTaiite BHU3 A0 pasaena «BocctaHoBuTh 3aBoACKMe
HaCTPOWKu», YToBbl COPOCUTL AMHAMUK K 3aBOACKNM HACTPOMKaMm.
Mocne aToro Bbl yCrbILLMTE rONocoBOE NoATBepxaeHue: «Factory
data has been reset».

BPEMSA OXXUOAHUA

1. B npunoxenunu Defunc HOME HaxmuTe pasgen «uHamuku» B
HUXHEN YacTu 3KpaHa B rMaBHOM MEHH0.

2. Haxmute Ha ayauonpourpbiBaTesib, PACNONOXEHHbI B BEPXHEM
NpaBoM Yrny rfaBHOTO MEHIO B HVXKHEN YacTu aKpaHa, YTobbl
pasBepHyTb ero.

3. HaxmuTe Ha MHoroTouwe («...») cnpaBa OT Ha3BaHUsi KOMMO3ULIWN.

Haxmute «Taimep oxugaHus».

3apaiite Bpems.

o &

Bonee noapobHble MHCTPyKUMM cM. Ha cainTe defunc.com.

NMPABOBAAA UHOOPMALIUA

Bluetooth: Crnogo Bluetooth® v norotvn senstotcs
3aperncTpUpoBaHHbIMU TOBAPHLIMU 3HaKamu, NpUHaAexaluMm
komnaHum Bluetooth SIG, Inc. Komnanus The Art of Utility AB ncnons3ayer
Takue TOBapHble 3HaKW Ha OCHOBaHWW NuLeH3un. Mpoune

TOBapHbIE 3HAKN U HAUMEHOBAHUA SBNSIOTCS COGCTBEHHOCTLIO
COOTBETCTBYIOLLMX BrafenbLeB.

Google: Google Play n norotun Google Play siBnsitotcs ToBapHbIMU
3Hakamu komnanum Google LLC.

Spotify: Vcnonb3osaHne nporpammHoro obecneyerus Spotify
OrpaHNyMBaeTCs NMLEH3NAMU TPETbENR CTOPOHBI, HGOPMaLMIO O
KOTOPbIX MOXHO HaWTy 3aecb: www.spotify.com/connect/third-par-
ty-licenses. [ina yaanexHoro ynpasnenusa Spotify ncnonesyiite
CMapTOH, NAAHLIET UK KoMMbloTep. [lononHuTenbHas UHgopMaums
npeacTaeneHa Ha cante spotify.com/connect.

Wi-Fi Alliance: Wi-Fi® n norotun Wi-Fi aensiotcs
3aperucTpypoBaHHbIMK TOBapHbIMU 3Hakamu komnaHum Wi-Fi
Alliance®.

NMPEAYNPEXOEHMUE!

He nbiTaiiTecb CaMOCTOATENBHO OTPEMOHTUPOBATL AUHAMUK. DTO
MOXET MPVBECTU K BO3rOPaHUIO, OTKA3Y 3NEKTPOHHBIX KOMMOHEHTOB
UnK noBpexaeHuo nagenus. He ucnonb3ayite AuHamuk npu
Temnepatype Hwke 0 °C unu Bbiwe 45 °C. V36eraiite cpabaTbiBaHus
VHAUKaTopa ycTporcTea Bbnvawv rnas ageten v XMBOTHbIX. He
MCNonb3yiiTe AMHaMUK B rpO30BYIO Norofdy BO nsbexaHue ero
HETUNWUYHO paboTbl 1 pyCcKa NOPAKEHNS ANEKTPUHECKM TOKOM.
He npotupaiite AUHaMUK MacnsHUCTLIMW U NETYYUMU XUAKOCTAMU.
He mounTe auHamuk. He npukacaiteck k norotuny HOME Ha
3afHell YacTW ANHAMUKa, NOCKOIbKY OH MOXET JOCTATO4HO CUITbHO
HarpeBaTbCsi BO BpeMs paboThbl AMHAMKK.

FAPAHTUA

OpnuH rop rnobankHoi rapaHTun. Cv. defunc.com ans nonyyexns
[OMNOMNHUTENBHON MHOPMaLUK.
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DEFUNC HOME #id Wi-Fi M

Defunc HOME 22— 1M ZRSRARNEMARS, EFRK
KE%. AE Alexa. WE AirPlay 2. Spotify Connect flEfth#k
TESUREAIRSS. BF 5.0, HWBIMA, UREE Wi-Fi &, =
THEBEBNRESFXNBBITEMLE, FAXHAILUEHERRK
HARKIEE, FHER Defunc HOME RIFSEIEHIZ M, EAILLE
i Defunc HOME A E#NANFREE R, REHYER. EH
WEER. BE/BCHASHER. REBEIKE/2EERIEHE
L HABThEE,

L BREERBMHR?

LERGERELEYER, EAINEINAEFATEEN IS
FRERH TR LSRRG, HXPFREERITEAMNEERSRE
Y RESEE, RIEREN. URRFERIAULGER, 7
LA BN BRI ETRNHEREAS. SHEREREENSM
iR, DESRASMERESRSKEREM, FEIUMNEIERER
Bk B LR R ERARSS IS,

=t )

o Defunc HOME %758
oY 2R

o BRISACEE

o Fit

o PJUEIERS

BARAE

Defunc HOME SMALL
=E: 200 mm

FE: 200 mm

EE: 101 mm

E8: =~15kg ((WH=R)
WAREHEITIER: 40 W
eamEsR: 0757
KEHESR: 47
$MESEE: 50-20,000 Hz
BIR: 60 VA (W)
EENERIRY: 5-30 m?

Defunc HOME LARGE

=E: 300 mm

FE: 300 mm

EE: 150 mm

BE: =3.7kg ((N#HFER)

ESU(%‘%E;IJ&IMT- 100 W
EEeR: 0757
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KEHAR: 6

$IESEE: 30-20,000 Hz
BIR: 144 VA (W)
EFREBRY: 10-80 m?

FrIafEE

1. BHRBRRETRNXE L,

2. MERKEEEN, BREYFREEESRERE,

3. (ERREMERERBEEDERR. HLRERBREEREN
PEREHE, RAERRRBRECEREDBIREE, SHPFRE
25-30 #AEH.

4. BIRIEHTEMEEITFHIER TE, #BEHASRNIBERIATERE
HER.

5. BEREFNFREEEDTEMLE.

6. #ifE App Store X Google Play T# Defunc HOME RZF,

MsRRAMThee (TUER)
17/ RAGEER
o B—RITFHXAREER ( “Alexa” ) IhEE

Alexa {TalRAMELRLERE
o L—HCE Alexa
o KIZPELEMERER

B/ RS/ aE

o B—RBEHREIEHER

o KIZKHERETHIER, B—RAATH
RAEDER

ERTRALE—HEE
 BE—RBESR
o KiE E— e

EREMAT—E&E

c B—RARER
o K\ F— e

ORORORCIO



HERERONRE (W)

LETUETN X2 BR  EE

BV
£F3 3.5 ZXRMHMABL, EIHBMABILERTNIRE,

k2
BRPERBERR L, BRI ENGELF.

:h
EApERHE, FERBRNEREES. BARERRRERRE
ADESREE, RERXRBIRERERES BIREE,

4 |
AT REFERAILS, BIRHTH EE.

ﬁEﬂJMﬁ

TERILOEE =M ARRIIMEER SN TEM%. B
E?J’iﬂu)\e EEFEN, BRIRHERRK Z AR, TLE @
HEBRIMR,

ﬂﬂ%ﬁﬂ%&lﬁﬁ%ﬁ
. EEYERBIR, IREVRRE, HERBERDNEEMHANT
FIRBRN, ERFPRRE 25-30 WRBEE), MEZERE
“Now in set up mode. Follow the instructions in your
device's companion app.” (FEBES) .

2. #17 Defunc HOME RZF,

3. F_‘iﬁﬁfif?{ﬁ(ﬁ’ﬂ%—1¢$%}2§Eé%iﬁ%ﬂﬂ’\]%?ﬁ%%o HFXEEE—
RIZE, FIURRKEGRSE. BRE NGRS TR, NHAR2
FAEREF RIEREHH LR, lll:blaﬁ%f% TG &HIEF EFT o

4. AWNABRRENLE, AERE T4 .

5 WRBAEREEAN, REREH T4 .

6. WHRFAEF/EMOAMN LED IR TINREX, BERE “HR0
EWIR" BUINE R R BN, MRIETIDLEINGE, Exd ©

BTTEBENE | FREBRE LOURARITIRE,

7. MERFERANZERIIA ‘Defunc HOME SMALL XXXX”
# “Defunc HOME LARGE XXXX" . mEBEIRENHE
#®/, RERE T—H . BER: NRPNE-IHERAL
EEMELER,

8. ET—#, EREFGERERITLME. NAEBDERE
R EERERINTENSE, FEAMEEER. AFRE
T—F" HEBELLLMENESD.

9. ?%Fn%%ﬁj‘lEE&%?U?ﬁ%lﬂiﬁo R RRESE SRR RINERE
ERM. mili T8 ki,

10. NFIEEERNAEN. BHTlE, NARBANT -1 RS,

11. TE, BAbUAHESRSERT . BERELATE—MRERAR
P REARTR. EAIDURBILRTR, REESCAEMILRR, 6
AUECEIEER. daTlE, RTREA LBNEk.

12. M, EALUERRBRE LARARIRE Alexa, MNRAEERFRE

TEE Alexa, BRTFEAL LANELFAFERDER. NER
E Alexa, BSEERFMHH “IRE Alexa” .
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B REANE

—+ mmmes

EE/BUSAS AR

Defunc HOME SMALL
Defunc HOME LARGE

LR ©

FEAR

Defunc HOME SMALL +1©
LFTHRE, 18K, AR

M ALEXA

1. 7 Defunc HOME RIfieh, REFHATAERETH “FM .

2. REFIRFH L Alexa” o

3. R "FBERA .

4 MREELBELDAKF, EFRIUKF, NRELELDAMWKS,
MFEZLE—

5. EFEIREF Alexa ERAKIES,

6. AT —MREEL, RE T . WEUTHERIERERR
HIEXER. WiEEsE, BRRE T—% .

7. Alexa ELEEFATRMER,

XF ALEXA
Defunc HOME K& #EThEEZ —R W E Alexa, BITS#HIES AT
HHg, 5 Alexa R, UEHIEMAKREMEZL AL,

&M Alexa, Lbamit “Alexa, #EM Spotify EHI&ESR. " , X

& “Alexa, HESHRENRSEARE? " THAILRTZESR LN ©
780" &8, 5 Alexa #HITR W, BHIAAXAEZTN, 5L THRE
AT FF /KRR
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Alexa fEAZESRERAMKN LED I8RITHTRM. HEBRESHE
B TENEEHITER, BRUEIERITRAMEAER Alexa NEZ
58, 1&iAiE defunc.com.

Rms: TRME. EFAHEEIMA

BETLMG. B NHMAZETER, BRHEREEN
"ER R, HIET RRT REN, HESRERLZNN
'LED R TREIUN T REBAGIE=X: BERRILLN
&%, BBRRES, AERTHEIEA, DUETERER,

B R AEE NS
MR ZAE R Defunc HOME MRS HAEER, BT LML
ERmESR, BLRBEL—EITFFZNA, BAMNE Defunc HOME
Rz E

1. 7 Defunc HOME A%, REREAL TAEXETH "B
2. ATRBEREN ERRELOESR , [EF TEME .
CEFT SOCHEEANT .

‘ Wi-Fi Bluetooth AUX IN

MRIEZ AR AR BHRATLTLMEE, WEEBREEIITHALEME
FTFF R A= ST A

EAEFERGEE

1 ETHEREEN EX R, BPHRREMLMNNETITINE
RRENE, WAT BT 8. WRETTINFELTAN
BRET #X" 2, HFELEN.

2. FiERE ENEFIRE,

3.mif “Defunc HOME SMALL XXXX" 3 “Defunc HOME
LARGE XXXX" FH#ZHH,

LETEEREN, MATNERSIRE (ER/gEe/ L—adhE/
T-EHB/E8) WUER, BERERLBILTEMSKRENMAERE
R, ARELLREHER T, ®BR! MREMTEMETIRE
B, ERESTEMENERFRIUALTABRS, WEREER
IEHIThEE. R UL B SR E5RAR S P RIEIThEE



WA ERERRE

1. EETRARIREERIYER, B 3.5 2XMEBBAN—IiE
NEEBENIETL.

2. RH—ImENEREEINRIIRE, EERREERER, AN
LSRR,

AIRPLAY 2

B AirPlay 2, fERIBUEERM i0S @& RALMEIZ 07 R
XARRT Apple BERNAESRLS, FUERILUSE M EMSBIETTR
A AirPlay 2 N#ZFESRASER, UOIEBMZINENZ ERZE
|RG, REMEREMERER—NTLEWLE, EERLUANR iP-
hone. Apple TV 5 MacBook Y iTunes LHIERIZHITHAE, FHik
BEZWBEEHERNHER. BaIfE apple.com/airplay T##E%
58, AirPlay 2 sEBFATFFE Defunc HOME #7328,

& R PR B B AURAR 55
REREREARS N XEGIRATREFRS. ERIRE
ERETER, Fit, UELE, FSEEIEEERREFRSH
BRFi.

# Defunc HOME mFIs, AEFEETFALREPN S o 7
FERRIRS H5I KM B .

OB
Defunc HOME RZFE I ESMBMEs TE KL MIE L7,

1. RIEER/ SR LIRS F R E 5,
2. REESE ENEMERAE MR SIERES .
3. REFRA LAEKER, BRSBTS,

BT EERTENE R, SRERNAEEIEIRRS.

BN

1. 7 Defunc HOME A%, mRERBEERIBEXSETH "BEE .
2. RERFEAELAN + NSET.

3. REBFE LRRIERAE.

HESAEHES TS

1. #£ Defunc HOME A%, mREREBEERBEXSETH "HEE .

2. i ERETR, [EA LA “BE/EBUHER" B,

SERRAG/BUHAGHNTER, RERT "R o Eh/BUHER
WHERNETRAS/BUEEAR.

RS

1. 7 Defunc HOME AH, mREFEREBEXEHTHN HEER .

2. EHEREN, ERATEBRENEE, CHrMEMRELNE
2.

SEFIIEM, EMEREME
1. 7 Defunc HOME ZAH, REFEREBEXEHTHN HEE .
2. REILE/AEE/AREER, E=FRNZETiR,

EMBERER

1. 7 Defunc HOME R, RERREBEAETHN HERE" .
2. EHERIET, [REEREIT.

3. REFIRFH "BEHERET .

4. R R RTRHAITER.

5 mifimE LA AT BTN

1ot

1. 7 Defunc HOME RfiH, RERREBEATN HER" .
2. EHERIETR, [REELEIT.

3. mEFIRAH HER" .

4. EARHSENREER, BARETEENTR.

BESHEER
THHEREANEERE L? BRERZAREEE T HL? RIED
ERECKTNERLE, RENERIURENEEZNREST K.

1. 7 Defunc HOME A%, REFEREBEXEHTN HEE .
2. EHFERER, [REEREIT.

3. REFIRFH WENER" o

4. BRSEAHEREFNUERLRNRESES,

RIS

1. 7£ Defunc HOME R, M{REIEERKREM,

2. AEN T FREMERSIE FANEMEREUSERE.
3. ERHBIRWAEMN, SHE=SMER (") .

4. |mE TR .

5. REHFLURINTRIL,

6. TG R L ANET kBT,

(Rl

1. 7 Defunc HOME MfH, RERREBEAERN HER" .
2. EHERIET, [REELEIT.

3. REFIRFH W .

4. REFEALAN "+ ISER.

5 gEMNE, REEEE, BRPLEMREERN.

6. RiEA LA AT LTI
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REH wE

1. £ Defunc HOME MRS, RERBEBEZLFTN “HER .

2. EHFERIER, KRENLETR.

3. RENRPN “HEHRER .

4. MTARDERE, AE “WMELRE |, UEBHER. TE,
PEBRAKHIES: ‘Factory data has been reset” o

EERRERER

1. 7 Defunc HOME RIAH, KREFHEBEXETN HRE
2. REAITRERBERSIE EAREERaE USERT.

3. ERIMBHRIEN, [RE=TRER (°.7 ) o

4. miE CERENSR .

5. R EF IR BN SERL E I 1R E

i&ihia) defunc.com TEEZIEMILEA,

BERMEe

Bluetooth: Bluetooth® FArk##5t99 Bluetooth SIG, Inc. FiF
HIEMER, The Art of Utility AB X IZEARCHHEMIERERZ R
AHERRK, HEinfEmaReEE B e ENEiriEaaiR.

Google: Google Play 1 Google Play #itr2 Google LLC I
Ro

Spotify: Spotify ZREZIUTE=ZFIFRIMLIER: www.spotify.
com/connect/third-party-licenses. FBFHl. FiRk AN EBIX{ESA
Spotify HEIZAR, 1ERITE spotify.com/connect T fi# B&IE(E,

Wi-Fi Alliance: Wi-Fi® 1 Wi-Fi #1752 Wi-Fi Alliance® KIEA
[iE

¥E!

BREZHABHER. WELETESEAR, BFREN™RIR

Fo. BPEREMRT 0C G T 45°C WIRRHEATAR, HER

£)LEMEYIREMILERIREIET . B2EENKRSERZAES,

LUt R R AR ETARE N, BREERMETEARRIERE
BRZER. BEARFLIER. FARMEZERTEN HOME #
=, EApERECATRTRER.

fRiew
{RIEERA—E, ¥ MDefuncE Mo
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LOA WI-FI LIEN PHONG DEFUNC HOME

Defunc HOME la m6t hé théng dm thanh bao gom mot hodc nhiéu
loa, v&i am thanh manh mé, tich hgp Alexa, AirPlay 2, Spotify Connect
va mot s6 dich vu stream nhac truc tuyén khac, Bluetooth 5.0, AUX
IN va di nhién c6 ca két néi Wi-Fi. Cach tuyét v&i nhat dé phat huy
uu diém cua thiét ké loa nay la qua mang Wi-Fi vi nhu vay ban c6
thé dat loa & nhirng can phong khac nhau va diéu khién am thanh
bang (g dung Defunc HOME. Ung dung Defunc HOME cho phép
ban diéu chinh am lugng, cai dat EQ, s&r dung EQ vi tri, nhém/tach
nhém cac loa, cai dat am thanh stereo/mono mét cach dé dang va
nhiéu chirc nang khac.

CHU'C NANG LIEN PHONG LA Gi?

Loa lién phong 14 loai loa khéng day ma ban cé thé két néi ching
lai v&i nhau va diéu khién chiing qua mét ng dung hoac Al giong
noi. Loa hoat ddng tét nhat khi dugc két ndi véi mang Wi-Fi, vi nhu
vay loa sé& hoat dong 6n dinh hon va c6 pham vi xa hon. Néu trong
nha cé tir hai loa trd 1én, ban c6 thé tao cac nhém loa khac nhau
cho cac phong khac nhau. Ban cé thé chon phat nhac & mét loa,
mot nhom loa riéng hodc tat ca cac loa va ban c6 thé phat nhac tr
nhiéu dich vu stream nhac truc tuyén khac nhau qua thiét bi clia
minh.

BO SAN PHAM BAO GOM
¢ Loa Defunc HOME

® Gia dg chrY

* BO chuyén déi ngudn dién
e Hudng dan str dung

e Hudng dan nhanh

THONG SO KY THUAT

Defunc HOME SMALL

Chiéu cao: 200 mm

Chiéu ngang: 200 mm

Chiéu sau: 101 mm

Trong lugng: =1,5 kg (chi tinh loa)
Cong suat dau ra b6 khuéch dai: 40 W
Loa tweeter: 0,75"

Loa woofer: 4"

Dai tan s&: 50-20,000 Hz

Nguon dién: 60 VA (W)

Dién tich phong khuyén nghi: 5-30 m?

Defunc HOME LARGE
Chiéu cao: 300 mm
Chiéu ngang: 300 mm

Chiéu sau: 150 mm

Trong lugng: =3,7 kg (chi tinh loa)
Cong suat dau ra bd khuéch dai: 100 W
Loa tweeter: 0,75"

Loa woofer: 6”

Dai tan sé: 30-20,000 Hz

Ngudn dién: 144 VA (W)

Dién tich phong khuyén nghi: 10-80 m?

KHOI DONG

. bét loa trén gia do.

2. D€ bass (dm tram) rd hon, hdy dat loa gan tudng hodc trong goc.

3. Str dung bd chuyé&n d8i ngudn di kem dé bat loa. Pau tién, cdm
dau ndi DC vao mat sau cla loa, sau d6 cdm phich cdm ngudn
AC vao 8 cdm dién. Chd 25-30 gidy dé loa khai dong.

4.Dam bao rang mang Wi-Fi cGia ban da dugc bat va hoat dong

binh thudng. Bat loa gan bo dinh tuyén Wi-Fi khi cai dat loa.

K&t néi thiét bi clia ban vi du nhu dién thoai théng minh vao

mang Wi-Fi cla ban. Tai xuéng &ng dung Defunc HOME tUr App

Store hodc trén Google Play.

v

CAC NOT TREN LOA VA CHU'C NANG (DKU LOA)

B§t/tét Tir Kh&i dong

o Nh&n mét lan dé bat hodc tat chirc nang Tur khdi
dong (Wake Word) ("Alexa”)

Nt Alexa Hanh dong va Cai dat Wi-fi
o Nhan mot lan dé kich hoat Alexa
o Nhén gitr 1au dé kich hoat ché do cai dat Wi-Fi

Phét/tam dirng va cho/kich hoat

e Nhdn mét lan dé phat hodc tam dimng

o Nhan gitr 1au dé chuyén loa sang ché dd chd
Nhan mét lan dé kich hoat loa lai 1an nita

Gidm &m lwgng va chuy&n vé bai nhac truéc
e Nhdn mét lan dé giam am lugng
o Nhén gitr 1au dé chuyén dén bai nhac trudc dé

Téng am lugng va dén bai nhac tiép theo
o Nhdn mét lan dé tang am lugng
o Nhan gitr 1au dé chuyén dén bai nhac tiép theo

ONORORONO
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CAC CONG VA NUT TREN LOA (PHIA SAU LOA)

AUX IN Gia do Nguon Cai dat

dién lai

AUXIN
S dung cap AUX 3,5 mm dé két néi thiét bj cia ban qua dau
vao AUX.

Gia d&
DE dat loa 1&n gia d&, hdy ddy phan dau cla gia d& vao 16 nay.

Ngudn dién

DEé cdp ngudn dién cho loa, hdy str dung b chuyén déi ngudn dién
di kém. Dau tién, cdm dau néi DC vao mat sau cla loa, sau d6 cdm
phich cdm ngudn AC vao 6 cdm dién.

Cai dit lai
Khoi phuc cai dat géc bang cach cdm mét ghim mong hoac kep

gidy vao 16 nay.

CAI DAT LOA QUA WI-FI

1. Cam dién cho loa. Néu day la lan dau tién ban cai dat, loa s& tu
doéng chuyén sang ché do cai dat Wi-Fi sau khi khdi dong. Che
25-30 gidy dé loa khai dong. Chd cho dén khi ban nghe thdy
thong bao "Hién dang & ché do cai dat” (Now in set up mode.).
Hay lam theo hudng dan trong rng dung ddng hanh trén thiét

bi clia ban (Follow the instructions in your device’s companion
app.)” (n6i bang tiéng Anh)

NGt chuyén d8i ché do

Ban c6 thé phat nhac qua ba ché dd khac nhau: Wi-Fi,
va AUX IN. D& chon ché d6, nhdn nat nay dé chuyén déi
gilta cac ché do. Ché dd Wi-Fi la ché dd mac dinh.

2. Md& ing dung Defunc HOME.

84/ TIENG VIET

Lan dau két n6i ludn can cai dat, vui long chon “Thém loa”
dé bat dau. Ung dung sé kiém thiét bi théng qua Bluetooth vi
vay hdy mé& Bluetooth trén thiét bi cla ban 1én nhé.

Hay cho phép tng dung truy cap dinh vi cla thiét bj va chon
“Tiép theo”.

Két ndi tai nghe va chon “Tiép theo".

DAm bdo rang dén bao LED bén trai & mat trudc cla loa nhap
nhédy mau vang. Xac minh réng dén dang nhdp nhay bang cach
cham vao "Pén bao dang nhap nhay”. Néu dén bao khong nhap
nhay, hdy cham vao "Bén bao khéng nhap nhay” va lam theo
huéng dan trén man hinh.

Ung dung sé liét ké tat ca cac loa kha dung |a "Defunc HOME
SMALL XXXX" va "Defunc HOME LARGE XXXX.” Cham vao loa ma
ban muén cai dat, sau dé cham vao "Tiép theo”. Vui long luu y:
Loa dau tién trong danh sach ludn 14 loa dugc chon sén.

Trong budc tiép theo nay, ban sé& két néi loa véi mang Wi-Fi cia
minh. Ung dung d4 tu ddng chon Wi-Fi ma dugc két néi véi thiét
bi ctia va cling da tu dong dién mat khdu. Chi can cham vao
"Tiép theo” hodc thay déi mang va mat khau Wi-Fi trudc tién.

Loa clia ban hién dang két néi v&i mang Wi-Fi ctia ban. Ung
dung s& xac nhan két ngi thanh céng qua giong ndi va trén
man hinh. Cham vao "Tiép theo” dé tiép tuc.

. Ung dung hién dang tim kiém mét ban cap nhat rng dung. Khi

hoan thanh, rng dung sé& chuyén dén man hinh tiép theo.

. Bay gid la IGc @€ dat tén cho loa clia ban. Loa c6 tén mac dinh

clia sdn pham dugc nhéap sén trong Ung dung. Ban c6 thé gitr
tén nay, thay d6i né thanh mot tén dugc cai dat sén khac hodc
tao tén cla riéng ban. Cham vao mi tén & goc trén cung bén
phai trén man hinh khi ban hoan tat.

. Bay gi& ban c6 thé chon cai dit Alexa bang cach lam theo hudng

dan trén man hinh. Néu ban chon bé qua viéc cai dat Alexa,
hady cham vao mdii tén & goc trén cung bén trai cia man hinh
dé bat dau sir dung loa. D& cai dat Alexa, hay tham khao "Cai
dat Alexa” trong sach hudng dan nay.



HINH ANH CO BAN VE 'NG DUNG

—|— Thém loa
Nhém/tach nhém loa

Defunc HOME SMALL
Defunc HOME LARGE

Hat Hién Tai ©
. Thanh chinh &m lugng
Amlugng nhom oa
D ——@ 2
@ Chon stereo/trai/phai

{é} Biéu tugng banh rang
. Hop loa

Defunc HOME SMALL
[ j—

Defunc HOME LARGE

P ————®

< Trinh phat &m thanh

o < Menu chinh

Am thanh o Cai aat

CAI DAT ALEXA

. Trong tng dung Defunc HOME, cham vao “Am thanh” trong
menu chinh & géc dudi cing bén trai man hinh.

. Cham vao "Amazon Alexa” trong danh sach.

. Cham vao "Bat dau”.

ENIVCN)

Néu ban chua c6 tai khodn Amazon, ban can tao mot tai khoan.

. Chon ngdn ngir uu tién cla ban cho Alexa.

. & man hinh tiép theo, cham vao "Tiép theo” va doc thong tin vé
nut Tir Khéi dong nam trén dau loa. Khi hoan thanh, cham vao
"Tiép theo” mdt lan ntra.

. Alexa nay d3 sén sang dé hé trg ban.

o

~

GIOI THIEU VE ALEXA

Mot trong nhirng tinh nang théng minh ctia Defunc HOME 4 tich
hop Alexa, Al giong néi ciia Amazon. Hay néi chuyén véi Alexa dé
diéu khién hé théng am thanh va nhiéu tién ich khac.

S dung Alexa bang cach néi nhirng diéu nhu "Alexa, phat nhac
trén Spotify.” va "Alexa, thdi tiét & Stockholm thé nao?” Ban cling
c6 thé nhdn nut Hanh dong trén loa dé ndi chuyén véi Alexa.

Néu ban da c6 tai khodn Amazon, hdy dang nhap vao tai khoa doé.

DE bat hoac tat micrd, hdy nhan nut bat/tat T Khai dong.

Alexa str dung dén bao LED bén trai & mat trudc cla loa dé giao
ti€p. Trang thai loa dugc truyén dat bang cac mau sac khac nhau.
DE biét thém théng tin vé cac den bao LED nay va vé nhiéu cach
ban cé thé str dung Alexa, hay truy cap defunc.com.

NUT CHE DO: WI-FI, BLUETOOTH VA AUX IN

DE chuyén déi gitta Wi-Fi, Bluetooth va AUX IN, hdy nhan

nut Ché dd & mét sau clia loa. Khi nhan nat Ché do, dé @
cho biét thay déi ché dd, dén bao LED bén trai & mat trudc

clia loa s& nhap nhay ba lan véi cac mau sau: mau trang
cho Wi-Fi, mau xanh lam cho Bluetooth va mau vang cho AUX IN.

CHON CHE PO QUA U'NG DUNG

Néu trudc dé ban da két ndi rng dung Defunc HOME vdi loa va st
dung loa qua Wi-Fi, ban c6 thé thay déi cai dat nay trong ng dung
Defunc HOME chirng ndo ban van con mé (ng dung.

1. Trong g dung Defunc HOME, cham vao "Am thanh” trong
menu chinh & goc dudi cing bén trai man hinh.

2. Cudn xubng "Chon ngudn trén thiét bi” & dudi cung va cham vao
"Wi-Fi”, "Bluetooth” hodc "AUX IN".

‘ Wi-Fi Bluetooth AUX IN

Néu ban d& déng &rng dung va tat Wi-Fi, ban can ddm bao rang
ban da bat Wi-Fi va ma iing dung dé dén cac nuat diéu khién.

CAI DAT LOA QUA BLUETOOTH

1. Nh&n nat Ché dd & mat sau cla loa. Khi dén bao LED bén trai &
mat trudc cda loa nhap nhdy mau xanh lam nam lan, ban dang &
ché d6 Bluetooth. Néu den bao LED nhap nhay mau vang hoac
trang, hay nhan lai nut Ché do cho dén khi mau xanh lam xudt hién.

2. Di tdi cai dat Bluetooth trén thiét bi clia ban.

3. Cham vao "Defunc HOME SMALL XXXX" hoac "Defunc HOME
LARGE XXXX" va chdp nhan ghép néi.

Cac diéu khién co ban (phat/tam ding/ban nhac trudc/ban nhac
ti€p theo/am lugng) trong (ng dung sé xuat hién khi dugc két noi
qua Bluetooth, nhung trudc dé ban can phai két néi ing dung véi
loa qua Wi-Fi dé tinh nang nay hoat ddng. Meo! Néu ban chuyén
tr Wi-Fi sang Bluetooth, hay duy tri két ndi véi mang Wi-Fi cGa
ban va dé ing dung ma dé sir dung cac nat diéu khién co ban.
Ban cling c6 thé chi can s dung cac nut diéu khién trong dich vu
stream nhac truc tuyén ma ban chon.
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KET NOI THIET Bl QUA AUX IN
1. D& két ndi thiét bi vdi loa clia ban qua cap, hdy cam mot dau cta
cap AUX 3,5 mm vao dau vao AUX.

2. Cam dau kia vao thiét bi ban dang sr dung lam ngudn am thanh.

C6 thé can dung dén bd chuyén déi khi sir dung mot sé thiét bj
nhat dinh.

AIRPLAY 2

Vi AirPlay 2, ban c6 thé truyén phat nhac tir thiét bi iOS cia minh
t&i nhiéu san phdm. N6 khéng bi gidi han trong hé sinh théi riéng clia
Apple, vi vy ban c6 thé két hgp cac loa tuong thich véi AirPlay 2 tir
cac thuong hiéu thiét bi &m thanh khac dé tao ra mot hé théng lién
phong linh hoat hon. Mién 13 tét ca cac thiét bj két néi vdi cung
mot mang Wi-Fi, ban cé thé truy cap cac nut diéu khién am nhac
trén iPhone, Apple TV hodc iTunes clia MacBook va chon (cac) loa
dé glri nhac dén. Dé biét thém thang tin, hay truy cap apple.com/
airplay. AirPlay 2 dugc cai sén trong tét ca cac loa clia Defunc HOME.

KET NOI 'NG DUNG VG DICH VU STREAM NHAC TRU'C TUYEN
Cach ban két n&i ing dung vdi dich vu stream nhac truc tuyén tly
thudc vao dich vu stream nhac. Tat ca cac quy trinh dang nhap
déu khac nhau, vi vay vui long tham khdo huéng dan st dung clia
dich vu stream nhac truc tuyén ban dang sir dung néu can.

Trong ng dung Defunc HOME, cham vao "Am thanh” trong menu
chinh & géc dudi cing bén trai man hinh. Danh sach céc dich vu
stream nhac truc tuyén hién cé dugc hién thi.

TRINH PHAT AM THANH
Trinh phat am thanh trong ing dung Defunc HOME nam ngay
phia trén menu chinh.

1. Cham vao nut phat/tam dirng dé phat va tam dirng nhac.

2. Cham vao bét ky noi ndo khac trén thanh menu dé md rong
trinh phat am thanh.

3. Thu gon trinh phat am thanh bang cach cham vao mi tén & goc
trén cling bén trai cila man hinh.

Meo! Trudc khi cé thé sir dung trinh phat am thanh, ban can két
ndi ing dung vdi dich vu stream nhac truc tuyén.

THEM LOA

1. Trong ing dung Defunc HOME, cham vao "Loa” trong menu
chinh & cu6i man hinh.

2. Cham vao dau cong & goc trén cling bén phai ciia man hinh.

3. Thuc hién theo cac hudng dan trén man hinh.
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NHOM VA TACH NHOM LOA

1. Trong Ung dung Defunc HOME, cham vao "Loa” trong menu
chinh & cudi man hinh.

2. Trong hdp loa, cham vao biéu tugng nhém/tach nhém & goc
trén cling bén phai.

3. Chon loa ban muén nhém/tach nhém va cham vao "Hoan
thanh”. Cac loa d& chon/bd chon hién d3 dugc nhom/tach nhém.

THAY POI AM LUQNG

1. Trong Ung dung Defunc HOME, cham vao "Loa” trong menu
chinh & cu6i man hinh.

2. Trong hop loa, st dung thanh chinh am lugng dé diéu chinh am
lugng. Ban cling c6 thé st dung cac nat &m lugng trén thiét bj
ctia minh.

CHON STEREO, TRAI HOAC PHAI

1. Trong Ung dung Defunc HOME, cham vao "Loa” trong menu
chinh & cudi man hinh.

2. Cham vao biéu tugng stereo/trai/phéi dé chuyén déi gitra ba
ché do.

THAY DOI TEN LOA

1. Trong Ung dung Defunc HOME, cham vao "Loa” trong menu
chinh & cu6i man hinh.

2. Trong hop loa, cham vao biéu tugng banh rang.

3. Cham vao "Thay d6i tén loa” trong danh sach.

4. Cham vao tén hién tai dé cap nhat no.

5. Cham vao "Hoan thanh” & géc trén bén phai dé xac nhan.

EQ

1. Trong ing dung Defunc HOME, cham vao "Loa” trong menu
chinh & cudi man hinh.

2. Trong hop loa, cham vao biéu tugng banh rang.

3. Cham vao "EQ" trong danh sach.

4. Di chuyén thanh chinh am béng va am bass tram sang trai va
phai cho dén khi ban c¢é dugc am thanh nhuy.



EQ VI TR

Loa cla ban c6 dang dugc dat ding trén ban khéng? Ban da lap
né [én tudng? EQ Vi tri nhanh chéng mang lai cho ban am thanh
t6t nhat c6 thé dua trén vi tri ban da dat (cac) loa trong nha cla
minh.

1. Trong Ung dung Defunc HOME, cham vao "Loa” trong menu
chinh & cudi man hinh.

2. Trong hdp loa, cham vao biéu tugng banh rang.

3. Cham vao "EQ Vi tri" trong danh sach.

4. Chon EQ vi tri phU hop véi vi tri ban da chon cho loa clia minh.

THEM CAI DAT SAN

. Trong ng dung Defunc HOME, hdy dam bdo rang ban dang
phat nhac.

2. Cham vao trinh phat &m thanh nam ngay trén menu chinh &

cudi man hinh d& md réng no.

& bén phai tén bai hat, hdy cham vao d&u ba cham ("...").

Cham vao "Cai dat s&n”.

Cham vao mot s6 dé thém cai dat san.

Cham vao mi tén & goc trén bén trai khi ban hoan tat.

-

o AW

PONG HO BAO THUC

1. Trong ng dung Defunc HOME, cham vao “Loa” trong menu
chinh & cuéi man hinh.

2. Trong hdp loa, cham vao biéu tugng banh rang.

3. Cham vao "Bong ho béo thirc” trong danh sach.

4. Cham vao biéu tugng ddu cdng & goc trén bén phai ctia man hinh.

5. bat thai gian, néu lap lai, bai nhac nao sé dugc phat va véi am
luong nao.

6. Cham vao "Hoan thanh” & goc trén bén phai dé xac nhan.

KHOI PHUC CAI DAT GOC

1. Trong ng dung Defunc HOME, cham vao “Loa” trong menu
chinh & cuéi man hinh.

2. Trong hdp loa, cham vao biéu tugng banh rang.

3. Cham vao "Thong tin vé loa” trong danh sach.

4. Cudn xudng cudi va cham vao "Khdi phuc cai dat géc” dé cai dat
lai loa. Loa s& phat ra thong diép: "D liéu ban dau da dugc cai
dat lai” (Factory data has been reset) khi hoan tat.

PONG HO HEN GIO TAT LOA

1. Trong ing dung Defunc HOME, cham vao "Loa” trong menu
chinh & cu6i man hinh.

2. Cham vao trinh phat &m thanh nam ngay trén menu chinh &
cudi man hinh dé ma rong no.

3. 3 bén phai tén bai hat, hay cham vao dau ba cham ("...").
4. Cham vao "Péng ho hen gid tét loa”.
5. Cai dat thai gian va vay la da hoan tat.

DE biét thém hudng dan chi tiét, vui long truy cap defunc.com.

THONG TIN PHAP LY

Bluetooth: Logo va nhan hiéu Bluetooth® la cac nhan hiéu da
dang ky thudc s& hitu cda Bluetooth SIG, Inc. va moi hoat dong

str dung cac nhan hiéu nay cda The Art of Utility AB déu dugc cap
phép. Cac nhan hiéu va tén thuong mai khac 1a ctia cac chi sé hiru
tuong ung.

Google: Google Play va logo Google Play la nhan hiéu clia Google
LLC.

Spotify: Phan mém Spotify tuan theo gidy phép ctia bén thir ba
duogc dang tai day: www.spotify.com/connect/third-party-licenses.
S dung dién thoai, may tinh bang hodc may tinh ctia ban lam diéu
khién tir xa cho Spotify. Truy cap spotify.com/connect dé tim hiéu
cach thuc hién.

Wi-Fi Alliance: Wi-Fi® va logo Wi-Fi la cdc nhan hiéu da dang ky
clia Wi-Fi Alliance®.

CANH BAO!

Khéng thir stra chita loa. Néu sra chira sai cach c6 thé dan dén
chay, héng thiét bj dién t& hodc san pham bi hu hdng. Khéng st
dung loa trong moi truong cé nhiét d6 dudi 0°C hodc trén 45°C.
Tranh st dung dén bao thiét bi gan mat tré em va dong vat. Khong
str dung loa trong thai tiét giong bdo dé tranh cac hoat dong bat
thudng cda loa va nguy co bj dién giat. Khong lau chui loa bang
dau hodc cac chat 16ng dé bay hoi khac. Khéng lam uét loa. Khong
cham vao huy hiéu HOME & mét sau cta loa vi n6 c6 thé kha 4m
khi loa dang dugc bat.

SU BAO PAM

M6t ndm bdo hanh toan cau. Xem defunc.com dé biét thém
thong tin.
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